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Praefatio 


In libello qui inscribitur ^an in arteriis natura sanguis 
contineatur' et Erasistratum et illius sectam Galenus vehemen- 
tissime aggreditur, qui in arteriis nihil nisi spiritum includi 
summa cum pertinacia docebant. cuius doctrinae prima 
initia ab Alcmaeone Crotoniata repetenda esse videntur 
(cf. Wachtler, de Alemaeone Crotoniata 1896 p. 71/2). 
Praxagoras autem medicus princeps quantum scimus arterias 
spiritu impletas esse ratione ac via demonstrare studuit; 
quem Chrysippus minor et inde Erasistratus discipulus eius 
sequebantur (cf. quae Wellmann Hermae t. XXXV p. 379 
disseruit) ^ Erasistratus vero, quamquam accuratius in res 
anatomicas inquisiverat, huic destinatae sententiae quasi 
addictus et consecratus, ne sanguinis cursum dignosceret, 
sibi ipse viam interclusit (cf. Wellmann apud Pauly et 
Wiss. VI, s. v. Erasistr. col. 334, 340, R. Fuchs, Era- 
sistratea, diss. Berol. 1892 p. 20 et eiusdem commentationem 
in Hermae t. XXIX p. 179). nititur autem haee sententia 
notissimo illo de vacui horrore quem dicunt placito, ad 
quod confirmandum quantum philosophorum doctrina valu- 
erit, quaerere nostrum non est (cf. Diels, Sifz-Ber. Berl. 
1893 p. 106 sq.) 

De eadem re, & κατὰ φύσιν £v ἀρτηρίαις αἷμα περιέχεται, 
iam antea Marinum medicum (initio saec. II post Chr. n.) 
in tertio libro anatomico quaestionem absolvisse Galenus 
auctor est (scr. min. IT 104,, M), cuius libros XX in IV se 
redegisse ipse confitetur. Marini quidem disputationem ad 
eos, fortasse Erasistrateos, spectare, qui sanguinem in arteriis 
inesse negaverant, facile apparet. sed Galenus quia ut 
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saepius ita nostro libro unde hauserit dissimulat et Marinum 
ne obiter quidem nominat, vix quantum sustulerit quantum 
de suo adiecerit diiudicari potest. habemus denique cur 
Galenum artis medendi adhue studiosum Marini scrinia 
ut ita dicamus compilavisse, postea vero suo ingenio hunc 
libellum peculiarem elaboravisse existimemus, in quo omnia 
Erasistrateorum decreta denuo perlustrat experimentisque 
redarguit (8,,, 13,4, ,., 14,,, 19,,. cui pugnae de arteriis 
ortae permulti medici intererant, cf. 21, γεγράφασι uiv 
γὰρ πολλοὶ τρόπους τινὰς ἀνατομῶν οἷς δείξειν ἐπαγγέλλονται 
κενὰς αἵματος εἶναι τὰς ἀρτηρίας) et Archigenes iique qui 
ab eo stabant, accuratius et copiosius hanc rem tracta- 
verant, cf. VIII 940,: xai πολλὰ περὶ αὐτοῦ [sc. περὶ τοῦ 
εἰ xav ἁλήϑειαν ἕν τῷ xarà φύσιν ἔχειν αἷμα περιέχεται] 
λέγοντας οἶδα τοὺς περὶ τὸν ᾿Αρχιγένην. καίτοι γ᾽ εἴπερ αἰσϑή- 
σει διαγνωστὸν ἦν, μάτην πολλὰ ληροῦσιν ἐνὸν εἰπεῖν ἀντικρὺς 
ψεύδεσϑαι τὸν ᾿Ερασίστρατον, ἃ διὰ τῶν αἰσϑήσεων ἐμάϑομεν, 
ταῦτα μεταπείϑειν ἡμᾶς λόγῳ πειρώμενον. ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἐτόλμησεν 
εἰπεῖν αἰσϑάνεσϑαι τὴν ἁφὴν τῆς ἔν ταῖς ἀρτηρίαις ὑγρότητος. 
itaque ex horum quoque libris afeumenta adversus Era- 
sistrateos petere poterat Galenus, quem etsi saepe acerrime 
in Pneumaticos invehitur multa tamen eis debere constat 
(c£. Wellmann, Die pneumatische Schule Berl. 1895 et Kalbfleisch, 
Gótl. gel. Anz. 1895 p. 818sq.). unum certe argumentum quo 
Erasistratus impugnatur ab Asclepiade Bithynio petitum 
esse infra videbimus (p. 29). 

Fere IV abhinc lustra papyrus cuius scriptor anony- 
mus Londinensis dicitur, in lucem prodiit, qua etiam haec 
quaestiuncula contra Erasistrati sectatores absolvitur. Die- 
lesius Kenyonem secutus haec fragmenta primo post Christum 
n. saeculo orta esse eruit, v. edit. praef. XV et quae Hermae 
tomo XXVIII (1893) p. 411 5ᾳ. exposuit. atque hac fere 
ratione anonymus progreditur: errare dicit Erasistrateos, 
quod in arteriis spiritum solum contineri asserant; nam ex 
arteriis laesis sanguinem profundi (col. XXVI 31—38). quod 
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cum sic explicent: ex venis per arterias sanguinem pro- 
venire sicuti per fontes aquam [cf. 19,: ὡς διά τινων ἀψύχων 
σωμάτων) atque ne locus inanis continuus fiat [48 c: μὴ 
δύνασϑαι κενὸν ἁϑροῦν ἀπολείπεσϑαι τόπον — D: κενὸς ἔσται 
τόπος ἁϑοόος] ex venis in arterias irrumpere [48 d: παρ- 
ἐμπείπτειν γὰρ τὸ αἷμα ἔκ τῶν φλεβῶν εἰς τὰς ἀρτηρίας ---Ξ 13 ,.: 
παρέμπτωσιν αἵματος ἔκ (τῶν φλεβῶν sig) τὰς ἀρτηρίας γίγνε- 
σϑαί φησιν] et effluere ut per calamos (39—48 g), longius 
eos a veritate recedere. nam parum feliciter eis evenire, 
ut arterias cum calamis comparent, cum semper spiritus 
aliquantulum et in calamis et in arteriis retineatur 
(49—XXVII 6) [eodem fere simili usi aliud Galenus (de 
arteriis spiritu repletis) aliud anonymus (de arteriis vulne- 
ratis docent: τὰ ἡμέτερα σώματα τοῖς ἄσυμστώτοις ἔοικε 
σώμασιν ὡς σίφωσί τε καὶ καλάμοις" ὡς γὰρ οὗτοι καταχϑέντες 
οὖκ ἀποκρίνουσι τὸ £v αὐτοῖς περιεχόμενον πνεῦμα οὐδὲ κενοὶ 
γίνονται τούτου, ἀλλ᾽ ἐμμένον ἔχουσιν ἔν αὑτοῖς, οὕτως καὶ 
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ἐπὶ τῶν ἀρτηριῶν. ; . Ξε θ2υ: ξὰν τὸ κατὰ: τοὺς ἅπαλοὺς 
/, 5 ^ ᾿ς c, 3 » 

καλάμους ἀναμνησϑῶμεν φαινόμενον... ὅσον δ᾽ ἔφϑανεν 


ἀέρος περιέχεσϑαι..., τοῦϑ᾽ ὑπομένειν ἀναγκαῖον. οὕτως οὖν 
ἔχει καὶ κατὰ τὰς ἀρτηρίας]. porro si locus evacuatus 
sanguinem elicere possit, eum aerem quoque retinere debere; 
sed denuo quoniam eiusmodi nihil eveniat, falsam esse 
illam rationem (6—10); deinde similiter eos labi eum utribus 
humore vel spiritu repletis arterias esse conferendas asse- 
verantes (11—17) hoc quam prave disputent, vel inde 
apparere quod arteriae neque in se concidant neque si conci- 
dissent, παρέμπτωσιν admitterent (18—35). tum id quidem 
eorum argumentationem efficere, ut spiritum, non sanguinem 
promanare concedamus (36—48? singulos versus in loco 
valde mutilo certo indicare non possumus) neque enim 
uno temporis momento totum spiritum emitti neque sanguinem 
statim sequi posse, sed satis magnum temporis spatium inter 
spiritus et sanguinis evacuationem intercedere oportere [sic 
enim verba mutila 49? — XXVIII 6 interpretanda esse credi- 
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derim ; οὕτως ve πολὺς χρόνος γενήσεται ὥστε uera τὴν κένωσιν 
τοῦ πνεύματος δυῆναι (?) τούτων τὸ αἷμα — 4, (et 20. ,ο}: 
ες ἀλλ᾽ ἐν χρόνῳ πλείονι κενοῦσϑαι τὸ πνεῦμα κτλ.]. denique 
si cor spiritu effuso primum sanguine repleretur, animal 
mori necesse esse, at nihil eiusmodi evenire (6—12) [εἴπερ 
ἣ καρδία πρώτη κενουμένη τοῦ πγεύματος πρώτη καὶ πλη- 
ροῦται κατὰ τὴν παρέμπτωσιν αἵματος, λέγω (?) ἀναιρεϑήσεται 
τὸ ζῷον τῷ ἐν ἀνοικείῳ γίνεσϑαι τόπῳ τὸ αἷμα — 8.: πρῶτον 
μὲν ἔκκενοῦσϑαι τὸ ζωτικὸν πνεῦμα πᾶν, ἔπειτα δὲ εἷς ἁπάσας 
τὰς ἀρτηρίας αἷμα μεταχεῖσϑαι (quod παρέμπτωσιν Erasistratei 
nominaverant)' τὸ δὲ πάντων δεινότατον, ὅτι καὶ εἷς αὐτὴν 
τὴν ἀριστερὰν κοιλίαν τῆς καρδίας. εἶτα πῶς οὐκ ἐπνίγη τὸ 
ζῷον αἵματος ἐμπλησϑείσης τῆς κοιλίας ταύτης ἢ οὖκ ἀπέϑαγεν 
ἔμπροσϑεν;]. apparet igitur anonymum in universum quidem 
cum Galeni Erasistrateos profligandi ratione aliquantum 
consentire (explicatius anonymus Galeno disserit XXVI 
39—48 a et aliam viam ingreditur XXVII 6 —10, 117—535), 
sed argumentationis indole atque colore valde ab eo dis- 
crepat. breviter enim et concise anonymus redarguit quae- 
cumque Erasistratei interpellare possunt, ampliore et elegan- 
tiore dicendi genere utitur Galenus. artis vocabula anonymus 
habet ἀναστομοῦσϑαι, παρέμπτωσις et παρεμπίπτειν, κενὸς 
ἁϑοοῦς τόπος communia cum Galeno, sed etiam verbis nostro 
libro non admissis utitur ἀσύμπτωτοι, εὐσύμστωτοι, ἐπισύμι- 
πτῶσις, ἅἄπο- et εἰσκρίγειν. 

Quo tempore Galeni libellus conscriptus sit, Ilberg in 
mus. Rhen. t. XLVII p. 501 eruere studuit; quem etsi 
libellum locis quibus nominatim laudatur prolatis optimo 
iure intra libros περὶ χρείας ἀναπνοῆς (cf. p. 14,,) et περὶ 
χρείας σφυγμῶν posuit (cf. p. 22), tamen libri IV περὶ χρείας 
μορίων locum huc spectantem neglexisse moneo (I 242, 


1 sie ordinem librorum composuit l. c. p. 513: περὶ κράσεων, π. 
δυνάμεων φυσικῶν, π. σπέρματος áf', π. χρείας μορίων ff ---οιζ΄, ος. m. 
χρείας ἀναπνοῆς, εἰ κατὰ φύσιν, π. χρείας σφυγμῶν et qui sequuntur. 


Nou uu. 


H.: αὐτὸ μέντοι τοῦϑ᾽ ὅτι κατὰ φύσιν ἐν ἀρτηρίαις αἷμα πε- 
οἰέχεται, καϑ' ἕτερον λόγον ἰδίᾳ δέδεικται), unde intelligitur 
Galenum librum quartum illius operis anatomici libello εἰ 
xarà φύσιν κτλ. iam confecto edidisse. libri quibus de 
pulsibus docet Galenus, tum cum iterum Romae (ab hieme 
anni 168 p. Chr. n, cf. Klebs, prosopogr. imp. Rom. 1 
p.377) versabatur, orti sunt, antea libri de usu partium 
(cf. IIberg, mus. Rhen. XLIV p. 219 adn. 3 et p. 220), ante 
quos εἰ κατὰ φύσιν in lucem prodiit. sed o? πρὸ πολλοῦ, 
non multo ante septimum librum dàvarojuxóv ἐγχειρήσεων, 
quas post opus illud περὶ χρείας μορίων perfecit (l. c. 
p. 216, 228 54ᾳ.), Galenus nostrum quoque librum divulegavit 
(II 645,,: xai τοίνυν καὶ ἄλλος τις οὐ πρὸ πολλοῦ γεγραμ- 
μένην ἐγχείρησιν ὑπ᾽ ἐμοῦ κατὰ τὸ βιβλίον, οὗ ἐπίγραμμά 
ἔστιν “εἶ κατὰ φύσιν ἔν ἀρτηρίαις αἷμα᾽ διηγεῖτο πρὸς rovv- 
avtov) tamen libellun εἰ κατὰ φύσιν non multo post 
a. 169 elaboratum esse ex eis quae modo exposuimus intelli- 
gitur. neque impugnat locus 19., quo placita quae dicunt 
laudantur, quippe qui ad libros V et VI pertineat iam 
nonnullis annis ante in lucem missos (l. c. p. 218). miramur 
quidem quod in quarto libro disputationis *de pulsu digno- 
scendo quo septies de hoc, an sanguis in arteriis contineatur 
(VIII 936,,8q., conferas ibd. 940,,: οὐδεὶς γὰρ ἔστιν, ὃς οὐκ 
ἂν ἐπινοήσειεν ἕν ταῖς ἀρτηρίαις αἷμα περιεχόμενον, ἀλλ᾽ εἶ 
κατ᾽ ἀλήϑειαν iv τῷ κατὰ φύσιν ἔχειν περιέχεται, ζητοῦ μεν»), 
contra Praxagoram et Erasistratum disserit, ne verbo qui- 
dem huiusce libelli mentionem facit, sed ne verbum ζητοῦμεν 
urgeamus cavendum est. 


De codicibus editionibusque graecis 
Codices aetatem tulerunt duo: Laurentianus 74,3 
saec. XII (L, f. 917—98v) ét Marcianus append. cl. V 4 
saec. XV (V, f. 220* —233"), quos academiae Borussicae 
iussu photographice depictos in hoc libello emendando ex- 
cussi. de L codicis habitu externo conferas Marquardtium 
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(scr. min. I, p. XI. de Marciano vide quae disseruit Helm- 
reich (de temperam. lib. I, progr. gymn. St. Annae Aug. Vind. 
1897 p. VI: *in meliorum librorum numerum referendus est"). 

De scriptura in L adhibita haec addamus: » para- 
eogicum quod vocant etsi in verborum terminationibus 
scriptum videmus, saepissime propter compendiorum usum 
parum perspicitur, cf. infra p. XVII fin. saepius 4 cum £ per- 
mutat scriba. quae in orthographia uterque codex erravit, 
hic habes: 

cod. L: 5,4, λήματος 144, 15,, λήματα 16,5, 44. λήμασιν 
D,g συστέλοιτο D, 6, συστέλεσϑαι D,, διαστέλομεν 12, σφάλοιτο 
13,9 μαχϑηρόν 14,, προβάλειν 15,, συμπεπληγμένον 1T, πεφυ- 
«vac 18, πληρώμενον 1l, τοῦτ ΣΟΥ 18,, τοῦτ᾽ ἑἕτέρωϑι 
21, εἶϑ'᾽ οὐδεὶς. 

cod. V: 8ὲς ἐκφυσόμενον — 5,4 λήματος — 1, ibd.,, ἀλὰ — ibd. 
qvoóvtov — ibd.,4 πληλούσης 8, βελώνη 9, βελώνην — ibd. foa- 
χαίν ἴθ, τραχείλου 1]., πειϑανοῖς — 12, σφάλοιτο --οἾ, 16, ἀγου- 
xav ibd.,, διχίτονες - 17$ ἀγοίκως 18, πληοωμένου 115 
τοῦτ᾽ ἧκον. Y 

Bis forma γίνομαι in utroque codice occurrit (3,,,), alias con- 
stanter γίγνομαι et γιγνώσκω. item rr attice adhibetur excepto 6,, &o- 
μοζομένης. in accentu et spiritu passim peecatur; praecipue in 
enelitieis quae vocant alia atque nostra ratione utitur Laurentiani 
scriba. verba hic illie (ef. 3, διό 189,, οἵδ᾽, imprimis in crasi, non 
distinguuntur ut in κάπειϑ᾽, καϑότι, xov similibusque, interdum nimis 
᾿ἀληϑές, ἐᾶν. in interpungendo sua ratione scriba utitur nec media 
in sententia colo posito ordinem interrumpere ac divellere veretur. 
v subscriptum quod dieunt cum prorsus etin L etin V desit, ubicum- 
que postulatur addidimus. ἀϑοόος utique in ἀϑρόος mutavimus (83... 
D,» 14. de codieis L lacuna in foliis 91r et 91v perspieua vide quae 
ad 2,, et 3,4 adnotavimus. 


Eadem alterave manus in L correctiones edidit. 4,, 
librarius prius « in ἅπαν falso (cf. infra p. 28) expunxit, 
18, οὐ μήν γὲ ixavá ye prius ye delevit, 14,. lectiones duas 


1 formae in rz desinentes saepius apparent: de plac. 517, M.: 
προσαρμόττεσϑαι, | VI30 ἁομόττουσαν, VIII 946,, ἁρμόττειν, ΧΙ 204, ào- 
μόττει, scr. min. III 158, M.: ἐναρμόττει. de forma ἁρμόζειν cf. de victu 


att. p. XVII Ka. 
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eligendas proposuit διαμαρτάνεξται. praeterea fere unoquoque 
in folio corruptelae signum 4- in margine addidit, non semper 
iure.!? sed miramur quod, quam oratio hiet, librarius 
f. 95r in. et 95Y in. (p. 13,, et 14,,) non animadvertit. in 
ilis vero III tantulis emendationibus utrum L* an L? locos 
quos commemoravimus notare vel castigare studuerit, distin- 
guere non possumus. 

V codice L multo inferiorem bonitate esse vel obiter 
legenti patescet. sed cum L cognationis quodam vinculo 
coniungitur. nam pleraque menda quibus V scatet inde 
nata sunt quod V compendia ambigua quippe quae per- 
peram intelligeret, octogies prave dissolvit, L vero fere 
non mutata reddidit. tamen restant loci quibus V non 
ex L pendere colligimus: 


V L 

9,, διατρίψαιο διατρήσαις 

4, λευκὸν λεπτὸν 

S, οἴκείοις oiouévotc 
ibd., ἐπενέγκη ἐπνίγη 

9, οὐ xal 

ll, καταφεύγει διαφεύγει 

12,4, κένωσιν κίνησιν 

15,, ὅπερ ὅταν 

16,, πνεύματος σνεῦμα 


huc accedunt bonae scripturae peculiares, etiamsi minoris 
momenti sunt: 


V L 
2, οἱ λόγοι ὀλζγοι 
Jo τὰς τῆς 
6, κεγνωϑήσεται κενωϑή 
13, μηδὲν μηδενὶ 
15, ϑατέρω ϑάτερον 
2l, ἀληϑής ἀληϑές 


V prave quaedam verba omisit: 


2|, εἶ μεταλαμβάνεται ibd. ,9/4, XIII verba ^ 4, διὰ 5,4, d» 


ἢ 2as[g, ἐστὶν — λεγόντων llgl, xai — μεσεντ. — 14,], (κομισϑή)- 
σεται — αἷμα 17,[, τολμᾶτε --- "Apo. 
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T,, κατά — 10,, αὐτός — 1l,, 17, καί 10,, ἡ 18,, 21, ydo ibd. , 
τοῦ 19 μέν a 
et addidit: 

65, συνεκκενοῦσϑαι L1 uc 13,9 ye 
IV vestigia cuiusdam correctoris in V comprehendimus: 
ἡ, Qáyyr 9.0 λεπιῆ — l7, et 18,, sq. ordinem inversum 
litteris a f» suprascriptis librarius restituit. 

Ex eis quae supra composuimus intelligitur V non 
ad L referendum esse, sed ad archetypi apographum (x), 
quod vitiis iam multis immaculatum alicuius tamen pretii 
erat. at codicem L quamvis ipse haud raro mendis ob- 
noxius sit quam maxime sequemur. 

Typis expressus primum in editione aldina (a) 
liber noster prodiit. quae in mendis e compendiis ortis 
prave consentit cum V locis LI, haud raro in locis cor- 
ruptis emendationem periclitans elapsa est.? verumtamen 
saepius (locis XXVI)9) neutrius codicis qui temporis iniuriam 
evasit fundamento nisa contextum emendatiorem praebet. 
codicem L prorsus non esse fontem vel ea res docet quod 
tricles*) aldina cum V erravit, ubi in Laurentiano lectio 
recta eaque nulli dubitationi obvia exstabat. id quoque 
apparet aldinae editorem ignorare, ubi Laurentiani librarius 
depravationis signum adiecerit; saepius autem ipse in locis 
mutilis sive foedatis asteriscos apposuit. neque vero ipsum 
codicem V descripsit aldina, quia 2,,4,, totam lineam a V 
omissam exhibet. itaque aldinam codicem aliquantulum 
codice V praestantiorem ante se habuisse statuimus et 


1) velut 6,, λεπτοτέρας (pro -τάτη) — 8,, τὸ (pro vac) ibd. 54 δεήσῃ 
(pro διασημαίνῃ) 1], καί τινες (pro xaíro)) — 16, περιέργοις (pro -γέαις). 


?) ef. 2,, μέν, ὡς δ᾽ ἄν (leg. μὲν dv, ἵνα δὲ) 18., &x τῆς ἀρτηρίας 
(leg. ἐκ {τῶν φλεβῶν εἰς τὰς) ἀρτηρίας, codd. ἐκ τὰς aor) ^ 16, ὕπαο- 


χούσης (leg. ἀπέρχονται) sim. 

8 vide 6, κατὰ (codd. μετὰ) 12,9 γένος (codd. μέρος) 18, πό- 
ματος (pro σώματος) 19, ἵν᾽ add, — ibd.,, ὡς περιβάλλειν (pro ὥσπεο 
βάλλειν). 

ἢ ef. locos quos p. VII enumeravi 8,, 9,, 1100. 12,,, 15,,. 
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textum quantum potuit a mendis compluribus purgavisse; 
nam multas correctiones illis viris litteratis et acumine 
ingenii praeditis, quos aldinam edendam curavisse scimus, 
attribuemus. quapropter V et a ex eadem stirpe (x) esse 
prognatos verisimillimum est. 

Editio basileensis (b) aldinam unde expressa est, 
aliquantum superat, quippe quae non modo a plerisque 
preli erroribus se purgaverit, sed etiam codicibus aldinaque 
emendatius contextum restituerit octies: 


b L 
l,, προσκείμενον (-ov typothetae 
error (— Cornarius) !) σιροκειμένου 
4, ἐχούσαις (— Corn), ἐχούσης 
(oy οὐ τῶ (— Corn) οὔπω 
8, μεταχεῖσϑαι μετοχεῖσϑαι 
11,, add. 7 
ibd. ,4 πνεῦμα (— Corn) αἷμα 
15,4 προσιέμενγνοι (— Corn) σπροοιέμεγοι 


17,, add. οὐ (Corn) 
quamquam. correctiones satis facile inveniri poterant, tamen 
basileensis editorem non prave officium criticum praestitisse 
concedemus. 

Charterii editio (c) anno 1679 in lucem missa ne ea 
quidem quae bas. castigaverat prorsus retinuit (4,, ἐχούσας 
1l,, aíua! et perpaucis eisque levissimis exceptis emen- 
dationibus 

l, "v e: ze» Lab: 7 ev V (,9 καὶ add. c 8.. τῷ oqvyuo 
c (— L): τῶν σφυγμῶν V ab 15:,- «bo:  Π Y b 
textum in peius finxit capitibusque singulis inscriptiones 
graecas adiecit. praeterea fere ubique τοιοῦτον vel τοσοῦτον 
littera » omissa mutavit. 

In vestigiis a Charterio expressis Kuehn (k) haeret, 
quem Iw. Mueller ^mancipium Charterii appellavit. suo 
Marte quidem codicis L (et V) scripturam ab editoribus 
foedatam restituit : 


!) de hoe cf. hui. diss. p. XV. 


[e 


Ig up 


k 


Ι, ἑτέρωϑεν ἑτέρας V: ἑτέρῳϑι bc, sim. 2, 
2,, ἑαυτοῦ ἑαυτῶν V abe 

O,. λεπτοτάτης λεπτοτέρας V abc 

8, ἐπνίγη ἐπενέγκη V : ἐπεπνίγη abc 
9.0 τετρώσεται τιτρώσεται abc 

17. μὴν μὴ abe 


hic illic feliciter omnibus testibus invitis mutavit (leviora 
omitto): 


5i om. ἂν 

9, πότερον (— Corn) πρότερον rell. 
10, ys (— Corn) TE -- 
12,, add. τοῖς 


attamen quod Charterii errores tam stultos quos facillime 
dummodo basileensem consuluisset emendare poterat, tollere 


noluit, cf. 

2.4 Om. φαίνεται ll, αἷμα pro πνεῦμα 19. τῶν pro zo 
ibd. ,, ἀμαχεὶ pro ἀμαχὲ ibd. 4 ὃν αὐταῖς pro αὐτοῖς 17, ἐπιγρα- 
φέντες pro ἐπιστραφέντες ibd. ,, om. xai 19: om. ai 2l, cc 
pro οἷς 


inde eum basileensem quamquam illius paginas constanter 
secum fert, ne inspexisse quidem pro explorato habemus. 


De interpretationibus latinis 


In tanta codicum penuria quaecumque ad textum 
emendandum idonea sunt omnimodo nobis adhibenda sunt. 
itaque interpretationes latinas quoque, consulimus. quam- 
quam nobis cavendum est, ne ea quae interpretes iure 
iniuriave mutaverunt codicibus quibusdam qui aetatem non 
tulerunt imputemus. 

Principem locum interpretatio Joannis Guinterii 
(— Winter: w) Andernaci medici a. 1536 Parisiis in lucem 
emissa tenet, cuius exemplar quod in bibliotheca Leidensi 
asservatur inspexi. 

Alteram sedem occupat Julii Martiani Rotae inter- 
pretatio 1541 in prima iuntina quae dieitur (f. 55*—58)* 


edita. ex qua ad verbum expressae sunt editio basileensis 
1542 in Frobenii officina (p. 198—208) et altera basileensis 
1549 (p. 213—226) capitum conspectu aucta paullulumque 
correctior a Jano Cornario medico curata; sola haec in 
capita X,!) reliquae in VIII dispertiuntur. in septima 
iuntina ultimam Rotae recensionem habes fere nihil a 
prioribus recedentem, qua de causa basileenses editiones 
et iuntinam littera 1 designamus. haec Rotae interpretatio 
recentiorum fundamentum est. 

Tertium locum Victoris Trincavelii (t) translatio 
(Lugduni 1560 p. 179—205) tenet. cui propius accedit inter- 
pretatio a Jo. Baptista Rasario (r) instituta et apud Vinc. 
Valgrisium Venetiis 1562 expressa (primae classis f. 66»—692), 
quam Ackermann (ed. Kuehniana, praef. XC) silentio prae- 
termittit. 

Charterius a iuntinarum versione nisi in capitibus I—IV 
(secundum partitionem postea receptam) longius non recedit; 
inde ad verbum cum illa congruit. et Charterium Kuehn 
ut puer dominum sequitur. sed iam singula videamus. 

Guinterius medicus fere verbum e verbo ita tran- 
stulit, ut haud raro codicum aldinaeque errores vix per- 
ferendos non agnosceret aut dilueret velut 

τ praepositam, sim. 1, 18 — b, quid enim sibi vult prius — 15,4 con- 
clusio erit huius complexus affirmativa 
saepius ea quae ambiguo compendio in L descripta falso 
intellexerant V et a recepit, cf. 


6,, acw subtiliore 20,, forsan 
aut contra codicis L scripturam prave cum V a consentit, v. 
8,4 evacuatoria 9, non enim hunc vult ..plexcwm esse 


interdum vero Guinterius aldinae textum vitiis purgatum 
recepit : 

9.6. acu tenwissuma (— comp. L) 6, si calamwm . . contra ventos 
omnes opposueris — 9,5 spiritus perspiratu — ibd. ,, cum eo (— comp. L) 
12,9 genus 19, simul 

') eap. I-IV — ck, cap. V 10, —11,,, cap. VI —13,, cap. VII 
—19,g, cap. VIII —17,, cap. IX —19,, cap. X —fin. 


T 
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alibi vero nullo codice nisus textui medelam adhibuit, velut: 


As sibi ibd. ,, substantia aliqua 6,, acum tenuem arteriam 
pungere 8,/a contineri ibd. ,, cwm neque .. neque 10, novos 
quosdam  subterfugiendi modos ll, prius quam 19, privatim 
ibd.,, i«m ab illis rogare velim quomodo add. 14,; quomodo ar- 
bitrarii motus erunt aut arteriarum motus liber οἱ sine impedimento, 
cum. sanguinem contineant add. l7,, continere ibd. ,, atqui non 
primum 


unde Guinterium aldinam secutum interpretandi officium 
praestitisse patescit. 


Rotae interpretatio satis perpolita et castigata locis 
non ita paucis codicum aldinaeque lectionem rectiorem 
reddidit: 

l;. apposita (— Corn) 5, uirum (— Corn) ll, spiritum 
(— Corn b) 19, si quis 15,, consequentisque ibd. 44 i:/atwum 
erit . . negatio ibd. ;, deinde eius quod. sequebatur opposito assumpto 
20,, ut dizi (— Corn). j 
accedunt alii quibus cum L consentit: 

(4,7) hasce 9, neque enim . . non vult 15,!) id. quod . . se- 
quetwur (— Corn) 20,9!) tam cito ^ ibd.,,!) obstricto filo (— Corn). 
de additamentis 13,, et 14,, elegantius quam a Guinterio 
insertis infra agetur. at haec omnia quamquam speciose 
coniecta eleganter interpretata feliciter sententiarum conexu 
comprobata esse crediderim, tamen Rotam codicis non 
iam superstitis adminiculo fulciri negaverim, eumque ut 
erat vir doctus in aldinae textu tractando si non utique, 
at certe saepe menda quibus cum L tum a abundabant, 
emendasse statuo. hic plerumque feliciter rem gerit, ubi- 
cumque Guinterius aldinae mendosam scripturam secutus 
erravit; at ea quae iam Guinterio ut sanaret contigerat, 
hic quoque praebet (excepto 10. novos. Rotam vero, cum 
Galeni opera verteret, illius translationem adhibuisse quam- 
quam prorsus negare non possum, tamen quin ipse suo 
ingenio easdem atque Guinterius lectiones quae facile dum- 


? in L compendium anceps. 
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modo textum accurate tractaveris inveniri possunt, multas- 
que alias divinatus sit, nullus dubito. 

Cornarius qui anno 1549 Galeni opera latine edidit, 
pauca eaque levia mutavit; ter ipsius coniecturis usus 


correctiones latine addidit 

ὃς hwmectior 16, nonne 17,, ex hoc et eo, quod sangwis in 
ipsis contineatur, aliquando quod. arteria spiritu a corde non repleatur, 
deduaimus. 
ceteras minutias quasdam enumerare nolo. 


De Trincavelii et Rasarii operibus breviter haec 
adnotamus. uterque interpres iuntinae additamenta neglexit. 
solum in t vitiose traduntur loci hi: 

. 1l, neque. etiam motus (libri. κένωσιν) 19, esse facturam (ll. 
ἐργάσασϑαι) 
codicis L (et aldinae) errores ἃ reliquis translatoribus 
sanatos tenet t: 10,, ef tertio mon sine risu ... attulimus 
lV,, sed primwm est, l7, etiam ea quae Cornarius in- 
serenda putavit invitis codicibus, exhibet t (nimirum aliis 
vocibus usus) pleraque vero a t feliciter translata iam 
iuntinae editor eruerat!. ipsum quoque t non sine iudicio 
contextum tractavisse edocemur 14,,: Aliqua hic in Graeco 
codice desiderantur et 16.: Hoc im loco Graeci codices videntur 
corrupti, et fortasse aliquid. deest. quae verba ne nimis premamus 
caveamus, cum ad ald. et bas. spectare videantur; equidem 
t ex aldina fluxisse contendo, hic illic basil. quoque ad- 
hibuisse; at iuntinam eum consuluisse prorsus nego, cum 
13,, — ut illa prave translata omittam — Guinterii Rotaeque 
supplementis spretis voce αὐ lacunam admodum expleri putet 
et 14,, et 16, corruptelae signum pinxisse satis habeat nec 
ilis a Rota (Cornarioque) inventis utatur. 

Peccatis plerisque interpretationem suam purgavit 
Rasarius, quae si dicendi colorem respicis, propinquitate 


ἢ solus 10,4 quousque aliquis ... exosus cum illis loqui fastidiens 
recedat 8,, hwic vulnus infer et 12,, agnovit rationem quam 
contra illum (sc. motwm) ipsi finxere 

Albrecht. 2 
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quadam cum t coniuncta esse videtur. atque inde quod 
correctiones ab r editae librorum a, b, i fide comprobantur, 
Rasarium in nostro libello interpretando has editiones ad- 
hibuisse elucet. ita quoque verba in margine 4.,, apposita 
concepimus: Graeci libri hoc loco corrupti sunt. ea vero 
addere 13,, et 14,, reformidavit quae alii inculcaverant. 

At Charterium acerrime propter translationem prorsus 
neglectam perstringimus, qui quamquam textum graece et 
latine simul imprimendum curat, alterius cum altero com- 
parandi officio supersedere se posse arbitratur. in capitibus 
autem prioribus IV ab iuntina aliisque valde dissentit, quibus 
artius graeca verba complectitur. hic illic quidem rectam 
in interpretando lectionem coniectura assequitur, aliis vero 
locis a Rota iam sanatis (D, priws δ᾽. femwori — 4, 
ipsam pro ταύτας) falsam Guinterii editionumque scripturam 
recepit, ut omittam eum vel id quod extricaverat ad graecum 
textum emendandum adhibere neglexisse. et respicias quaeso 
illius socordiam, qui 13,, et 14,, latinum contextum fere 
ternis versibus plus graeco esse auctum omnino non ani- 
madvertit. 

Idem Kuehn in versione delinquit, qui correctiones 
quoque in Charterii voluminis fine editas praetermisit; tribus 
autem locis!) ubi graecum textum in melius finxit, inter- 
pretationem ut alter Charterius integram reliquit. semel 
quidem 16,. qwid e quibusnam interpretationem cum libris 
congruentem reddit, at locum simillimum 16, ex quibusdam ... 
quaedam. intactum reliquit. 

Ad rem illustrandam stemma adiecimus. 
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De virorum doctortm emendationibus 


Viri docti cum alii nostrum librum castigare singulisque 
vitiis purgare studuerunt tum impensius Janus Cornarius 
medicus (1500—1558), qui emendationes a se propositas 
Jenensis aldinae margini adscripsit. a Grunero anno 1789 
editae sunt!) temere parumque accurate; qua de eausa 
Kaibelio acerbe eum carpenti, non Muellero laudanti assen- 
tior quod tam neglegenter processerit neque in ea quae 
in textu solum, non in margine correcta erant animum 
intenderit; praeterea hic illic scripturas satis oblitteratas 
non agnovit, quas ex aldina a bibliotheca Jenensi bene- 
volenter mihi transmissa dispexi. Cornarius quidem quamvis 
multos typothetae lapsus sustulerit quibus aldina abundat, 
tamen non paucos neglexit; atque etiam interpunctioni et 
accentui spirituique operam dedit et litteras quae typothetae 


ἢ Jani Cornarii.. coniecturae et emendationes Galenicae . . ed. 
"Chr. G. Gruner... Jena 1789, p. 57/58. 
2x 
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culpa exciderant, explevit. unde qui ne tantas quideni 
minutias respuerit, eum admodum multa errata praeter- 
misisse miramur. omnes vero locos in aldina asteriscis 
notatos emendavit hic illie in margine argumentis auctos. 
mense septembri a. 1532 se aldinam sibi paravisse Cornarius 
in titulo adscripsit, et paulo post libros priores et posteriores. 
perlegit, librum antecedentem, prout ex ipsius verbis colli- 
gimus περὶ μήτρας ἀνατομῆς mense oct. 1533, sequentem 
περὶ σπέρματος oct. 1533. hinc facile aliquis concludat hunc 
quoque libellum eodem fere tempore annotatum esse ἃ 
Cornario; sed certe non omnes correctiones a. 1533 eum 
adscripsisse inde*intelligitur, quod iuntina anni 1541 usus 
est. nam 13,, ín loco mutilato tantus est consensus in Rotae 
et Cornarii supplementis, quantus casu factus esse non 
potest, praesertim cum uterque duobus locis lacunam hiare 
sumpserit: 


Cornarius 

19,, ante αἵ: τὸ δὲ δεύτερον 
ποοβαλλόμενοι τὸ πῶς εἷς ἅπαν τὸ 
σῶμα κομισϑήσεται τὸ διὰ τῆς εἶσ- 
πγοῆς ἑλκόμενον πνεῦμα τῶν ἀἄρτη- 
οιῶν αἷμα περιεχουσῶν ἢ μὴ xout- 
ζόμενον (sie!) πῶς 

ibd. 1.16 post πνεύματι: τινὰ 
τῶν οὐ παρὰ πᾶσιν ὁμολογουμένων 


Rota 

deinde quod secundwm fwit (in- 
terrogant i 1541, bas. 1549) quo 
pacto aer attractus respirando in 
totwm corpus veniat si sangwinem 
arteriae contineant : vel si non venit 
quomodo 

quaedam sibi dari volunt, de 
quibus inter ommes mon constat 


λαμβάνουσιν 
quae additamenta e Rotae coniectura Cornarium inter annos 
1541 et 1549 adscripsisse certum est, cum anno 1549 in 
Galeni operibus latine edendis illa verba reciperet. sed 
aldinam suam parum accurate cum translatione comparavit, 
ut docent aldinae loci adhuc intacti hi: 8,4, 13,, 17,, quos 
iam Guinterius (cf. p. XII) et 13,, 15,,, 20, quos Rota 
(cf. ibd) emendaverat. ac ne basileensem quidem editionem 
graecam (1538) eum diligenter inspexisse ex ea re apparet, 
quod ea quae b in locis mutilis restituerat non transsumpsit. 
(6,, αὐτήν [— L comp.] et 11,, ἤ add.). perscrutantibus nobis, 
utrum Cornario an aliis quoque viris doctis correctiones. 
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attribuendae sint, succurrit annotatio ad 3, ab ipso facta: 
zodrov ali, quae ad Rotae interpretationem primo spectat, 
eum neque LV neque a b neque w illud πρῶτον prorsus 
explodendum exhibeant. nonnumquam denique ancipitem 
haesisse Cornarium docet 21,, ubi ψευδομένου in margine 
notatum rursus delevit et 8,,, ubi post κενὰ littera erasa 
est ab ipso, ut videtur, Cornario. accedunt loci hi: 8,, κενὰ 
vel xevoóueva 11,, διὰ vel eic οὖν τὰς hoc probo 17,, μὴ 
vel μὴν οὖ. tum apud eum primum additamenta 13,, et 14,, 
codicibus abnuentibus graeca lingua occurrunt, quorum certe 
alterum e iuntina petitum esse supra vidimus. Guinterius 
autem et Rota qui ex sermonis ordine argumentationis 
seriem facile restituerunt, lacunam 17,,,, exstare negaverunt 
(t qui solus 17,,,, cum Cornario stat, 13,, et 144, ab eo 
4discedit). pleraque vero Cornario quae correxit ipsi ut 
viro sagaci litterisque erudito adiudicabimus eumque in 
textu sanando nec basileensem nec codices, semel vel 
iterum iuntinam consuluisse statuimus. quo in munere 
ali quoque versati sunt; sed Scaliger horum in numero non 
habetur qui in Galeni libris tractandis hune integrum 
reliquit. etiam postea tales emendationes prodierunt; nam 
Gruner in 'specimine correctionum Galenicarum ab Casparo 
Hofmanno olim consceriptarum Jenae 1776? laudat p. 6 
illius medici 'analecta correctionum graeci codicis Galeni 
impressi Basileae 1538' (absoluta sept. 1622), quae nusquam 
indagavi. 

Recentioris aetatis virorum doctorum emendationes suo 
quamque loco afferemus. 


De hiatu 


In hoc quoque libello Galenus verba ita eligere atque 
collocare studet ut hiatum plerumque eífugiat. saepe v 
paragogicum, quod passim ubi Laurentiani scriptura anceps 
est ante vocales posuimus, hiatum delet; sic verbis φησί 
(φασί et ἐστί (ἔξεστι) ubique fere per compendia depictis 
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nusquam nisi ante vocales aut in sententiarum fime ν 
adiecimus. quam in normam delinquunt loci hi: a) 12,,,, 
ἐδημιούργησεν μιᾶς 13,49 γεγόνασιν καίτοι b) 14, 
σεριέχουσι᾽ μὴ (cf. 18,, ἀπορῶσι, πῶς). de pronominibus 
τοιοῦτο, τοσοῦτο, ταὐτό cf. quae p. 26 ad 3, annotavimus. 

ἔμπροσθϑεν post consonantes l,, 8, 17,9, (11,4 ἔστι 
anceps) πρόσϑεν post vocales ponitur 1,,, 9,, 9,,, 13 
15, excepto 20,, ὡς πρόσϑεν. --- μέχρι post vocales 5 
10, (5, ἐστι anceps, ἄχρι post consonantem apparet 19,,; 
item passim πᾶς et ἅπας, quo praecepto adverbia quoque 
ἃ πᾶς derivata obstringuntur; in quod peccant 18,,, ἔκ 
παντὸς, οὗ ll,, ἀφίκηται, ἅπαν (in pausa) et 9,, μασχάλης. 
πάντη (item). de λοιπὸν ἅπαν vide p. 28. - 
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οὕτω Ubi litteris perscripsit librarius, consonantibus, 
οὕτως vocalibus praeposuit excepto 5,,. οὕτως μέν; quem 
usum ubicumque compendiis utitur, observamus. item 
ἕνεκα et ἕνεκεν 19,,, adhibentur. eodem modo vox 
ὑπάρχειν (pro εἶναι) quater vocalium concursum excutit 
8, 10,,1,4 et 9, in pausa, semel δεικνύειν 2,, pro óa- 
κνύναι (cf. Marqu. scr. min. I, XLIX); ὦ δέ verbo postponit 18, 
(cf. 17,,; Marq. 1. e. XLVII) καϑάπερ (pro ὡς vel ὥσπερ) 
hiatum evitat ter 10,,, 11, 14,, εἴπερ (pro εἶ ut vid.) ter 
7,, 8,,, 19,,, semel δήπουϑεν (pro δήπου) *,, χωρίς 11,. 
semel ὑπέρ hiatus vitandi causa 23,, positum esse videtur, 
quamquam vocalium coneursus post περί etiam ab Isocrate 
admissus nihil offensionis habet. id vero conspicuum est 
Galenum πρός vel παρά locis XXII substituisse, ubi ἀπό 
aut ὑπό hiatum efficerent. quod in tanta exemplorum 
multitudine non sine aliquo consilio factum esse opinor. 


Restant tamen permulti hiatus qui omnes fere sub 
Peterseni normam cadunt. hiatus obvii 


! Joannes Petersen, In Galeni de plac. Hipp. et Plat. libros 
quaest. crit., diss, Gotting. 1888 p. 52. 
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post interpunctionem aut in pausa 11 


post articulum 59 
post xaí 91 
post δή 4 
post 7j et ἤτοι un 
post εἶ 6 
post praepositionem aut pronomen 10 
inter adiectivum et substantivum 2 


10 ante 7j et ἤτοι pausa excusantur. 

D, οὐδ᾽ αὐτὸ οὕτως voce αὐτό expuncta sanabitur; 19,. 
καίτοι ἣ Mueller iam pridem correxit. denique ,, πάνυ 
ἀληϑές integrum existimo (ef. scr. min. I praef. LIII M.). 
l4, ai ἀρτηρίαι αἷμα, 2,,54. γίγνωνται οἵ λόγοι et 1,4 ἑπομένου 
£y (in loco corrupto) vere hiatus exstant, quos ordine ver- 
borum mutato tollere dubito. neque 19,, εἰ ἐϑελήσεις 
quiequam offensionis habet, etsi 2,, ἐκκενοῦσϑαι ϑέλουσι 
et 10,4 μὴν ἐϑέλουσι ad e expungendum invitare videntur. 

Ceterum in vocalibus brevibus quae elidi possunt po- 
nendis vel eiciendis codicis L inconstantiam ita sequor, ut 
pro 3 ponam δὲ, pro τοῦϊ, ταῦϊ, o)", us" sim. τοῦτο, 
ταῦτα, οὔτε, μήτε. item 4,, in δύο οὖν et 17, in αἷμα 
ἔχουσιν, quae facile eliduntur, non offendimus neque habe- 
ius, cur 4,, voculam γ᾽ ineuleemus aut o?» in γοῦν mutemus. 


Tabula siglorum 


L — Laurentianus 74, saec. XII  |9x his tota lectionum 
V — Marcianus app. cl. V, saec. XV ὑπο κα αὐτὴν ἢ id 
a — editio aldina 1525 Ek 


vel typothetica 
b — editio basileensis 1538 


C— -ὀ  Charteriana 1679 
k— —  Kuehniana 1824 hae ibi tantum 
w — Guinterii interpretatio 1536 laudantur, ubi 


quid recte no- 


j — iuntinae et basileensis interpr. 1541584. del 


t — Trincavelii interpr. 1560 
r — Rasarii interpr. 1562 


Corn — Cornarius 


Ka — Kalbfleisch 

A] — Albrecht 

(—) quae hisce uncis inclusi, per compendium anceps 
scripsit Laurentiani tantum librarius 

* asteriscus supra lineam appietus lectorem ad anno- 
tationes relegat. 
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Γαληνοῦ si κατὰ φύσιν ἐν ἀρτηρίαις αἷμα — xivss 


στεριέχεται 


[Keg. α΄.] Ἐπειδὴ τιτρωσκομένης ἁρτηρίας ἡστινοσοῦν 
φαίνεται κενούμενον αἷμα, δυοῖν ϑάτερον ἀναγκαῖον ὑπάρχειν, 
ἢ ἐν αὐταῖς αὐτὸ περιέχεσϑαι ταῖς ἀρτηρίαις ἢ ἑτέρωϑεν μετα- 
λαμβάνεσϑαι. ἀλλ᾽ εἶ μεταλαμβάνεται, παντί που δῆλον ὡς ὅτ᾽ 
εἶχον κατὰ φύσιν, πνεῦμα μόνον ἕν αὐταῖς περιείχετο. εἶ δὲ 
τοῦτο, ἐν ταῖς τρώσεσιν ἐχρῆν πρότερον τοῦ αἵματος éxxevov- 


μενον φαίνεσϑαι τὸ πνεῦμα. οὐχὶ δέ } γε φαίνεται" οὔκουν k 104 


οὐδὲ μόνον ἔμπροσϑεν περιείχετο. καὶ διὰ βραχυτέρου δ᾽ ἂν 
λόγου ταὐτὸν ἀποδειχϑείη τόνδε τὸν τρόπον" “εἶ τιτρωσκομένων 
ἀρτηριῶν αἷμα παραχρῆμα φαίνεται κενούμενον, ἦ[ε]ν ἄρα ἐν 
ἀοτηρίαις αἷμα καὶ πρὸ τοῦ τρωϑῆναι. δῆλον γάρ, ὡς ἂν 

, Ld , M € ^ 5 , 5 ^ M 
τούτῳ τῷ λόγῳ τὸ 'παραχρῆμα᾽ προζ(σ)κείμενον ἀληϑῆ ποιεῖ 
τὴν τοῦ ἑπομένου (àv) τῷ συνημμένῳ πρὸς τὸ ἡγούμενον 
ἀκολουϑίαν. ἁπλῶς μὲν γὰρ ῥηϑὲν χωρὶς τοῦ 'nagayoijua 


Ὁ τόνδε τὸν τρόπον" “εἶ τιτρωσκομένων ἀρτηριῶν αἷμα φαίνεται 


, 5 ec , [d 1 252 A 5 M ec N ve» 
κενούμενον᾽ ἑπόμενον ἕξει τὸ xav ἀρχὰς εὐϑὺς ῥδηϑὲν τὸ “ἤτοι 
καὶ πρόσϑεν ἐν αὐταῖς περιείχετο ἢ νῦν μεταλαμβάνεται᾽ 
[zoo(o)xeuuérvov δὲ τοῦ “παραχρῆμα᾽ τὸ ἕπό “ἣν ἐν ἄρτη 
πρ “ει : οαχρῆμα᾽ τὸ ἑπόμενον “ἦν ἐν ἀρτη- 
οίαις αἷμα καὶ πρὸ τοῦ τρωϑῆναι)), συνϑέτου δηλονότι τοῦ 
παντὸς λόγου γιγνομένου τόνδε τὸν τρόπον᾽ “εἶ τιτρωσκομένων 
ἀρτηριῶν φαίνεται κενούμενον αἷμα, ἤτοι ἔν αὐταῖς περιείχετο 


9 ἑτέρ(ω)ϑί(εν) L: ἑτέρας V: ἑτέροϑι ἃ 10 ἦν e: ἦεν La: ἦ àv V 
12 προκείμ(ε)ν(ον) LVa: corr. Corn* 13 zv addidi* 18 προκει- 
u(£)v(ov) L: προκείμενον Va: corr. Corn a900x. — τρωϑ, interpolata 


esse credo * 19 αἷμα Corn: ἀλλὰ LVa 2l qaíreoDn. V 
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^ 5 i 
ταῖς ἀρτηρίαις ἢ ἑτέρωϑεν μεταλαμβάνεται" ἀλλὰ μὴν τιτρωσκο- 

/, ^ ^ , 

k τοῦ μένων τῶν ἀρτηριῶν φαίνεται κενούμενον αἷμα, οὐ ueraAaufiá- 
γεται (0€), ὡς δείξομεν. ἐν αὐταῖς ἄρα ταῖς ἀρτηρίαις περι- 

/ 5 ^ 3 7 e M / 9, 
εἰχετο. πῶς οὖν (δείκνυμεν) ὅτι μὴ μεταλαμβάνεται; εἶ 
μετελαμβάνετο, ἐφαίνετο δήπου πρὸ αὐτοῦ κενούμενον πνεῦμα" 5 
ἀλλὰ μὴν οὐ φαίνεται" οὐκ ἄρα μεταλαμβάνεται. ἀρκεῖ τοῦτο 
3 3 ὃ - ^d? CERA 1 À 42.53 "AE 
εἷς ἀπόδειξιν τοῖς μιήϑ'᾽ αἱρέσει τινὶ προκατειλημμένοις μήτ 
ἀγνοοῦσιν ἀληϑεῖς λόγους διακρίνειν ψευδῶν. ἐπεὶ δ᾽ οὐ πάντες 
τοιοῦτοι, πλειόνων ἴσως πρὸς ἐκείνους δεήσει λόγων. ἄντι- 
λαμβάνονται γοῦν oi περὶ τὸν "Eoaoíoroatov ψεῦδος εἶναι 10 
φάσκοντες τὸ συνημμένον. οὐ γὰρ ἀληϑὲς ὑπάρχειν φασὶ τὸ 
“εἶ μετελαμβάνετο, ἐφαίνετ᾽ (ἂν) πρὸ αὐτοῦ κενούμενον πγνεῦμα᾽" 
δύναται γὰρ κενοῦσϑαι μέν, μὴ φαίνεσϑαι δέ, λεπτομερὲς ὃν 
καὶ κοῦφον καὶ διὰ τοῦτο δᾳδίως ἐκπεμπόμενον. ἀναγκαῖον 

*5 ix e ^ ^, € 5 31 ’ὔ ^ * 5 - 
οὖν αὖϑις ἡμῖν δεικνύειν ὡς ovx àv λάϑοι. πῶς οὖν ἄπο- 15 
δείκνυμεν; πολυειδῶς μὲν ἄν, (iva 03) καὶ σαφεῖς γίγνωνται 
οἱ λόγοι καὶ τάξει προΐωσιν, ἀναγκαῖον αὐτοὺς ἐκείνους ἐρέσϑαι, 
πῶς ἐκκενοῦσϑαι ϑέλουσι τὸ πνεῦμα, πότερον ἐξ ἑαυτοῦ φερό- 

x τοῦ u£vov ἢ πρὸς étégov | τινὸς ὠϑούμενον. ἀποκρινοῦνται δ᾽ οὐχ 
ὡσαύτως ἅπαντες, ἄλλ᾽ oi μὲν ἐξ ἑαυτοῦ φέρεσϑαί φασιν, οἵ 30 
δὲ ὑπὸ τῆς καρδίας ὠϑεῖσϑαι. καὶ τοίνυν καὶ ἡμῖν ἑκατέροις 
5 ἧς /, 5 Ν Ὁ 5 ^ 7 
ἐν μέρει δεικτέον ἐστὶν ὡς ἀδύνατα λέγουσιν. 

[Κεφ. β΄] ᾿Αρκτέον δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐξ ἑαυτοῦ φέρεσϑαι 
λεγόντων. ἢ γὰρ τοῦτο πάντως δήπου λεπτομερέστερον οἷον 
τὸ αἴϑερῶδες ἢ ἄλλως πως ϑερμότερον εἶναι φήσουσιν αὐτὸ 35 
τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς ἀέρος" οὐδὲ γὰρ τρίτον ἕξουσιν εἰπεῖν 
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εαυτ(οῦ) L: ἑαυτῶν Va 24 ἢ a: ei LV σάντ(ως) L: πάντα : πάντη a 
26 τριτ(ο») L: τρίτου V 
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πγεύματος σύμπτωμα, δι’ ὃ φέρεσϑαι δύναιτο ἄν. λεπτομερέ- 
στερον μὲν οὖν οὐκ ἂν εἴη τὸ κατὰ τὰς ἀρτηρίας πνεῦμα τοῦ 
περιέχοντος ἡμᾶς ἀέρος, ὡς 7) γένεσις αὐτοῦ διδάσκει. γίγνεται 
γὰρ κατὰ τὸν ᾿Πἥρασίστρατον ἔκ τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς ἀέρος 
5 εἴσω τοῦ σώματος εἷς μὲν τὰς κατὰ πνεύμονα πρώτας ἀρτηρίας 
ἐλϑόντος, ἔπειτα δὲ εἷς τε τὴν καρδίαν καὶ τὰς ἄλλας. εἰς ὅσον 
οὖν ὑγροτέροις ὁμιλεῖ σώμασιν, εἷς τοσοῦτον εἴχὸς αὐτὸ παχυ- 
μερέστερόν τε καὶ ἀτμωδέστερον γίγνεσϑαι. ϑερμότερον δὲ 
γίγνεται, ἀλλ᾿ ὧς ἀτμὸς | ἄνω φερόμενον οὔτε ἀφανῆ τὴν 
10 κένωσιν οὔτε οὕτως ὠκεῖαν ἕξει. Πραξαγόρας μὲν οὖν καὶ 
παχυμερέστερον αὐτὸ καὶ ἱκανῶς ἀτμῶδες εἶναί φησιν, ᾿Ερασί- 

/ er ' » / 3 , 3 να 9 co 

στρατος δέ, ὅπῃ μὲν ἔχει πάχους, οὐ διώρισεν, ἐξ ὧν δ᾽ ὑπὲρ 
αὐτοῦ λέγει τεκμήραιτ᾽ ἄν τις οὐδαμῶς αὐτὸ προσήκειν εἶναι 
λεπτόν. τάς τε γὰρ ἀρτηρίας oz αὐτοῦ πληρουμένας διαστέλλε- 

/ M A ^ ^ /, c /, 5 /, M 

15 σϑαί φησι xai τὰς τῶν μυῶν κοιλίας ὡσαύτως, οὐδετέρου δὴ 
» / 5 /, ? 3 yp 5 ' 5 ^ 
τούτων γίγνεσϑαί nor ἂν δυνηϑέντος, εἶ λεπτομερὲς ἀκριβῶς 
ὑπῆρχεν᾽ οὐ γὰρ δὴ ἰἴσχεσϑαί γε τὸ τοιοῦτον μᾶλλον ἔν τοῖς 
σώμασιν, ἀλλ᾽ ἔἐκπέμπεσϑαι πρέπει. τί ποτ᾽ οὖν ἐκφυσώμενον 
οὗ φαίνεται παραπλησίως τῷ κατὰ τὰς ἐκτὸς τοῦ ϑώρακός 
0 τε καὶ τοῦ περιτοναίου xai τῆς φάρυγγος τρώσεις; γελοῖον δ᾽ 
ἴσως ποιοῦμεν ἐξ ἑτέρων αὐτὸ συλλογιζόμεγοι, παρὸν αὐτῶν 
ὑπομνῆσαι τῶν ἀρτηριῶν, ἐξ ὧν ὅταν ἀἁϑροόον ἐξακογντίζηται 
τὸ αἷμα, σαφῶς ἔκφυσώμενον φαίνεται. ὡς γὰρ ϑερμότερον, 
οὕτω καὶ ἀτμωδέστερον τὸ κατὰ τὰς ἀρτηρίας αἷμα. οὐ μὴν 
20 αὐτός γε xaÜ' ἑαυτὸν ἀτμὸς ἢ ἀὴρ ἢ αἰἴϑὴρ ἢ ὅλως πνεῦμα 
περιεχόμενον ἔν αὐταῖς φαίνεται. καὶ γὰρ | εἶ τῇ λεπτοτάτῃ 
βελόνῃ διατρήσαις ἀρτηρίαν, εὐθὺς ἐξακοντίζεται [üv] τὸ αἷμα. 
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ἐχρῆν δ᾽ οἶμαι xai εἰ μὴ διὰ τοῦ μεγάλου τραύματος, ἀλλὰ 
διὰ γοῦν τοῦ μετρίου μὴ ταχέως μηδ᾽ ἀναισϑήτως, ἀλλ᾽ ἐν 
χοόνῳ πλείονι κενοῦσϑαι τὸ πνεῦμα. πρὶν γὰρ ἐκεῖνο κενω- 
ϑῆναι πᾶν, πῶς ἂν ἐκπίπτοι διὰ τοῦ τραύματος τὸ αἷμα, λέγοντός 
y& αὐτοῦ τοῦ ᾿Ι"ρασιστράτου τὰς πορρωτάτω κειμένας ἀρτηρίας 
σρώτας ἀπολαύειν τῆς μεταχύσεως; εἶ δὲ καὶ μὴ πρὸς ἐκείνου 


γεγραμμένον ἦν, ἐξ ἀνάγκης ἠκολούϑησε ταῖς ὑποϑέσεσιν. εἶ 


γὰρ συνεχὲς αὑτῷ πάντως ἐστὶ τὸ κατὰ τὰς ἀρτηρίας πνεῦμα 
καὶ οὕτως εὐκίνητόν τὲ καὶ λεπτὸν ὡς ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ 
κενγοῦσϑαι ῥᾳδίως, οὐ τὸ μὲν ἕν ταῖς διαιρουμέναις ἀρτηρίαις 
κενωϑήσεται μόνον, τὸ δ᾽ £v ταῖς ἄλλαις ἁπάσαις μεγεῖ. πρόδηλον 
γὰρ ὡς (τῷδ ve προτέρῳ τῷ κατὰ τὴν τετμημένην τὸ λοιπὸν 
ἅπαν ἑτοίμως ἀκολουϑήσει καὶ πρώτη ταῖς ὑστάταις ἐπίδηλος 
ἡ κένωσις γενήσεται μηκέτ᾽ ἐχούσαις ἑτέρας ὅϑεν μεταληφϑήσε- 
ται. ἐν αὐταῖς οὖν πρώταις κίνδυνος τοῦ κενὸν γενέσϑαι τόπον, 
εἶ μή τις οὐσία πληρώσειε τὴν χώραν τοῦ  μεταλαμβανομένου 
zweóuatoc. καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἕπεται τὸ διὰ τῶν συν- 
αναστομώσεων ὡς αὐτός φησιν αἷμα τῇ πρὸς τὸ κενούμενον 
ἀκολουϑίᾳ καὶ τοῦτο ὥσπερ προσδεδεμένον τῷ κατὰ τὰ πέρατα 
τῶν ὑστάτων ἀρτηριῶν πνεύματι πρῶτον μὲν ἅπαντος τοῦ 
ἄλλου αἵματος, ὥστερον δὲ παντὸς τοῦ κατὰ τὰς ἀρτηρίας 
πνεύματος κενωϑήσεται. δύο οὖν ἄτοπα μέγιστα συμβήσεται 
κατὰ τὸν λόγον, πρότερον μὲν τὸ διὰ τοῦ κατὰ τὴν βελόνην 
τρήματος ἅπαν ἐχκκενοῦσϑαι τὸ κατὰ τὰς ἀρτηρίας πνεῦμα 
ταχέως οὕτως ὥστε λαϑεῖν, δεύτερον δὲ τὸ ζῆν ἔτι τὸ ζῷον 
ἅπαντος τοῦ ζωτικοῦ πνεύματος ἐκκενουμένου. ἀλλὰ τοιαῦτα 
καὶ μετ᾽ ὀλίγον ἐξέσται διελϑεῖν. 
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[Κεφ. γ΄. "Eni δὲ τὸ λοιπὸν τῶν προτεϑέντων μεταβάντες 
ἐπιδείξομεν ὡς οὐδ᾽ εἰ παρὰ τῆς καρδίας ἡἥλιβούσης ἐπιπέμι- 
ποιτο τὸ πνεῦμα ταῖς ἀρτηρίαις, πιϑανὸν οὐδ᾽ [αὐτὸ] οὕτως ἐστὶ 
τὸ τῆς παρεμπτώσεως δόγμα. τί γὰρ καὶ βούλεται; π[ο]ότερον 

5 εἰς ἔσχατον πεφυκέναι συστέλλεσϑαι τὰς ἀρτηρίας ὥσπερ καὶ 
τὰς φλέβας ἢ ὅπερ ἀληϑές ἐστι μέχρι τινός; ἔστω πρότερον 
τὸ εἰς ἔσχατον, ἵνα μηδὲν παραλείπηται. ἀλλ᾽ εἰτοῦτο, μοχϑηρὸς 
ó λόγος ἔσται καὶ ἀπέραντος παρὰ τὸ τῆς διαιρέσεως ἐλλιπές. 
οὐκέτι γὰρ ἔξεστι λέγειν “κενουμένου τοῦ πνεύματος ἤτοι κενὸς 

10 ἔσται τόπος ἁϑρόος ἢ τὸ συνεχὲς ἀκολουϑήσει;, ἀλλ᾽ ὑπομνή- 
σωμεν αὐτὸν ὡς καὶ τρίτον ἔστι παραλειπόμενον &y τῇ διαιρέσει" 
“τὸ κενούμενον ἀγγεῖον συσταλήσεται᾽, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἀπέραντος 
ὁ λόγος γενήσεται. προζ(σ)ληφϑέντος γὰρ ἑνὸς λήμματος ἀληϑοῦς 
τοῦ “ἀλλὰ μὴν o? γίγνεται κενὸς ἀϑρόος τόπος᾽ οὐκέτ᾽ ἔξεστι 

15 λέγειν τὸ ἄρα συνεχὲς ἀκολουϑήσει᾽, ἀλλὰ τί zov ἔσται τὸ 
συμπέρασμα; “ἤτοι ἄρα τὸ συνεχὲς ἀκολουϑήσει ἢ τὸ ἀγγεῖον 
συσταλήσεται᾽. οὕτως μὲν οὖν μοχϑηρὸς Ó τῆς παρεμπτώσεως 
ἐπιδειχϑήσεται λόγος, ei τελέως ἣ ἀρτηρία συστέλλοιτο. εἶ δὲ 
μέχρι ποσοῦ τινος, ἔκεῖνος αὖϑις ὃ λόγος ἀποδειχϑήσεται μοχϑη- 

20 ρός, ἐὰν τὸ κατὰ τοὺς ἁπαλοὺς καλάμους ἀναμνησϑῶμεν φαινό- 
μενον, οἷς ἐμφυσῶντες ἐπὶ τοσοῦτον αὐτοὺς διαστέλλομεν ἐφ᾽ 
ὅσον πεφύκασιν, εἶτ᾽ αὖϑις ἐκκενοῦται κατὰ τὸ πέρας ὃ ἀὴρ 
τοσοῦτον tic ὅσον Ó κάλαμος πέφυκε συστέλλεσϑαι. πλέον γὰρ 
οὐκ ἂν ὁ κάλαμος οὔτ᾽ ἐκτείνοιτο φυσώντων οὔτ᾽ αὖ συστέλλοιτο. 


e 


ὅσον γὰρ ἐνεφυσήσαμεν, τοσοῦτον ἀναγκαῖον κενοῦσϑαι μόνον" 
ὅσον δ᾽ ἔρϑανεν ἀέρος περιέχεσϑαι καὶ πρὶν ἡμᾶς ἐμφυσῆσαι, 
τοῦϑ᾽ ὑπομένειν ἀναγκαῖον. οὕτως οὖν ἔχει καὶ κατὰ τὰς 
ἀρτηρίας. περιέχεται μὲν γάρ τι πνεῦμα καὶ συνεσταλμένων 
αὐτῶν, ἐπιπέμπεται δ᾽ ἕτερον ὑπὸ τῆς καρδίας πληρούσης, καὶ 
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τοῦτ᾽ ἐπιπληροῖ μὲν αὐτῶν τὰς κοιλίας, παρ᾽ ὃν χρόνον εἰσέρχεται 
καὶ τὴν διαστολὴν ἐργάζεται, κενούμενον δὲ συστέλλεσϑαι πάλιν, 
εἷς ὅσον ἐξ ἀρχῆς, ἐπιτρέψει. οὔκουν οὐκέτ᾽ οὐδὲ κατὰ τοῦτον 
τὸν λόγον οὐδεμία τῆς τοῦ αἵματος παρεμπτώσεως ἀνάγκη. τά 
τε γὰρ ἄλλα καὶ πολὺ σφοδρότερον διὰ τοῦ στόματος ἐμφυσῶμεν 
ἡμεῖς τοῖς καλάμοις ἢ ταῖς ἀρτηρίαις ἣ καρδία. χρὴ δὲ δήπου 
τὸ σφοδρότερον ἐμφυσώμενον μᾶλλόν τε καὶ ϑᾶττον κενοῦσϑαι. 
5 » € 32. Q»5 3 M , 9 ^ 5 /, ,, ^ ^ 
ἀλλ᾽ ὅμως οὐδ᾽ εἰ τὸν κάλαμον αὐτὸν ἐπιστήσειέ τις κατὰ τῶν 
ἀνέμων ἁπάντων, οὐδ᾽ οὕτως ἔσται τις ἕν τοῖς καλάμοις τόπος 
/ 5 3 $02-—1 j ε M e y 5 Z£ M /, ji 
xtvóc, ἀλλ᾽ ἀεὶ μὲν ὅδὸν ἕξει | τὴν εὐρυχωρίαν τοῦ καλάμου τὸ 
διαρρέον πνεῦμα, κενωϑήσεται δ᾽ οὐδέποϑ᾽ οὕτως ὡς δεηϑῆναί 
τινος ἑτέρου σώματος ἀναπληροῦντος τὴν χώραν τοῦ κενωϑέντος. 
[ Keg. δ΄. Ἐπεὶ τοίνυν τὸ προκείμενον ἱκανῶς ἀποδέδεικται, 
/, , ^ ’ὔ M ^ » 3 /, [24 A 
τί κωλύει προσϑεῖναί τινα καὶ τῶν ἄλλων ἀτόπων; ἅπαντα μὲν 
M - 5 /, e M ^ 3 ^ » ει Α 
γὰρ διελϑεῖν ἀδύνατον, οὕτω πολὺ πλῆϑος αὐτῶν ἔστιν. ἕν μὲν 
δὴ καὶ πρῶτον ἄτοπον τὸ δεῖν πάντως ἐπὶ πάσῃ τρώσει, κἂν 
τὸ δέρμα μόνον j] τετρωμένον ὑπὸ τῆς λεπτοτάτης βελόνης, 
ἁπάσας μὲν τὰς ἀρτηρίας αἵματος πληροῦσϑαι, πυρετὸν δ᾽ ἐξ 
3p ee ^ 5. » ᾿ ΄ ς ΄ 

ἀνάγκης ἕπεσϑαι. φανερὸν δ᾽ ἔσται τὸ λεγόμενον ἁρμοζομένης 
ἡ μῶν τῆς ἀποδείξεως ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν κατὰ τὰς ἀρτηρίας τρώσεων. 
καὶ δὴ (Óuonyuév(gv) μοι νόει βελόνῃ λεπτῇ (rv) διὰ τῆς 
μασχάλης elg ὅλην τὴν χεῖρα νενεμημένην ἀρτηρίαν. τί τοίνυν 
συμβήσεται κατὰ τὸν ᾿Ερασίστρατον; ἐκκενοῦσϑαι μὲν δηλονότι 
τὸ κατ᾽ αὐτὴν πνεῦμα, συγκενοῦσϑαι δ᾽ αὐτῷ καὶ τὸ τῶν πλησίον 
ἀρτηριῶν πλησίον δ᾽ εἰσὶ τῆς εἰρημένης αἵ v ἀπ᾽ αὐτῆς εἰς τὴν 
χεῖρα νεμόμεναι xai ἣ μεγάλη ἡἣ ἀπὸ τῆς | καρδίας, ἀφ᾽ ἧς 


| ἐξέρχεται LVa: mutavi* 2 κεγούμ(ε)ν(ον) L: κενουμένων Va* 
8 ἐπιστήσειέ τ(ις) μετὰ LV: ἐπ. v. κατὰ à 11 κενωϑή 1, 14 προοσ- 
ϑι(εϊ)ν(αι) L: προσϑῆναι Va 16 πάντ(ως) L: πάντα νὰ 17 λεπτοτ(δ)τ(ης) 
L: λεπτοτέρας Và 21 xai δὴ διῃρημένην (cf. p. 1,22) μοι νόει βελόνῃ 
λεπτῇ τὴν διὰ Al: xai δὴ μέν μοι νόει βελόνην λεπτὴν διὰ LVa: καὶ δὴ 
ἐνίεσϑαί μοι νόει βελόνην λεπτὴν εἰς τὴν διὰ Corn: acum tenuem ... 
pungere w* 22 ἐνεμημένην LVa: corr. Corn 24 αὐτ(ὴν) L: 
αὐτῆς Va αὐτ(ῷ) L: αὐτῆς V: αὐτῇ a: cum eow πλησίων Và 
26 post xao, add. συνεκκενοῦσϑαι V* 


10 


20 


ATE s 


αὐτὴ πέφυκεν. ἀλλ᾽ εἴπερ αὕτη κενωϑήσεται, πᾶσα δήπουϑεν 

^ ^ /, 
ἀνάγκη πλησίον οὖσαν αὐτῆς τὴν ἀριστερὰν κοιλίαν τῆς καρδίας 
^ “- MI 
συνεκκενοῦσϑαι (xal) τήν v ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἀνιοῦσαν καὶ 
τὴν ἐπὶ τὴν δάχιν καταφερομένην. εἶ γὰρ ἅπαντι τῷ κενουμένῳ 
5 μέρει τῆς ἀρτηρίας τὰ πλησιάζοντα συνεκκεγοῦται --- πλησιάζει 

9 F3 9 M ες δ; 3 ^ » ' 5 5 CA - τ / 

δ᾽ ἀεὶ và dm αὐτῆς πεφυκότα xai ἀφ᾽ ὧν αὐτὴ πέφυκεν — 
εὔδηλον, ὡς ἥ v ἀριστερὰ κοιλία τῆς καρδίας καὶ τῶν εἰρημένων 
ἑκατέρα συνεκκενωϑήσεται τῇ κατὰ τὴν μασχάλην. ἐπεὶ τοίνυν 
ἀπὸ μὲν τῆς ἑτέρας αὐτῶν ai κατὰ τὸν τράχηλόν τε καὶ τὴν 

N ce Z 5 ^ ' € e € θ᾽ δ. 
10 κεφαλὴν ἅπασαι πεφύκασιν, ἀπὸ δὲ τῆς ἑτέρας αἵ xa" ὅλον 
τὸ λοιπὸν σῶμα, δῆλον ὡς καὶ ταύτας ἀνάγκη συνεκκενοῦσϑααι 
μέχρι τῶν περάτων. ἀλλ᾽ ὅταν πρῶτον ἐπὶ τὰ πέρατα τῶν 
ἀρτηριῶν ἣ κένωσις τοῦ πνεύματος ἐξίκηται, μεταχεῖσϑαι συμ- 
βήσεται κατὰ τὰς ἀναστομώσεις ἔκ τῶν φλεβῶν sic αὐτὰς τὰς 
15 ἀρτηρίας αἷμα καὶ τοῦτο ζἑπόσμενον τῷ κενουμένῳ πνεύματι 
τὸ μὲν ἀπὸ τῶν κάτω μερῶν τοῦ σώματος ἐπὶ τὴν κατὰ δάχιν 
E] , A M / 3 ^ » 5 e 5 M 
ἀρτηρίαν xai τὴν καρδίαν àquxveio0a, κἄπειϑ᾽ | οὕτως ἐπὶ 
τὴν κατὰ μασχάλην, τὸ δ᾽ ἀπὸ τῶν κατὰ τὴν κεφαλὴν ἐπὶ 
M ^/ » , M P ι- € δ᾽ 5 MI ' 
μὲν τὴν ἄνω φερομένην [τὴν] προτέραν, ἑξῆς δ᾽ ἐπὶ {τὴν 
20 xarà) τὸν τράχηλον (xal) τὴν τετρωμένην. οὕτω δὲ καὶ τὸ διὰ 
τῶν κατὰ τὴν χεῖρα πασῶν ἀρτηριῶν μεταληφϑὲν αἷμα τῷ 
πνεύματι συνακολουϑοῦν ἐπὶ τὴν διῃρη μένην ἀρτηρίαν ἐνεχϑύή- 
σεται καὶ πᾶν οὕτω τὸ xaÜ' ὅλον τὸν ὄγκον αἷμα δυήσεται 

^ M , 

πρὸς τὴν διαίρεσιν. ἀλλὰ τοῦτο uiv xal πάνυ ἀληϑές " φαίνεται 
25 D ὃ 1 A 3 y c M M 3 / E Y 
yàg διὰ μιᾶς ἀρτηρίας ἡστινοσοῦν τῶν ἀξιολόγων, εἶ μὴ 

a AD 5 ^ MJ erp e 5 /, ' 2 5 
κωλύσειας αὐτῶν τὴν ῥύσιν, ἅπαν ἐκκενούμενον τὸ xa ὅλον 


1 αὐτὴ Κ: αὕτη LVa: οἴ.1.68 κενῷ L 8 xaiaddidi Α ῥάχήν V 
6 αὐτὴ k: αὕτη LVa 11 ταύτ(ας) L: ταύτην Va: hascei 13 πν(εύ- 
ματοὴς L: πνεύμονος V ἐξίκηται ΑἹ: ἐξεικητ(αι) L:o ἐξεικῆται V: 
ἐξικνῆται ἃ 15 ἑπόμενον Ka: μένον LV: μόνον ἃ 16 κάτ(ω) La: 
«xarà V 18 xarà om. Va ἀπὸ τ(ῶν) L: ἀπὸ ro? Va 19 τὴν 
ante zor. deleri iubet Ka: in codicis L margine corruptelae signum 
adseriptum est 19/20 τὴν κατὰ addidi 20 xai add. c οὕτω 
Corn: οὔπ(ω) LVa 29 καϑδὅλι(ον) L: distinxit a: xa9óAov V 25 γὰρ 
Corn: δὲ LVa: enim wr: quippe t 
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τὸν ὄγκον αἷμα. μάχεται δ᾽ ὡς ἐδείξαμεν οὐ τοῖς καὶ τὰς 
ἀρτηρίας αἷμα περιέχειν φάσκουσιν, ἀλλ᾽ ᾿Ἐρασιστράτῳ τε καὶ 
τοῖς οἰομένοις ὄργανα τοῦ ζωτικοῦ πνεύματος ὑπάρχειν αὐτάς. 
ἀναγκαῖον γὰρ ἔσται βελόνῃ τρωϑείσης τῆς εἰρημένης ἀρτηρίας 
πρῶτον μὲν ἐκκενοῦσϑαι τὸ ζωτικὸν πνεῦμα πᾶν, ἔπειτα δὲ 
εἰς ἁπάσας τὰς ἀρτηρίας αἷμα μεταχεῖσϑαι" τὸ δὲ πάντων 
δεινότατον, ὅτι καὶ εἰς αὐτὴν τὴν ἀριστερὰν κοιλίαν τῆς καρδίας. 


εἶτα πῶς οὐκ ἐπγίγη τὸ ζῷον αἵματος ἐμπλησϑείσης τῆς κοιλίας 
ταύτης ἢ οὐκ ἀπέϑανεν ἔμπροσϑεν, ἡνίκ᾽ ἐ[κ]κενοῦτο τὸ πνεῦμα 
τὸ ζωτικόν, ἢ τὰς τῶν μυῶν κινήσεις οὖκ ἀπώλεσεν ἢ τὰς 
αὐτῶν τῶν ἀρτηριῶν οὐκ ἐβλάβη ἢ πυρετὸς οὐκ ἠκολούϑησεν 
αὐτῷ; πάντα γὰρ ταῦτα ἀναγκαῖον ἦν συμπίπτειν κατὰ τὸν 
᾿ρασίστρατον οὕτως, ὅτε μήτε τὰς κινήσεις τῶν ἀρτηριῶν 
ὑπελάμβανε τεταγμένας διαμεῖναι δύνασϑαι μήτε τὴν τοῦ 
πνεύματος χορηγίαν ἕν ἅπασι τοῖς μορίοις ἀκώλυτον, ὅταν μὴ 
κεναὶ παντελῶς αἵματος ὑπάρχωσιν, ἕπεσϑαί τε πυρετὸν ἐξ 
ἀνάγκης, ὅταν εἷς τὰς ἐντὸς τῶν βουβώνων καὶ μασχαλῶν 
ἀρτηρίας αἵματος παρέμστωσις γένηται. καὶ μὴν οὐδὲν τούτων 
φαίνεται συμπῖπτον τῷ ζῴῳ. πειραϑῆναι δ᾽ ἔστι παντὶ τῷ 


? ὔ Α e ^ 5 /, L4 
βουλομένῳ, καϑότι xai ἡ μεῖς ἐπειράϑημεν πολλάκις τρώσαντες » 


τὴν προειρημένην ἀρτηρίαν. οὐ χαλεπῶς δὲ ἐξευρήσεις αὐτὴν 
καὶ πρὶν γυμνῶσαι τὸ δέρμα τῷ σφυγμῷ τεκμαιρόμενος" δια- 
σημαίνει γὰρ ἣ κίνησις ἐν μὲν τοῖς ἰσχνοῖς ζῴοις ἐπὶ πλέον, 
ἐν δὲ τοῖς πίοσιν (ἐπ᾽ ἔλαττον) πλησίον τοῦ κατ᾽ ὀλέκρανον 


ἄρϑρου. ταύτην τοίνυν εἴπερ ἂν διασημαίνῃ, τίτρωσκε ἢ 
1 καὶ Al: κατὰ LVa: cf. p. 17,19/14 1/2 contineri w: voluit igitur κατὰ 
τὰς ἀρτηρίας... περιέχεσϑαι 9 οἰομένοις L: οἰκείοις Va Θ μετοχεῖσϑαι 
LVa:corr.b 8 ἐπρνίγ(η) L: ἐπενέγκη V : ἐπεπνίζηι 9 &xxevotv(o) LVa: 
££ex, Οἱ correxi 10 ἀπώλεσεν conieci: à7^ L: ἀπέλειπεν Ve: ἀπέλοιπεν a* 
14 μήτε Al: μὴ δὲ LVa 15 ὅταν... ὑπάρχωσιν Ka: ὅτι... ὕπάρ- 
χουσιν LVa 16 xPQ L: κενωτικὰ Va: κενὰ vel κενούμενα Corn (post 
κενὰ littera erasa, fort. a Cormnario ipso) 17V :(àc.)) L: v9 Va 
18 τοὐτ(ων) La: rovrov V 22 τῶν σφυγμῶν Νὰ 24 ἐπ᾽ ἔλαττον 


adieci* 25 ταὐτ(ην) L: ταύτη Va 4.5, (— διασημαένῃ) L (cf. 1.22/28 


A dí — διασημαίνει L): δεήση Va τίτρωσκ(ε)}.: τίτρωσις V: τιτρώσεις a 
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γραφεῖον ὀρϑὸν καϑεὶς |) βελόνην ἤ τι τῶν ἰατρικῶν pao k 716 
οίων τῶν ἰσχνῶν ij τι τῶν παραπλησίων ὀργάνων ὅσα βραχεῖαν 
δύναται ποιῆσαι τὴν διαίρεσιν, ἵνα τά τ᾽ ἄλλα πάνϑ᾽ ὅσα πρόσϑεν 
εἴρηται κατὰ τὸν τόπον ἀποδείξῃς αὐτῶν καὶ ὡς οὐδὲν οὔϑ᾽ 
5 aí τῶν ἀρτηριῶν κινήσεις οὔϑ᾽ al τῶν μυῶν παραβλάπτονται. 
μὴ τοίνυν ὅτι μεγάλης ἀρτηρίας τιτρωσκομένης ἀνάγκη ταῦτα 
συμβαίνειν, ἀλλὰ καὶ μικρᾶς τῆς τυχούσης καὶ τοῦ δέρματος 
uóvov: καὶ γὰρ τοῦτο βούλεται πλέγμα τῶν τριῶν ἀγγείων 
ὑπάρχειν, ὥστ᾽ εἰ xaÜ' ὅτιοῦν αὐτῶν μέρος νύξειας βελόνῃ 
10 λεπτῇ, πάντως [ὡς] τὰ τρία γένη τῶν ἀγγείων τετρώσεται. 
γυττέσϑω τοίνυν τὸ κατὰ τὸν βραχίονα δέρμα τὸ ἐπικείμενον 
τῇ κατὰ τὰς μασχάλας ἀρτηρίᾳ, εἶτ᾽ ἔἐκκενούσϑω 10 διὰ τῆς 
ἀδήλου μὲν πρὸς τὴν ὄψιν x « x ὅπερ ᾿Πρασίστρατος βούλεται 
γίγνεσϑαι τετρωμένης ἀρτηρίας πνεῦμα, συνεκκενούσϑω δ᾽ αὐτῷ 
1» καὶ τὸ συνεχὲς τὸ κατὰ τὴν ὑποκειμένην ἀρτηρίαν τὴν μεγάλην 
τὴν διὰ τῆς μασχάλης. πάντῃ γάρ που τό γ᾽ ἐπικείμενον τοῖς 
μορίοις τοῦ σώματος δέρμα πρὸς τῶν ὑποκειμένων ἀρτηριῶν 
ἀποφύσεις τινὰς λαμβάνει" ἀλλ᾽ εἰ καὶ παρ᾽ ἄλλων τινῶν, οὐδὲν 
ἐμοὶ | γοῦν διαφέρει. συνεκκενωϑήσονται γὰρ αἵτινες ἂν (oi k 717 
0 ταῖς κατὰ τὸ δέρμα τιτρωσκομέναις συνεχεῖς, ἐκείναις δ᾽ αἵ 
λοιπαὶ πᾶσαι" ταῦτα γὰρ ἐδείχϑη μικρῷ πρόσϑεν. εἶτα πῶς 
οὖκ ἄτοπον κἂν εἰ τῇ λεπτοτάτῃ βελόνῃ τρωϑείη τὸ δέρμα, 
εὐϑὺς οὕτω πάσας μὲν ἐμπίπλασϑαι τὰς ἀρτηρίας αἵματος, 
πυρετὸν δ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἕπεσϑαι; 


1 γραφίον Va: L sine accentu: corr, c ὀρϑὸν καϑεὶς conieci: 


ΣΥ͂Σ L: ὀρϑώσας ὦ καϑιεὶς V: ὀρϑώσας καὶ καϑιεὶς a* 8 τὸ 
τὰ ἄλλα LV: τὰ τἄλλα ἃ: corr. c 4 αὐτ(ῶν) LVa: fort. αὐτοῖς * 
8 xai L: o? Va 9 ózáor(sw) La: ὑπάρχει V 10 πάντ(ως) LVa: 
omnia i ὡς delevit a τιτρώσεται à 12/18 locum mutilum esse 
iam is animadvertit qui crucem in L codicis margine appinxit* 
18 ὄψιν ὅπερ LV: 0. διαπγοῆς à. à 14 αὐτ(ῷ) La: αὐτό V 19 a£ 
τινες La: ὥς τινες V 20 τιτρωσκομέναις συγεχεῖς Ka: τιτρωσκομ(έ)ν(αις) 
συνεχέσιν 1,: τιτρωσκόμενον συνεχέσιν Va ἑκείνης LV: corr. ἃ 
21 μικρῷ πρόσϑεν] p. 7,8 8q. 24 avos? (fort, — -τὸν, cf. ser. min. 
praef. p. XII M.) L: πυρετὸς V 
Albrecht. 3 
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[Κεφ. &.] Πρὸς ταῦτ᾽ ἐγὼ μὲν ῥόμην αὐτοὺς μήτ᾽ ἀντι- 
λέξειν μηδὲν μαϑήσεσϑαί τε τὰ κακῶς ἐγνωσμένα. οὐ μὴν 
ἐϑέλουσί γε, ἀλλ᾽ ὥσπερ οἵ παντελῶς ἰδιῶται παλαισμάτων ob 
γνωρίζοντες κείμενον ἐπὶ γῆς ἐνίοτε τὸν νῶτον αὑτῶν ἔχονται 
τραχήλου τῶν καταβαλόντων οὐδ᾽ ἐπιτρέποντες ἀναστῆναι, τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ οὗτοι ἁμαϑεῖς ὄντες τῶν ἐν τοῖς λόγοις 
πτωμάτων οὐκ ἐπιτρέπουσιν ἀπαλλάττεσθαι καινάς τινας ἀεὶ 
στροφὰς στρεφόμενοι καὶ παντοίως λυγιζόμενοι μέχρι τοῦ 
μισήσαντά τινα τήν τ᾽ ἀναισχυντίαν ἅμα καὶ τὴν ἀμαϑίαν αὐτῶν 
ἀποδυσπετήσαντα χωρισϑῆναι. oi γε καὶ νῦν οὐκ αἰδοῦνται 
λέγοντες ὡς éx τῶν πλησίον μόνων συναναστομώσεων 1j μετά- 
ληψις ταῖς ἀρτηρίαις τοῦ αἵματος γίγνεται, μὴ μεμνημένοι μήϑ᾽ 
ὅτι τὰς ἐσχάτας αὐτὸς ᾿Ερασίστρατος εἴρηκε κενοῦσϑαι πρώτας 
μήϑ᾽ ὅτι φαίνεται τοῦτ᾽ ἐναργῶς ἐφ᾽ ὧν αὐτὸς ἐκεῖνος ἔγραψεν 
ἀνατομῶν. ἐν γὰρ τῷ διαιρεῖσϑαι τὸ ἐπιγάστριον ἅμα τῷ 
περιτοναίῳ κατὰ τὸ μεσεντέριον ἀρτηρίας ἰδεῖν ἔστι σαφῶς ἐπὶ 
μὲν τῶν νεοϑηλῶν ἐρίφων γάλακτος πλήρεις, ἐπὶ δὲ τῶν τελείων 
ζῴων ἀλλοίας, οὐ μὴν πνεῦμά ys μόνον ὥφϑησαν ἔχουσαι 
πώποτε καϑάπερ οὐδ᾽ ἄλλη τις ἀρτηρία γυμνωϑεῖσα. νομίζω 


δ᾽ αὐτοὺς εἷς τοσοῦτον ἀμαϑεῖς εἶναι τῶν κατὰ τὰς ἀνατομὰς 30 


φαινομένων, ὡς μηδ᾽ αὐτὸ τοῦτο γιγνώσκειν, ὅτι καλῶς εἴρηκεν 
ó Ἐρασίστρατος ἐσχατιὰς τὰς κατὰ τὸ μεσεντέριον ἀρτηρίας 
παραβάλλων αὐτὰς δηλονότι ταῖς κατ᾽ ἐπιγάστριον. οἴονται γὰρ 
» e [od /, / bene e M ^ , , 

ἴσως, ὅτι τῇ ϑέσει πλησίον εἰσίν, οὕτω xai τῇ συνεχείᾳ πλησίον 


, ^ M] ^ 
ὑπάρχειν ab)rác, ox εἰδότες ὡς ἀπὸ τῆς ἐπὶ τῇ Od yer μεγάλης 25 


M / 
ἀρτηρίας ἑκάτεραι πεφύκασιν αἵ μὲν κατὰ | τὸ μεσεντέριον 


1 oióugv LVa: mutavit c avt(ovc) L: αὐτὸ V : αὐτὸς ἃ 2 μηδὲν Ka: 
μηδένα LVa 8 οἱδιῶτ(αι) L 4 κειμένον a: κειμένων LV αὑτῶν 
k: αὐτῶν LVa ἔχοντες LVa: corr. Corn ' καινάς Cobetus Mnem. 
N. S. IX, 447: κενάς LVa: novos... modos wt: novas... circuiliones Yd 
8 λυγιζόμενοι Cobetus 1. c.: λογιζόμενοι LVa* 9 μισήσαντίά) τινα τήν 


, , 1 , 3 , D * .- ἢ us a 
v ἴω: μισήσαντός τινὰ τήν v V: -ντός τινος τὴν ἃ ἅμα L: ἀμάϑιαν V* 
10 ἀποδυσπετήσαντ(α) L: -σαντες V Corn: -σαντας a: quousque aliquis . . , 
eum illis loqui fastidiens t 14 αὐτὸς om. V 18 γε Corn: re LVa 


20 dub L: ἁμαϑίας V: corr.a 21 a?:(0)L: αὐτοὺς Va 20 μεσοῦ "A 


EMI Lx 


er ^ ' ? 9 , e ^ 7 i e.» 1 
ἅπασαι, τῶν δὲ xav ἐπιγάστριον αἵ πλεῖσται. καίτοι καὶ αἵ ἀπὸ 
βουβώνων ἀνιοῦσαι καὶ ai ἀπὸ τοῦ στέρνου κατιοῦσαι συνεχεῖς 
εἶσι ταῖς κατὰ τὸ μεσεντέριον ἀρτηρίαις διὰ τῆς μεγάλης τῆς 
κατὰ τὴν ῥάχιν. οὔκουν ἐνδέχεται διαδοϑῆναι τὸ πάϑος ἀπὸ 
2 ^ [AN 34 ^ ἘΞ » 3 * / » 4AA δέ 
5 τῶν ἑτέρων ἐπὶ τὰς ἑτέρας, οὔτ᾽ οὖν κένωσιν οὔτ᾽ ἄλλ᾽ οὐδέν, 
a ^ ^ 977€ E" e? 7 “ὃ ^ € M δ) 
μὴ διὰ τῆς ἐπὶ τῇ δάχει πρότερον ὅδοιπορῆσαν. ᾧ γὰρ δὴ 
ἔοικε μάλιστα, καὶ δὴ πειράσομαι φρόσαι. νόησόν μοι τὴν μὲν 
ἀρτηρίαν τὴν ἐπὶ τῇ δάχει καϑάπερ τι δένδρου πρέμνον, τὰς 
δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῆς φυομένας οἷον κλάδους, ὅσαι δ᾽ αὖϑις σχιζόμεναι 
10 τελευτῶσιν οἷον βλαστήματά τινα καὶ φύλλα. ὡς οὖν τὰ φύλλα 
, 5 Ἁ /, » /, y / 5 ^ 
πολλάκις ἀπὸ διαφερόντων ὄντα κλάδων πλησίον μέν ἔστι τῇ 
/, , A ^ 3 3) / ^ ΄, M 
ϑέσει, πορρωτάτω δὲ τῇ πρὸς ἄλληλα συνεχείᾳ ---- διὰ μέσου γὰρ 
ἑνοῦται τοῦ πρέμνου --- τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ αἱ xav ἐπι- 
γάστριον ἀρτηρίαι ταῖς κατὰ μεσεντέριον ἐγγυτάτω κείμεναι διὰ 
15 μακροτάτου συνάπτονται. εἷς οὖν τὰς ἐσχάτας ἀρτηρίας ---- τοῦτο 
^ 3 5 € 2347 ^ / » 3 My » 
γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἐλέγετο --- μεταχεῖται πρότερον (i]) eic τὰς ἄλλας 
ἁπάσας τὸ αἷμα, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἀναγκαῖον, “ἵν᾽ ἐπὶ τὰς τετρωμένας 
ἀφίκηται, ἅπαν ἐκκενωϑῆναι τὸ ζωτικὸν πνεῦμα. τοῦτο δ᾽ ὡς 
ἄτοπόν ἔστιν, ἔμπροσϑεν ἐδείχϑη. τάχ᾽ (àv) οὖν ἤδη τις ϑαυμάζοι 
20 τε καὶ ζητοίη, πόϑεν ἐπῆλϑε συνετοῖς οὕτως ἀνδράσιν ἄτοπον 
ἐσχάτως προελέσϑαι δόγμα. οὐ γὰρ δὴ ἀπ᾽ ὄνου γε κατα- 
/ 5 ^ , € 7 M -4 /, 5 A 
σεσόγντες, ἀλλὰ πάντως ὕπό τινῶν πιϑανῶν ἀἄναπεισϑέντες ἐπὶ 
τοῦϑ᾽ ἧκον. ὑφ᾽ ὧν μὲν οὖν ἐπείσϑησαν, αὐτοὶ διὰ τῶν ἰδίων 
δηλώσουσι γραμμάτων. ὅτι δὲ πιϑανοῖς μέν, οὐ μὴν καὶ 
5 , - ^ 
35 ἀληϑέσιν ἠκολούϑησαν λογισμοῖς, ἐγὼ πειράσομαι δεῖξαι, πρότε- 
Qóv γε τὸ καϑόλου περὶ πάντας τοὺς λογισμοὺς σφάλμα διὰ 
βραχέων ὑπομνήσας. ἁπάντων γὰρ τῶν εἰς γνῶσιν ἀνϑοωπίνην 
ἡκόντων τὰ μὲν αἰσϑήσει, τὰ δὲ λόγῳ φωρᾶται. καὶ τοίνυν 
e «| ^ ? ^ 
ὥσπερ τὰς αἰσϑήσεις πολλὰ τῶν αἰσϑητῶν διαφεύγει κατὰ πολλὰς 


1 καίτ(οι) L: καί τινες Va aí om. Va 9 ὅσαι δὲ αὖϑις Corn: 
ἦσαι δ᾽ αὗται LVa* 11 ὄντ(α) L: ὄντων V: om. a* 15 εἰ Va 
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αἰτίας, οὕτω καὶ τὸν λόγον. ó μὲν δὴ φιλαλήϑης ἀνὴρ οὔτε 
τῶν ἐναργῶς γιγνωσχομένων ἀφίσταται διὰ τὴν τῶν ἀδήλων 
ΕΣ / y D * ^ 
ἀγνωσίαν οὔτε τοῖς ἀγνώστοις | συγκατατίϑεται διὰ τὴν τῶν 
EJ ^ ^ € ^ 5 bd 
évagyOv γνῶσιν, ó δὲ μὴ τοιοῦτος ἢ τοῖς ἀδήλοις συνηπόρησε 
τὰ γιγνωσκόμενα ἢ διὰ ταῦτα καὶ τὸ ἄδηλον προσήκατο. 

/ Α ^ M /, € /, ^ ji , 
σεπόνϑασι δὲ τὸ μὲν πρότερον οἵ Σ'χεπτικοί, τὸ δὲ δεύτερον 
οἱ πλεῖστοι τῶν Δογματικῶν. πῶς μὲν οὖν ἄν τις μηδὲν τοι- 
οὔτον σφάλλοιτο, δι ἑτέρων δεδήλωται. 

[Κεφ. &.] Νυνὶ δὲ τοῖς περὶ τὸν ᾿Ερασίστρατον ἐνδείξα- 
σϑαι τὸ σφάλμα πειράσομαι. οὐ γὰρ ἐξ οἰκείων ἀποδείξεων 
e M M 3 7 3 , 9 3 23 C4 5 / 
αἵματος κενὰς τὰς ἀρτηρίας ἀπεφήναντο, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἠπόρησαν 
ἐν ἑτέροις ἀπιστήσαντες τῷ ἐναργεῖ, παραπλήσιόν [ὄν] τι πα- 
ϑόντες (roig) τὴν κίνησιν ἀνελοῦσιν, ὅτι τὸν κατ᾽ αὐτῆς λόγον 
ἠπόρησαν διαλύσασϑαι. βέλτιον δ᾽ οἶμαι τὴν μὲν κίνησιν ὡς 
3 3 hd / ^ M 9 3 ν /, FEES “ 
ἐναργὲς πρᾶγμα τιϑέναι, τὸν δὲ κατ᾽ αὐτῆς λόγον ἐπὶ σχολῆς 

^ ^ € 7, ji ' ^ 9 /, e ji 
πειρᾶσϑαι διαλύεσϑαι, ὡσαύτως δὲ καὶ τὰς ἀρτηρίας ὅτι μὲν 
e 4 » Ded 3. 5 ^ À ὔ ϑ ^ »j / 
αἷμα περιέχουσιν ἔκ τοῦ κἂν (εἶ τῇδ λεπτοτάτῃ τρωϑεῖεν βελόνῃ 
παραχρῆμα φαίνεσϑαι προ χεόμενον αὐτὸ συγχωρεῖν, διὰ τί δὲ 
μηδὲν dj φύσις εἴκῇ ποιοῦσα διττὸν ἀγγείων γένος ἐδημιούρ- 


s 


15 


γησεν μιᾶς ὕλης περιεκτικὸν ἰδίᾳ ζητεῖν" οὕτω δὴ xal τὸ πῶς 20 


εἷς ἅπαν τὸ σῶμα κομισϑήσεται τὸ διὰ τῆς εἰσπνοῆς ἑλκόμενον 
πνεῦμα τῶν ἀρτηριῶν αἷμα περιεχουσῶν ἢ μὴ κομιζομένου 
πῶς ai κατὰ προαίρεσιν κινήσεις ἔσονται ἢ πῶς ἣ xav αὐτὰς 
τὰς ἀρτηρίας κίνησις ἀπαραπόδιστος μένει μὴ δυναμένου 
συνοικεῖν ἀμάχως πνεύματος ὑγρῷ. τὰ γὰρ τοιαῦτα προβλή- 


D ταῦτα Al: vobvo LVa 0 πεπόνϑ(α)σ(ι) La: πεπόνϑεσανἽΝδδὀ 8 0 ἑτέρων] 
Περὶ ἀποδείξεως in libro II ut vid., cf. Iw. Mueller, AbAandl. d. bager. 
Akad., philol.-philosoph. Kl. XX (1897) p. 480—440 12 évapgy(st) L.: 
ἐναργῶς V ἃ óv τί) LV: corr. a 18 τοῖς suppl. k αὐτ(ῆς) L: 
αὐτὸν V: αὐτῶν à 14 δ᾽] conicio δ᾽ (ἢν) κίνησιν L: κένωσιν Va 
15 αὐτῆς Al: αὐτοὺς L, in marg. crux: αὐτὸν V : αὐτῶν ἃ 1" εἰ τῇ 
supplevi* τρωϑεῖεν à: πο L: τρωϑῆναι V βελώνηι V 19 διττῶν 
ἀγγ. μέρος 1,: διὰ τῶν ἀγγ. μέρος V: διττὸν τῶν ἀγγ. γένος a: correxi 
20 fort. óà, cf. 1. 16 et p. 7,20 22 κομιζομίέ)ν(ου) L: κομιζομένων Va 
24 óvvau(é)v(ov) L: δυναμένης Va 25 πγ(εύματ)ος LV: πνεύματι ἃ ἡ 


Ene s 


gara μέν ἔστιν ἰδίᾳ τε xal xaÜ" ἑαυτὰ προβάλλεσϑαί τε καὶ 
ζητεῖσϑαι δίκαια καὶ τάχ᾽ ἄν τω καὶ ἄπορα νομισϑέντα, οὐ 
μὴν ἱκανά γε τὸ ἐναργὲς ἀνατρέπειν. αὐτίκα γέ τοι τὸ πρῶτον 
αὐτῶν εἰρημένον ὁμοιότατόν ἔστιν ὡς εἶ καί τις ἐν τοῖς μη- 
, ' 4d 
ovxátovou ζῴοις ϑεασάμενος πλέονας κοιλίας τὴν μὲν τῆς 
τροφῆς ὑποδεκτικὴν εἶναι λέγοι, τὴν δὲ τοῦ πόματος, τὴν δὲ 
τοῦ πνεύματος" οὐ γὰρ τὴν μηδὲν εἴκῇ ποιοῦσαν φύσιν ὗπο- 
δοχῆς ἕνεκα μιᾶς ὕλης πολλὰς ἐργάσασϑαι τὰς γαστέρας. ὡς 
γὰρ κἀνταῦϑα χρεία τίς ἔστιν | ἑτέρα δι’ ἣν ai πολλαὶ γεγόνασιν 
7 y 2S N e? € /, e 2) M M ^ 

10 καίτοι τὴν αὐτὴν ὕλην ὑποδεχόμεναι, οὕτως ἔχει καὶ περὶ τῶν 
ἀρτηριῶν καὶ τῶν φλεβῶν. αἷμα γὰρ ἀμφότεραι περιέχουσιν 

ε ς / ΄ 5 / / ' ^ ^ 
ὡς ὃ πρόσϑεν λόγος ἀπέδειξεν, διάφοροι δὲ τῇ κατασκευῇ 
γεγόνασι χρείας τινὸς ἕνεκεν, ἣν ἐν ἑτέροις ὑπομνήμασι διέξειμι. 

* * x αἵ κατὰ προαίρεσιν ἔσονται κινήσεις ἢ πῶς ai τῶν 


é 


15 ἀρτηριῶν τεταγμέναι φυλαχϑήσονται xai πῶς ἀμαχὶ δύναται 
συνεῖναι τὸ αἷμα τῷ πνεύματι. ὥσπερ γὰρ ὁμολογούμενον 
λαμβάνοντες τὸ δεῖν ἀπὸ τῆς καρδίας αὐταῖς ἐπιπέμπεσϑαι τὸ 
πνεῦμα τὰ λοιπὰ συμπεραίνουσιν οὐκ εἰδότες ὡς καὶ τοῦτ᾽ 
αὐτὸ μοχϑηρόν ἔστι καὶ ῥᾳδίως ὅπῃ παρακρούεται φωραϑῆναι 

20 δύναται. γυμνοῦντες οὖν ἡμεῖς ἑκάστοτε μεγάλας ἀρτηρίας ἃς 
ἐνδέχεται --- μάλιστα δ᾽ ἐνδέχεται τὰς κατὰ κῶλα --- τοὺς 
᾿Πρασιστρατείους ἐρωτῶμεν, εἰ κἂν νῦν γοῦν, ὁπότε γεγύμνων- 
ται, δοκοῦσιν αὐτοῖς ἔχειν αἷμα. οἵ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης ὁμολογοῦσιν 
ἅμα μὲν ὅτι xai | αὐτὸς ᾿Πρασίστρατος [αὐτὰς] ἐν τῷ διαιρεῖσϑαι 

35 τὸ δέρμα παρέμπτωσιν αἵματος ἐκ {τῶν φλεβῶν sic) τὰς 
ἀρτηρίας γίγνεσϑαί φησιν, ἅμα δ᾽ ὅτι καὶ τὸ φαινόμενον οὕτως 
ἔχει. βρόχῳ γὰρ ἡ μεῖς ἑκατέρωϑεν τὰς γεγυμνω μένας ἀρτηρίας 


1 ἰδια LV a: correxi: privatim w 2 τῶ xai ἄπορα νομισϑέντί(α) Li: 
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διαλαμβάνοντες, εἶτ᾽ ἐκτέμνοντες τοὺν μέσῳ δείκνυμεν αἵματος 
^ L 
μεστόν. ἀλλὰ πῶς, φασίν, eig ὅλον τὸ σῶμα κομισϑήσεται τὸ 
Mi ^ ^ - ^ - 
διὰ τῆς ἀναπνοῆς ἑλκόμενον πνεῦμα τῶν ἀρτηριῶν αἷμα 
περιεχουσῶν; τίς δ᾽ ἀνάγκη τοῦτο γίγνεσθαι; δύναται γὰρ 
ἅπαν ἀντεκπνεῖσϑαι καϑάπερ τοῖς πλείστοις τε xal ἀκριβεστά- 
τοις ἔδοξεν ἰατροῖς τε ἅμα καὶ φιλοσόφοις, ot μὴ τῆς οὐσίας 
ἀλλὰ τῆς ποιότητος αὐτοῦ δεῖσϑαί φασι τὴν καρδίαν ἐμψύχεσϑαι 
ποϑοῦσαν καὶ ταύτην εἶναι χρείαν τῆς ἀναπνοῆς. λαμβάνουσιν 
3 [3 ' εἶ 3 ,ὔ 3 ^ A , S 64 
οὖν oi περὶ τὸν "Eogaoíovoavov κἀνταῦϑα τὸ ζητούμενον αὐτὸ 
πρὶν ἀποδεῖξαι, δέον αὐτὸ τοῦτο πάλιν ἰδίᾳ ζητεῖν ὥσπερ ἡ μεῖς 
πεποιήκαμεν καὶ πάντες ὅσοι τάξει περὶ τῶν πραγμάτων 
σκοπούμενοι [xai πάντες] ὁμοῦ ζητοῦντές τε καὶ πράττοντες. 
2 /, 9 ε ^v 5 ^ ' /, 5 -“ € , “ 
ἀποδέδεικται δ᾽ | ἡμῖν àv τῷ Περὶ χρείας ἀναπνοῆς, ὡς ἤτοι 
^ 347 » 5 ji e ^ ^ /, ον 3 
παντελῶς ὀλίγον ἢ οὐδὲν ὅλως τῆς τοῦ πνεύματος οὐσίας εἰς 
M / /, οἰ 5 5 M 7 5 
τὴν καρδίαν μεταλαμβάνεται. τὰ δ᾽ αὐτὰ διαμαρτάνουσι κἀν 
τῷ προβάλλειν ὅπως ai κατὰ προαίρεσιν {κινήσεις ἔσονται ἢ 
πῶς $ κατ᾽ αὐτὰς τὰς ἀρτηρίας κίνησις ἀπαραπόδιστος μένει 
καὶ τεταγμένη φυλάττεται, εἰ αἵ ἀρτηρίαιδ γεγυμνωμέναι περιέ- 
χουσιν αἷμα. δείκνυμεν ζοὖν) ἐφεξῆς κινουμένας αὐτὰς ἀπαρα- 
ποδίστως οὐ πρὸς τὴν ἁφὴν μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὴν ὄψιν, 
εἶτα ἐπερωτῶμεν λόγον οὗ τὰ λήμματα καὶ πρὸς αὐτῶν ἐκείνων 
ὡμολόγηται. φασὶ γὰρ ἄληϑὲς ὑπάρχειν τουτὶ τὸ συνημμένον" 
“εἶ [δὲ] καὶ αἷμα περιέχουσιν ai ἀρτηρίαι καὶ παρὰ καρδίας 
πληροῦνται πνεύματος, διαφϑαρήσεται τῶν ἕν αὐταῖς κινήσεων 
ἡ τάξις. αὐτὸ μὲν γὰρ xaÜ' ἑαυτὸ τὸ τοιοῦτον συνημμένον 
“εἶ αἷμα περιέχουσιν αἵ ἀρτηρίαι, διαφϑαρήσεται τῶν ἕν αὐταῖς 
κινήσεων 1) τάξις" οὔτ᾽ ἐκεῖνοι τολμῶσιν ἀληϑὲς εἶναι λέγειν 


“᾽9 £* ^ 5» - 


οὔτ᾽ ἄλλος τις νοῦν ἔχων, δυναμένων γε δὴ τῶν ἀρτηριῶν οὗ 


2 μεστόν L: μεστάς Va* 6 ot La: οἷον V 12 'verbis zai πάντες: 
perperam iteratis loco motum est προΐασιν vel tale aliquid" Ka 18 ἐν 
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adieci 23 δὲ exclusi* παρὰ xapó((ac) La: περὶ καρδίαν V: sim. 
p. 181 24 αὐτοῖς à 
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διὰ τὸ πληροῦσϑαι παρὰ τῆς καρδίας διαστέλλεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅτι 


διαστέλλονται, διὰ τοῦτο πληροῦσϑαι. χρὴ τοίνυν προωμολο- k 126 


γῆσϑαι τὸ παρὰ τῆς καρδίας αὐτὰς πληροῦσϑαι πνεύματος, εἶ 
μέλλει τὸ συνημμένον ἀληϑὲς ἔσεσϑαι. ἀμφοτέρων γὰρ τεϑέντων 
τοῦ τὲ περιέχειν αἷμα καὶ τοῦ παρὰ τῆς καρδίας πληρουμένας 
διαστέλλεσϑαι, τὸ διαφϑείρεσϑαι τῶν κατὰ φύσιν ἕν αὐταῖς 
κινήσεων τὴν τάξιν ἐξ ἀνάγκης ἕπεται, ϑατέρῳ μόνῳ κατ᾽ 


€ 


* 
οὐδεμίαν ἀνάγκην ἑπόμενον. ἐρωτάσϑω τοίνυν ὅ λόγος ἐπὶ 


τῶν γεγυμνωμένων ἀρτηριῶν ὧδέ πως" “εἶ αἵ ἀρτηρίαι καὶ 


αἷμα περιέχουσι καὶ παρὰ καρδίας πληρούμεναι διαστέλλονται, 
διαφϑαρήσεται τῶν ἐν αὐταῖς κινήσεων ἣ τάξις" ἀλλὰ μὴν οὐ 
διαφϑείρεται" φαίνεται γὰρ καὶ τοῦτο" οὖκ ἄρα καὶ αἷμα περιέ- 
χουσι καὶ παρὰ καρδίας πληρούμεναι διαστέλλονται᾽. οἵ δέ γε 
περὶ τὸν ᾿Πρασίστρατον καὶ τὰ δύο λήμματα καὶ τὸ συνημμένον 
καὶ τὸ ἀντικείμενον τοῦ λήγοντος év αὐτῷ προζ(σλιέμενοι οὐκ 
οἶδ᾽ ὅπως οὐκέτι προσίενται τὸ συμπέρασμα, τυχὸν ἴσως 
ἀγνοοῦντες ἅπερ οὐδὲ τοὺς ἐπιτυχόντας λέληϑεν, ὡς ἔκ συνημι- 
μένου καὶ τοῦ ἀντικειμένου τῷ εἰς ὃ λήγει τὸ ἀντικείμενον τοῦ 


ἡγουμένου | περαίνεται. ἡγουμένου δὴ κατὰ τὸν λόγον ὄντος k 721 


οὐ μόνον τοῦ περιέχειν αἷμα τὰς ἀρτηρίας, ἀλλ᾽ ὡς ἐδείχϑη 
μικρῷ πρόσϑεν καὶ τοῦ παρὰ καρδίας πληρουμένας διαστέλλε-- 
σϑαι, τὸ συμπέρασμα γενήσεται τῆς τούτων συμπλοκῆς ἀπο- 
φα|ν]τικόν. ὅταν γὰρ ἕν συνημμένῳ τῷ ὅλῳ ἀξιώματι τὸ μὲν 
ἡγούμενον ἢ τι συμπεπλεγμένον, τὸ δὲ λῆγον ἁπλοῦν, εἶτα 
προσληφϑέντος {τοῦ ἀντικειμένουν τοῦ λήγοντος τὸ ἀντικείμενον 
ἐξ ἀνάγκης περαίνεται τοῦ συμπεπλεγμένου. 


28 προωμολογεῖσϑαι LV: προομολογεῖσϑαι à: correxi* 5 τοῦ τὸ ut 
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".y- L- 1 " * » 4,7 er 
[Kegp. C.] Πρὸς ταῦτ᾽ οὖν οὐδὲν ἔχοντες λέγειν ὥσπερ 
’ * , , , 
ἐπί τινα βωμὸν ἐλέου καταφεύγουσι τὴν Πυρρωνείαν ἀγροικίαν, 
5 "v 5 lod , 
00x ὀρϑῶς ἔχειν φάσκοντες ὑποβαλέσϑαι διαλεκτικαῖς περιεργίαις 
Α ^ M 
ἰατρικὴν ϑεωρίαν. εἶϑ᾽ ἡμῶν ἐρωτώντων αὖϑις αὐτούς, εἶ τοῖς 
e , , 9 , ς ^ » » , , 
ὡμολογημένοις λήμμασιν ἐπιφέρειν ὅτιοῦν ἔξεστιν ἢ μέϑοδός 
τίς ἐστι καὶ τέχνη 7) διδάσκουσα, τίνων ὁμολογηϑέντων τί περαί- 
γεται, πρὸς μὲν ταῦτ᾽ οὐδὲν ἀποκρίνονται, μάχης δ᾽ ἀπέρχονται. 


k 728 τί γὰρ | δὴ καὶ ἔχουσιν ἀποκρίνασϑαι νοῦν ἔχον; ἄρά γ᾽ ὡς 


οὐκ ἔστιν οὐδεμία μέϑοδος, ἀλλ᾽ ἔξεστιν ἁπλῶς ἐπιφέρειν ὅτιοῦν 
od Ó Ü Lo d ^ , E! € » / 5 là δ᾽ 9 ^ E! 
τοῖς δοϑεῖσι λήμμασιν ἢ ὡς ἔστι μέν, o? χρηστέον δ᾽ αὐτῇ πρὸς 
τὰς ἀποδείξεις: ἀλλ᾽ Aàuqór δεινῶς d )o ΠΕ ὶ 
ς x μφότερα δεινῶς ἄτοπα. τὸ μὲν γὰρ 
πρότερον εἶ φαῖεν, ὥσπερ οὖν ἤδη τις ἀναισχυντήσας ἀπετόλ- 
pujoev εἰπεῖν, ἑξῆς ye ἀκούσονται παρ᾽ ἡμῶν τοιούτους λόγους 
€ 5 ^ » ΤῊΝ, 5 ᾽ὔ 4 / 5 9 * 
οἵουσπερ κἀκεῖνος ἤκουσεν" “αἱ ἀρτηρίαι διχίτωνές εἶσιν, ἀλλὰ 
M ^ € /, 3 5 » M "d 5 Α ' 
xai τὸ αἷμα ξανϑόν ἔστιν, o)ox ἄρα πνεῦμα μόνον, ἀλλὰ xai 
αἷμα περιέχουσιν αἵ ἀρτηρία. καὶ γελασάντων γε αὐτῶν 
συνείροντες ἡ μεῖς ἕτερον ἐπηνέγκαμεν λόγον τοιοῦτον "“οἵ κόρακες 
/, /, 5 5 Α M € y ἈΠ 5 » M , 
μέλανές εἶσιν, ἀλλὰ xai ot κύκνοι λευκοί" οὐκ ἄρα πνεῦμα μόνον 
ἐν ταῖς ἀρτηρίαις περιέχεται, καὶ πάλιν γελώντων τρίτον γε 
τοιοῦτον" τὸ πῦρ Üsouóv ἔστιν, ἀλλὰ xai f) χιὼν ψυχρὰ xai 
σὺ μωρός" οὖκ ἄρ᾽ ἐνδέχεται πνεῦμα μόνον àv ταῖς ἀρτηρίαις 
δ 5 3. M er ££ - - , € M 
περιέχεσϑαι. ἂν yàg ὅλως ἐξῇ τοῖς δοϑεῖσι λήμμασιν ὁτιοῦν 
ἐπιφέρειν καὶ μηδεμία μέϑοδος jj τῆς τοῦ συμπεράσματος 
e / , , , 5 ^ , $,q E d 
εὑρέσεως, τί κωλύει τοιούτους ἐρωτᾶσϑαι λόγους; ξὰν δ᾽ ἢ τις 


k 729 τέχνη καὶ μέϑοδος αἷσπερ | [ὁτιοῦν] διαγιγνώσκεται, τίνων 


ὁμολογηϑέντων τί περαίνεται, πότερον ὅ μὴ γιγνώσκων αὐτὴν 
ἢ ὃ γιγνώσκων μέν, μὴ χρώμενος δὲ δοκεῖ σοι σωφρονεῖν 
2 ἐλαίου LV: ἐλέους a: corr. Cobetus 1. c. συρων(είαν) L: πυρωνίαν 
Va: o add. c* 9 ὑπολαβέσϑαι LV : ὑποβάλλεσϑαι C σεριεργί(ίαις) Li: 
περιέργοις Va. — 4 eia: ev LV. ὅ ὁμολογουμένοις Va.— τίνων] τι vov V 
7 ἀπέρχονται Al: ὑπάρχοντ(αι) 1,: ὑπάρχοντες V: ὑπαρχούσης a: eodem 


modo peccaverunt 'interpretes 8 νοῦν ἔχ(ον) ἐναργῶς L: νοῦν ἔχειν 
ἐναργῶς Va: οὐχὶ ἄρ᾽ ὡς Corn.: correxi* IO ἢ om. Va αὐτ(ῇ) 1: 
av: Va 18 ye a: ve LV 18 πνεύματος V 19 γελῶν Li: 
γελώντες Va: correxi 22 δλ(ως) ἴω: ὅλον Va 25 αἷσπερ à: ὥσπερ LV 


ὁτιοῦν expunxi* 


10 


ἘΣ uc 


μᾶλλον ἢ ὅστις γιγνώσκει καὶ κέχρηται; ϑαυμάζω δ᾽ ὑμῶν, 
ὦ ᾿Ερασιστράτειοι, πῶς ὑμνοῦντες ἑκάστοτε τὸν ᾿Ερασίστρατον 
tá (7 ἄλλα xai ὡς Θεοφράστῳ συνεγένετο, φεύγειν τολμᾶτε 
τὰς λογικὰς μεϑόδους, ὧν χωρὶς οὔτε Θεόφραστος οὔτ᾽ "Api- 
στοτέλης ἐνεχείρουν τι γράφειν. ταῦτά τινες αὐτῶν μόγις αἰἶδε- 
σϑέντες καὶ ὥσπερ ἐξ ὕπνου βαϑέος ἐγερϑέντες οὐκ ἔτ᾽ ἀγροίκως 
τε καὶ ἀγρίως, ἀλλ᾽ ἤδη λογικῶς τε καὶ ἀνϑρωπίνως ἔπι- 
στραφέντες ἐπεχείρουν διαλέγεσϑαι" καὶ τί, φασί, πλέον ἂν 
περαίνοιτο πρὸς τοῦ λόγου τοῦ “οὐχὶ καὶ αἷμα ἔχουσιν ai 
ἀρτηρίαι καὶ παρὰ καρδίας πληροῦνται πνεύματος ; καὶ ἡ μεῖς 
ἤδη μὲν ἔφαμεν αὐτὸ τοῦτο κακῶς ὑμᾶς ἐπιφέρειν" “οὐκ ἄρα 
αἵ ἀρτηρίαι αἷμα περιέχουσι" μὴ γὰρ τοῦτ᾽ εἶναι τὸ περαινόμεγον, 
ἀλλὰ τὸ μὴ δύνασϑαι συνδραμεῖν εἷς ταὐτὸν αἷμά | τε περιέχειν 
καὶ ταύτας καὶ παρὰ καρδίας πληροῦσϑαι πνεύματος. ἐφεξῆς 
δέ τοι πάλιν ἔκ τούτου [πο͵τε καὶ τοῦ περιέχειν αὐτὰς αἷμα 
συνάγομεν᾽" ἔσται γὰρ ὅ λόγος τοιοῦτος" “εἶ αἷμα περιέχουσιν 
αἵ ἀρτηρίαι, οὐκ ἄρα] παρὰ καρδίας πληροῦνται πνεύματος" 
ἀλλὰ μὴν αἷμα περιέχουσιν αἵ ἀρτηρίαι" οὖκ ἄρα παρὰ καρδίας 


πληροῦνται πγεύματος. ἐφ᾽ c) πάλιν εἰ βουληϑείημεν, τῶν 
'ᾳΆἨ t 


€ 


ἔμπροσϑεν ἀναμνή ὗϑις ἐοωτή ἂν) ὧδε" “εἰ αἵ 
tO μνήσαντες αὖϑις ἐρωτήσαιμεν (dv) ὧδε" “εἰ αἱ 
ἁρτηρίαι πλήρεις αἵματος ὑπάρχουσαι καὶ αὐταὶ σφύζουσι 
τεταγμένως καὶ τὰς ἀπ᾽ αὐτῶν πεφυκυίας οὐ κωλύουσιν 
e /, - 5t à MI ^ b. od /, 

εὡσαύτως κινεῖσϑαι, ἢ διὰ τὸ πληροῦσϑαι παρὰ τῆς καρδίας 


πνεύματος 'σφύζουσιν ἢ δι᾽ ἄλλην αἰτίαν" ἀλλὰ μὴν (οὖν τὸ 


^ ' ^ t 
πρῶτον" τὸ ἄρα δεύτερον᾽. ἐφεξῆς δ᾽ àv αὖϑις ἐρωτήσαιμεν 
A πῶς ὃ τὰ ἄλλα LV: τἄλλα ἃ: corr. k 6 xai om. Va 
8 ordinem verborum £zey. διαλ. et οὐκ ἔτ᾽ — ἐπιστρ. in V turbatum 


restituit quia» supraseripsit [8 περιέχεσϑ(α!) LVa: continere w : correxi 
15 ποτε LVa: corr. Ka καὶ τὸ LVa: emendavit Corn — 16 συνάγομεν * 
17 ovx ἄρα LV : corr.a 18 μὴ a 19 πληροῦντ(αι) La: πληροῦντες V 
20 ἐρωτήσοιμεν L: -σομὲν V: -σωμεν a: mutavi (cf. 1, 25) ἂν addidi 
21 ὑπάρχουσαι Ka: ὑπάρχουσι LVa αὗται LVa: correxi 22 ταῖς 
LVa: corr. Corn πεφυκυίας V: -κύας L: -κυίαις à 24 οὐ add. 
b (cf. p. 18,3): fort. ζοὐκ 5v) suppl.: μὴ vel μὴν o? Corn: atqui non 
primum w 25 τὸ doa LV: ἄρα τὸ à: eodem modo p. 18,8 ἐρω- 
τήσωμεν LVa: mutavi (ef. 1, 20) 
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€ f, 925 M i ^ ^ 1 , , e 
ὡδί" “ἢ διὰ τὸ πληροῦσϑαι τοῦ παρὰ καρδίας πνεύματος αἵ 
ἀρτηρίαι διαστέλλονται ἢ ὅτι διαστέλλονται πληροῦνται" ἀλλὰ 
y ^ ^ ^ - , 

μὴν οὗ τὸ πρῶτον᾽ τὸ ἄρα δεύτερον * τῷ γὰρ εἶναί τινα δύναμιν 
ἐν τοῖς χιτῶσιν αὐτῶν, ὑφ᾽ ἧς διαστέλλονται, πᾶν ἕλκεται τὸ 
συνεχὲς ἔκ παντὸς μέρους [αὐτῶν] ὅϑεν ἂν ἐγχωρῇ. vorjoous | 
9 ^ ^ ^ 

δ᾽ ἂν ἔτι μᾶλλον ἐπὶ παραδειγμάτων τὴν διαφορὰν τοῦ πληρού- 
μενον διαστέλλεσϑαι καὶ διαστελλόμενον πληροῦσϑαι. οἵ μὲν 
M 5 ' ' e , u 1 / T e “ 

γὰρ ἀσκοὶ καὶ οἵ ϑύλακοι πληρούμενοι διαστέλλονται, αἵ φῦσαι 
δὲ τῶν χαλκέων διαστελλόμεναι πληροῦνται. τὰς τοίνυν ἀρτηρίας 
ὅτι μὲν ἢ κατὰ τὸν πρότερον ἢ κατὰ τὸν δεύτερον τρόπον 
ἀναγκαῖον πληροῦσϑαι, παντὶ δῆλον. ὅπως δ᾽ ἔχει τἀληϑές, 
3 / Ἅ ες ^ b. 95 » € , 2 ’ 

ἐπιδέδεικται μὲν ἡμῖν καὶ δι’ ἄλλων ὑπομνημάτων αὐτάρκως, 
ἀτὰρ οὐχ ἥκιστα καὶ νῦν πέφανται τὸ διαστελλομένας αὐτὰς 
ἕλκειν ἔκ παντὸς τοῦ πλησιάζοντος διὰ τῶν περάτων τε καὶ 
τρημάτων ὅτι περ ἂν ἑἕτοιμότατα δύνηται πληρῶσαι τὴν δια- 

4 » € » ij - / 31 , EE ER 1 
στολὴν αὐτῶν. ἢ γὰρ τοῦτο πάντως ij ϑάτερον᾽ ἐδείχϑη δὲ 
weUÓoc ἐκεῖνο" δῆλον (obv) ὡς τοῦτ᾽ ἀληϑές. 

[Κεφ. η.] Ὥσϑ᾽ ὅταν ἀπορῶσι, πῶς εἰς ὅλον τὸ σῶμα 
παρὰ τῆς καρδίας κομισϑήσεται τὸ πνεῦμα πεπληρωμένων 
αἵματος τῶν ἀρτηριῶν, οὐ χαλεπὸν ἐπιλύσασϑαι τὴν ἀπορίαν 
αὐτῶν, μὴ πέμπεσϑαι φάντας, ἀλλ᾽ ἕλκεσϑαι μήτ᾽ ἐκ καρδίας 


x το μόνης, ἀλλὰ πανταχόϑεν, ὡς ἩἫροφίλῳ τε xai | πρὸ τούτου 


Πραξαγόρᾳ xai Φυλοτίμῳ καὶ Διοκλεῖ καὶ Π]λειστονίκῳ καὶ 
Ἱπποκράτει καὶ μυρίοις ἑτέροις ἀρέσκει. ὅτι μέντοι τῆς δια- 


στελλούσης τὰς ἀρτηρίας δυνάμεως οἷον πηγή τίς ἔστιν 1) καρδία. 9 


καὶ τοῦϑ'᾽ ἑτέρωϑί τε πρὸς ἡμῶν ἐπιδέδεικται καὶ τοῖς προ- 


1 ἢ Corn: εἰ LVa παρὰ καρδίίας) La: περικαρδίου V 9 πὸ 
γὰρ L: τὸ: τῷ ἃ: corr. Corn 4 perversus verborum χιτῶσιν --- 
παραδειγμάτων (1l. 6) ordo restituitur litteris «fy suprascriptis in V 
D aut αὐτῶν deleri aut (m4ngoiáCovros) αὐτῶν (cf.l. 14) scribi iubet Ka 
γοῆσαι LV: corr. ἃ 6 τοῦ om. Va 6/7 πληοώμᾳ(ε)ν(ο») L ut vid.: 
πληρωμένου Va ' διαστελλόμ(ε)ν(ο») L: διαστελλομένου Va 12 μὲν 
om. Va δι’ ἀλλ. ὑπ.) v. quae ad 1. 8* adnotavi 17 οὖν addidi 
28 φιλοτίμω LVa: cf, Kaibel, Athenaei dipnosoph.praef. XLI 24 ἵππο- 
κράτ(ει) La: ἱπποκράτη V 26 ἑτέρωϑιῇ] velut de plac. 548,5 M., ser. 
min. III 249,14 H. τε om, Va 


15 
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EXE 


εἰρημένοις ἅπασιν ἀνδράσιν ὡμολόγηται, xal πολλῷ φυσικώτερόν 
ἔστιν οὕτω δοξάζειν ἢ ὡς διά τινων ἀψύχων σωμάτων ἡγεῖσϑαι 
φέρεσϑαι δι᾽ αὐτῶν τὸ πνεῦμα" δυνάμεως γὰρ μεταλήψει τὸ 
ξΣῷον τοῦ μὴ ζῶντος, οὖκ οὐσίας περιοχῇ διαφέρει. ἀλλ᾽ οὐ 
5 vüv περί γε τούτων πρόκειται λέγειν οὐδ᾽ (ἵν᾽) ἐπεξέλϑοιμι 

τελέως τὸν λόγον ὑπηρξάμην αὐτοῦ — δέδεικται γὰρ ἕν ἕτέροις 

ἱκανῶς περὶ τούτων καὶ μάλιστ᾽ ἐν τοῖς Περὶ τῶν ᾿Ιπποκράτους 

καὶ Πλάτωνος δογμάτων ὑπομνήμασιν ---, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ δεῖξαι, 

τίσιν ἀπατηϑέντες οἵ περὶ τὸν ᾿Ερασίστρατον οὕτως ἄτοπον 
10 δόξαν προσήκαντο, xai τούτων τῶν δογμάτων ἠναγκάσϑην 
μνημονεῦσαι. καὶ νῦν ἔτι προσϑεὶς αὐτοῖς ἕν τι τῶν ἐξ àva- 
τομῆς φαινομένων ἔἐνταῦϑά που καταπαύσω τὸν | λόγον. ἔστι 
δὲ τὸ φαινόμενον τόδε. τῶν προφανῶν τε ἅμα καὶ μεγάλων 
ἀρτηριῶν ei ἐϑελήσεις ζἡντινγ)οῦν γυμνῶσαι πρῶτον μὲν τοῦ 
δέρματος, ἔπειτα δὲ καὶ τῶν ὑποκειμένων τε καὶ παρακειμένων 
σωμάτων, ὡς περζ(ι)βάλλειν αὐτῇ δύνασϑαι βοόχον καὶ μετὰ 
ταῦτα κατὰ μῆκος χαλάσας κοῖλον ἐνϑεῖναι κάλαμον ἤ τινα 
χαλκοῦν αὐλίσκον εἴσω τῆς ἀρτηρίας διὰ τοῦ χαλάσματος ὡς 
ἐπιφράττεσϑαι πρὸς αὐτοῦ τὸ τραῦμα καὶ κωλύεσϑαι τὴν aiuoo- 


em 
σι 


290 ραγίαν, ἄχρι μὲν ἂν οὕτως ἔχουσαν ἐπισκέπτῃ, ϑεάσῃ σφύζουσαν 
ὅλην, ἐπειδὰν ᾿᾽δὲ βρόχον περιβαλὼν σφίγξῃς τὸν χιτῶνα τῆς 
ἀρτηρίας πρὸς τὸν κάλαμον, ovx ἔτ᾽ ὄψει τὰ μετὰ τὸν βοόχον 
ἐπισφύζοντα, καίτοι (γ ἡ τοῦ αἵματός τε καὶ τοῦ πνεύματος 
φορὰ διὰ τῆς τοῦ καλάμου κοιλότητος ἐπὶ τὰ πέρατα τῆς 

5 ἀρτηρίας ὡσαύτως ἐπιγίγνεται. καὶ εἴπερ οὕτως εἶχον αἱ 
ἀρτηρίαι τὸ σφύζειν, ἔσφυζον ἂν καὶ νυνὶ τὰ πρὸς τοῖς πέρασιν 
αὐτοῖς μόρια τὰ μετὰ τὸν βρόχον. οὐ μὴν t γιγνόμενα" δῆλον 
ὡς ἡ μὲν δύναμις ἀτρεμείη, οὐ κινεῖσϑαι παρὰ | τῆς καρδίας 
2 7 om. V 5 τούὐτ(ων) L: τούτου Va: de his interpretes, cf. 1, 7 
ἵν᾽ add. ἃ 6 ἐν ἑτέροις] cf. adn. ad. p. 18,26 q[8 &v τι, IH. v. "Ina. x. 
ITA, δογμ.] p. 543,5 8q. M. 11 v» wa: £& ve LV 14 ἐϑελήσει Va 
ἡντιναοῦν a: οὖν LV πρῶτον ἃ: zo L: πρώτην V 16 ὥσπερ 
βάλλειν LV : corr. ἃ 20 ἐπισκέπτ(ῃ) L : ἐπισκέπτης Va 28 γ᾽ inseruit 
Mueller ser. min. II. praef. LXVI 26 πρὸ Va 2T fort. αὐτῶν 


2728 γίγνεται" δῆλον οὖν ὡς εἰ μ. αὖ 28 post κινεῖσϑαι inculcavit δεὰ 
πνεύματος Corn, per spiritum i 
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^ A A ^ 

αὐτῆς, διὰ δὲ τῶν χιτώνων ἐπιπέμπεσϑαι. τὰ δ᾽ ὑπ᾽ ᾽Ἔρασι- 
3 A ^ - ^ - 
στράτου περὶ κινήσεως τῶν ἀρτηριῶν εἰρημένα ψευδῆ παντελῶς 
E ᾿ - A - 
ἔστιν. πρὸς γὰρ τῷ παύσασϑαι τῆς γεγυμνωμένης ἀρτηρίας 
M ^ ^ 
τὴν κίνησιν ἐν τοῖς μετὰ τὸν βρόχον μέρεσιν, ὅπερ οὐκ ἐχρῆν 
γίγνεσϑαι, καὶ πρὸ τοῦ βρόχον αὐτῇ περιβαλεῖν ἔνεστι ϑεάσα- 
σϑαι πᾶσαν évi χρόνῳ κινουμένην, οὐ τὸ μὲν αὐτῆς πρότερον 
, M δ᾽ e e ἜΝ 7 / 7 ' 
μόριον, τὸ δ᾽ ὕστερον, ὅπερ ᾿Ερασίστρατος βούλεται. καίτοι xal 
ταῦτ᾽ αὐτῷ δεινῶς “ἄτοπα. πρὶν μὲν γὰρ αἷμα περιέχειν αὐτὴν 
ἴσως ἄν τις οὕτως ὠκεῖαν εἶναι τὴν τοῦ πνεύματος φορὰν 
συνεχώρησεν ὡς λανϑάνειν τὴν αἴσϑησιν, ποῖά ποτ᾽ ἐστὶ μόρια 
€ 3 / ) / / ὃ / 3 
τῆς ἀρτηρίας τὰ διαστελλόμενα πρότερα πεπληρωμένης (0) 
αἵματος οὐκ ἐγχωρεῖ τὸ πνεῦμα ταχέως οὕτως ὡς πρόσϑεν 
ἀπὸ τῆς καρδίας ἐπὶ τὰ πέρατα τῆς ἀρτηρίας διεξέρχεσθϑαι. 
1.13 3 M ^ [74 € 5) 57 5 , Ὁ 
ἀλλ᾽ εἰ καὶ τοῦτο οὕτως (s) ἔφην ἴσως οὐ συγχωρήσειεν, ij 
γε μετὰ τὸ καϑεῖναι τὸν κοῖλον κάλαμον eig τὴν ἀρτηρίαν τῶν 
κάτω μερῶν αὐτῆς κίνησις πρὶν περιβληϑῆναι τὸν βοόχον, 
ἀκινησία δὲ περιβληϑέντος ἐναργῶς ἐνδείκνυται δύναμιν ἀπὸ, 
καρδίας ἐπιπέμπεσϑαι τοῖς χιτῶσι τῶν ἀρτηριῶν τὴν δια- 
/ 2 /, 5 e M ^ /, e ji ' 
στέλλουσαν αὐτούς, οὐχ ὕλην διὰ τῆς κοιλότητος. ὡς yàg xai 


τὸν τοῦ ποδὸς δάκτυλον κινῆσαι προελόμενοι παραχρῆμα : 


κινοῦμεν αὐτὸν οὐ τὸν λογισμὸν ἔχοντες ἔν αὐτῷ τῷ μορίῳ, 
διαδοϑείσης δέ τινος ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ δυνάμεως, 
οὕτω" κἀπὶ τῆς καρδίας καὶ τῶν ἀρτηριῶν γίγνεται. ταῖς μὲν 
γὰρ δυνάμεσι τὸ τάχος τῆς κινήσεως ὁμολογεῖ, ταῖς δ᾽ ὕλαις 
ἀντιμαρτυρεῖ. ταῦτ᾽ εἴ τις (ul) φυλάττοι[το] ϑέσιν ὡς ᾽Αρι- 
στοτέλης εἴωϑε λέγειν, οἶδ᾽ ὅτι βεβαίως ἀποδεικνύναι τὸ προκεί-- 


1 àv L: αὐτοῦ V: αὐτὰς ἃ post αὖτ. adiecit ἀλλὰ διά τινος δυνάμεως 
Corn, sed ob virtutemi ante ἐπιπέμπ. addidit αὐτὴν ὑπ᾽]: ὑπὲρ Va 
8 πρὸς γὰρ τὸ LV: πρὸ γὰρ τοῦ a: correxi 5 καὶ om.a 6 αὐτ(ῆς) 
L: αὐτῶν Va: eius t 11 0$ a: om. LV 12 ταχ(έως) L: τάχα Va 
14 óc supplevit Corn* 55V 15 xa)(st)v(a) L: xade007vo V : 
καϑεστῆναι à 17 περιβλη ϑ(έν)τ(ος) L: περιβληϑέντων Va 19 αὐτούς 
L: αὐτάς Va 25 μὴ ex p. 21,1 huc transposuit Ka φυλάττοιτ(ο) 
LVa: correxi coll. p. 21,1 ᾿Αριστοτέλης] ϑέσιν διαφυλάττειν de caelo 
306 a 12, eth. Nie. 1096a 2 


0 


- 


25 


ED 


μεγον αὐτῷ δόξει, [μὴ] φυλάττοντι δὲ φιλονείκως ἅπερ ἔϑετο 
μήϑ᾽ ὑπὸ τούτων πείϑεσϑαι μήϑ᾽ ὑφ᾽ ἑτέρας ἀποδείξεως àvay- 
καῖόν ἔστιν, ἀλλὰ πρὸς (τούτοις, τῶν φαινομένων ἐξ ἀνατομῆς 
καταψεύδεσϑαι. γεγράφασι μὲν γὰρ πολλοὶ τρόπους τινὰς àva- 

5 τομῶν οἷς δείξειν ἐπαγγέλλονται κενὰς αἵματος εἶναι τὰς ἀρτη- 
οίας, εἶτ οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν ἀληϑής ἔστιν. εἴρηται γὰρ δήπου 
καὶ πρὸς ᾿Ερασιστράτου | πολὺ μείζονα “ τούτων τοίνυν ἄναι- k 186 
σχύντως ψευδομένων ἕν ταῖς ἀνατομαῖς e&* v πεπορισμέν..., 
ἀλλ᾽ οὐκ ἦν εἰς τοσοῦτον ᾿Π“ρασίστρατος ἀναίσχυντος, ὡς γράφειν 

10 ἐπιχειρεῖν, ἃ δὴ ἰδεῖν ἦν ἀδύνατον. 


1 αὐτ(ῷ) [.: αὐτοῦ Va φιλονείκως * 2 τοὐτ(ων) L: τούτου Va 
ὃ τούτοις τῶν φαινομένων Al: τοῖς φαινομί(ξ)ν(οις) LVa.* ἀνατομ(ῆς) 14: 
ἀνατομῶν Va 4 γεγράφασι LV: καὶ γράφουσι a γὰρ om. Va 
6 ἀληϑές L 8 wyevóot L: ψευδόμενος Va e&t y πεπορισβμ» L: 
ἐξ ὧν πεπορισμένος Va* 9 γράφων Va 10 in fine: γαληνοῦ εἰ 
κατὰ φύσιν ἕν ἀρτηρίαις αἷμα περιέχεται Li: τέλος γαληγοῦ εἶ περιέχεται 
κατὰ φύσιν ἐν ἀρτηρίαις αἷμα V 


Annotationes 


Ei κατὰ φύσιν ἐν ἀρτηρίαις αἷμα περιέχεται] sic 
liber laudatur a Galeno ipso de us. part. I 242, H.: ὅτι x. 
q. &. ágr. a. zt. (cf. p. V) et ser. min. II 114,, M.: (zeoi τῶν 
ἰδίων βιβλίων) ... κἀκεῖνο τὸ βιβλίον, ἔν ᾧ ζητοῦμεν, & x. 
φ. ἐ. ἀρτ. a. π. atque titulo paululum mutato k II 645,,: 
εὐ εἶ x. φ. & ἄρτ. a. (cf. p. V), 1408, (τέχνη ἰατρική): ... ὅσα 
τοῖς εἰσαγομένοις ἐποιησάμεϑα ... τῶν τοιούτων δ᾽ ἐστὶ xai 
εἰ κι φ. τὸ &. ἄρτ. α., V 168, (περὶ χρείας σφυγμῶν): δι’ ἑτέρου 
τινὸς ὅλου βιβλίου πολυειδῶς ἀπεδείξαμεν αἷμα κἂν τῷ κ. φ. 
ἔχειν τὸ ζῷον ἕν αὐταῖς ταῖς ἀρτηρίαις περιέχεσϑαι. — quae 
Galeni ratio varie librorum titulos reddendi aliunde no- 
tissima est. Laurentiani librarius et in initio et in fine 
inscriptionem posuit, V cum spatio intermisso neglexerit 
initio, in fine verba ita collocavit: εἶ π. x. φ. &. ἀρτ. a. 


Κεφ. α΄ nihil eiusmodi in codicibus invenimus, cf. p. IX. 


l,sqq. Galenus ratione subtili mediam in quaestionem 
perveniens argumentatione eleganter Erasistrateorum rati- 
unculam profligat; adhibet vero syllogismos quos hypo- 
theticos et disiunctivos vocant. designemus quo clarius 
Galeni concludendi ratio evadat, litteris singulas apodoseis 
et protasels. 
Sit A: ex arteriis sanguis effunditur 
B: sanguis antea in arteriis inerat 
C — . aliunde transsumitur 
D: aer solus in arteriis inerat 
E: aer ante sanguinem effunditur. 
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Prima conclusio haee est: 
Si A est, aut B aut C stat 


II Cm n 
SEC TUE 
E non valet 
ergo D cadit (syll. hypothet.) 


Alter syllogismus 1,, disiunctive: 
Si A est, aut B aut C stat 
A. Stat, non C 


ergo B est 


Huic inservit tertius 2, hypothetice: 
Si C est, E est 
E non stat 


etiam C cadit. 


Quam conclusionem ut syllogismorum series ad finem per- 
veniat, eximie huc quadrare evincitur. sed voce ἐφαίνετο 
irrealiter ut dicunt collocata*) totam quoque sententiam 
irrealiter evadere patescit; Galenus enim plane falsa con- 
cludendi ratione esse extricata, quae Erasistratel autumant, 
demonstraturus sic ratiocinandi viam ingreditur: si sanguis 
transsumeretur, conspici sane necesse esset, quomodo spiritus 
ante sanguinem evacuaretur.  protasin denique realem, 
apodosin irrealem inter se coniunctas minime perferemus. 
levissime ancipiti codicis L scriptura mutata (ueraAaupáve 
in μετελαμβάνε corr.) sensus integer exstat. in apodosi 2, 
δήπου pro ἄν Galenus substituisse videtur. quamquam alia 
talis dicendi usus exempla mihi non in promptu sunt, tamen 
δήπου sufficere crediderim, ut irrealis sententia efficiatur. 


*) Aliter res se habet 


5 , ^ ud 
l1, εἰς. μεταλαμβάνεται, .. δῆλον, ὡς δε εἶχον . ., περιείχετο 
, - , , 3 » 
1y £...alua . . φαίνεται κενούμενον, ἦν ἄρα 
ist — — -- , ἤτοι... περιείχετο ἢ νῦν μεταλαμβά- 
vetat 
y] — CWCS T 
20 — -- -- — — ἑτέρωϑεν — 
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ex hoc loco postea 2,, εἰ μεταλαμβάνξ, qaívt Laurentiani 
scriba terminatione ancipiti confusus simile mendum trans- 
sumpsit; quod in μετελαμβάνετο, égaítvev ἄν correxi; cf. 
VIII 796.: εἰ μὲν οὖν ἐνεδέχετο... γενέσϑαι σφυγμὸν oqo- 
δρότατον...., ἣ πασῶν σαφεστάτη τῶν συστολῶν.... ἐφαίνετ᾽ 
ἄν. de plac. 608, M.: εἴπερ ἦν αὐτὸ ἣ τῆς ψυχῆς οὐσία, 
συνδιεφϑείρετο ἂν... τὸ ζῷον sim. 


1. προ(σ)κείμεν ον] hic et paulo post errant codices 
peccantque editores altero neglecto alterum emendantes; 
nam vox 'statim" apposita — quam ubivis collocaveris nihil 
interest — conclusionis indolem efficit. cf. VIIT 827,,: τοῦ 
ψιλῶς ῥηϑέντος ἂν χωρὶς τοῦ προσκεῖσϑαι τὸ “ἀναγκαίως". 
de οδρύ. 13,, Gabl.: τὸ γὰρ ^ui προσκείμενον ἀμφίδοξον 
ποιεῖ τὸ πᾶν. de temp. 127,, H.: τὸ μὲν ἁπλῶς λεγόντων 
ἡμῶν ... ἄνευ τοῦ προσϑεῖναι. k TI 599,,: ἁπλῶς ὠνόμασαν . ., 
σροσϑήκῃ δέ vwi.., ΠΠ| 547: χεῖρα δ᾽ οὐκ ἔϑ᾽ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ 


e» 


ἄκρη προσέἔϑηκεν sescenta alia. 


l,, (ἐν) τῷ συνη μμένῳ] ἐν ut addamus, argumentationis 
connexu efflagitatur; nam dativus cum τοῦ ἑπομένου coniungi 
non potest. itaque aut (Z»v) τῷ o. (cf. 15,,) aut, si hiatum 
reformidas, τοῦ συνημμένου scribendum est; sed cf. praef. 
Instit. log. p. VIII Ka. sive verbi ἑπόμενον vis sive termi- 
nationis émojuév(ov) vicinitas errorem genuit. 


lis. προσκειμένου — τρωϑῆναι) exspectaveris non 
τὸ énóuevov, ad quod ἐστί subaudiendum est, sed τό, quo- 
niam praecedit ἑπόμενον ἕξει. accedit quod satis incommode 
annectitur συνϑέτου δηλονότι τοῦ παντὸς λόγου γιγνομένου, 
quia haec quidem ratiocinatio utitur propositione conditionali 
cui est apodosis disiunctiva, de qua priore orationis membro 
locutus est; itaque molestissime alterum membrum inter- 
ponitur, praesertim cum idem brevi ante (l. 10/11) dictum 
sit. hine mihi persuasi verba προσκειμένου — τρωϑῆναι 
interpolata esse ab eo qui putaret particula μέν 1. 14 
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alterum membrum postulari cui δέ inesset; re vera autem 
μέν solitarium illud statuendum esse, cuius alterum exem- 
plum prorsus eiusdem naturae invenitur p. 6,,. 


2, ὅτι μὴ μετ.] μὴ hiatus vitandi causa, cf. scr. min. I 
praef. p. L M. et VIII 323,,: ἄμεινον γάρ ἔστιν ὅπως γίγνεται 


3 


τὰ γιγνόμενα ζητεῖν ἢ κατασκευάζειν ὅτι μὴ γίγνεται. 


2. ἀλ. λόγους διακρίνειν ψευ δῶν] cf. scr. min.II 80,, 
M.: ἡ διακρῖναι δυνήσονται τοὺς ψευδεῖς λόγους τῶν ἀληϑῶν. 
XVIII A 245,: ἀγνοοῦσι διακρίνειν ἀληϑεῖς λόγους ψευδῶν. 
non minus frequenter Galenus verba διακρίνειν, διαγιγνώσκειν 
sim. cum praepositione àzó coniungit, cf. scr. min. I 56, M.: 
ἀδυνατεῖν διαγνῶναί ve καὶ διακρῖναι τοὺς ψευδεῖς (sc. Aóyovc) 
ἀπὸ τῶν ἀληϑῶν. ibd. (9,,: μὴ δυνάμενοι διακρῖναι τοὺς 
ἐνδεχομένους λόγους ἀπὸ τῶν ἀναγκαίων. IX 801,,: διαγιγνώ- 
σκχει τό τε ταὐτὸν ἀπὸ τοῦ ἕτέρου καὶ τὸ ὅμοιον ἀπὸ τοῦ 
ἀνομοίου. ibd. (96,: ἀντικρίνειν ἀπὸ τῶν ἀληϑινῶν τὰ πιϑαγνά. 


2.0υ ψεῦδος εἶναι] in singulari Galenus nomen ψεῦδος 
adiectivo ἀληϑές opponere solet, in plurali numero adiectivum 
ψευδῆ frequentat. cf. VIII Y38,,: ἐπὶ uiv... ἀληϑές, ἐπὶ 
δὲ. φεῦδος. de plac. 723,, M.: εἴτε ἀληϑὲς εἴτε ψεῦδός ἔστιν. 
scr. m. III 139,, H.: ἀληϑές τε καὶ ψεῦδος... ., τοῖς ἁληϑέσι τὰ 
ψευδῆ. in nostro libello 18,., 20,. 


21, πῶς οὖν àzoÓ.] inter ἄπο et δείκνυμεν quamquam 
cod. L/ perforatus est, intercidisse quidquam negaverim; haec 
sola codicis linea priusquam scripta est, perrosa erat. in 
tergo quoque folii similia occurrunt, cf. adn. ad 3,,. posterior 
vero versus tum cum codex scribebatur depravationis 
speciem nondum praebebat; nam vox τάξει primo integra 
postea litterulae a iacturam fecit. sed fort. pro πῶς οὖν 
ἀποδείκνυμεν vel πῶς otv αὐτὸ δείκνυμεν vel πῶς οὖν ἀπο- 
δείκνυμεν (αὐτόν legendum est; cf. VIII 959, : πῶς οὖν ἀπο- 
δείκνυμεν αὐτό; 


2i, πολ. μὲν ἄν, (fva δὲν xal cag] aldina codieum 
Albrecht. 4 
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mancam scripturam sie explet πολ. μ., ζὡς 9") ἂν x... 
γίγνωνται. quamquam coniunctio finalis desideratur, tamen 
perferendam non esse crediderim talem structuram ab a 
propositam, quae adhue ex usu Galeniano non confirmatur. 
hic illic quidem rerum scriptores ὡς àv in sententiis finalibus 
usurpaverunt (cf. Kuehner-Gerth ? II 2,385,), at Galenus 
ubieumque voce ὡς finaliter utitur (velut IT 639,,: ὡς μηδὲ 
τοὐλάχιστον ἀσαφὲς ὑπολείποιτο. de plac. 525,, M.: ὡς μηδὲν 
τῶν ἀληϑῶν παραλείποιτος XV 118,.: eic ἱμάτια... περι- 
στέλλουσι πανταχόϑεν, ὡς ἱδρῶσι πλεῖστον) particulam ἂν 
omisisse videtur. succurrunt mihi in emendando loci haud 
dissimiles XV 549,,: fva δὲ σαφὴς ó λόγος γένηται et de usu 
part. I 18,, H.: ἵνα δ᾽ ὅ λόγος προΐῃ μεϑόδῳ. voculae ἵνα 
δὲ post μὲν ἂν satis facile excidere poterant. de particula 
&v ad quam optativus supplendus est in responso, cf. Kuehner- 
Gerth ? IL 1 p. 248. | 


2,, πάντως aptius πάντως (omni modo) verbis ἄλλως 
πῶς (alio modo) respondet. hic ut alibi in Laurentiani 
ambiguo compendio a recentioribus saepe perperam intellecto 
integra lectio latet. similiter restituimus veram seripturam 


Da 26? ἘΠ 6,, 24? "bei 18) S15 17» 25? 10,. 9; 10: 21? Lii 11? br 13: 


22: 24? 13,5, 14,0; 16,, 19; 22? 19,, 20? 20,, 12; 15? 21,, 2* 


8. eic τοσοῦτον] nescio qua de causa Charterius sibi 
persuaserit, ut fere ubique τοσοῦτο et τοιοῦτο scriberet. 
formis in -vov» desinentibus receptis non modo hiatum 
eifugimus, sed etiam cum libellis Galeni emendatius denuo 
editis consentimus, in quibus pauca formae -vo exempla 


inveniuntur. 


ὃ, ἀτμωδέστερον) ἅπαλωδ. huc non quadrat. Galenus 
de spiritus tenuitate quaerit: aer in corpus inhalatus quo 
humidioribus corporibus miscebitur, eo crassior et vaporosior 
erit (pinguior i); cf. verba quae sequuntur 3,,,,, (ἀτμωδέ- 
orepov). haec vocis ἅπ. mutatio in promptu est; qua de re 
verbum ἅἄδρός, quod saepius voci λεπτός adversatur (cf. 


Eo I. 


Ilberg, Philol. XLVIII p.5'7$q., proponere opus non est. 
cf. etiam XV 510,,: μὴ γιγνομένου δὲ ἐλάττονος τοῦ κατὰ 
τὴν φλεγμονὴν αἵματος ἢ καὶ πνεύματος ἁτμώδους ... γεννη- 
ϑέντος αὐξάνεσϑαι συμβαίνει τὴν ὀδύνην. 


3,, «avrà τὸς ἐκτὸς τοῦ Odg.... vg.| τὰς, ἐκτὸς 
τρώσεις dicit vulnera, quae vel gladio vel scalpello extrinsecus 
illata pectus lacerant. male £x editores. eadem brevitas 
loquendi IV 510,: ὡς ἐπὶ τῶν eic τὰς κοιλίας τρώσεων. 


9o 764. Ó' io. XU EE VIII 896,,: ἢ xai γελοῖον 
ἰσως ποιῶ... -ἐ Σ τος 


9,ς περιεχ!) post περ. in L spatium fere IV litterarum 
exstat; sed quia in Galeni disputatione nihil desideratur, 
codicem iam antea quam librarius eum exaravit, lacunosum 
fuisse persuasum habeo. vir doctus Ritzenfeld, quem ut 
hoc codicis folium oculis perspiceret rogavi, per litteras 
mihi assentitur. sequens autem versus postea delebatur, 
nam in verbo διατρήσαις litterae ultimae o pars perrosa est. 


3,, διατρήσαις] cf. de usu part. II 243,, H.: ὥσπερ εἶ 
καὶ τοῖχον... διατρήσειας. 


Jy, εὐθὺς ἐξακοντίζεται [ἂν}] dv supervacuum quod 
mea quidem sententia Kuehn optimo iure exterminavit. 
possis etiam ἐξακογντίζοιτο ἄν. 


4, πᾶν, πῶς ἂν ἐκπίπτοι) Cornarius iam pridem 
πάντως (οὐκ) ἂν ἐκπίπτοι proposuerat. Rasarius (r) in inter- 
pretatione latina hunc locum addubitavit, profert enim: 
"Graeci libri hoc loco corrupti sunt. abest enim negatio. 
Legendum igitur est πρὶν γὰρ ἐκεῖνο κενωϑῇ πᾶν, οὐκ àv 
ἐκπίπτοι etc. vel sie πάντη ἂν oóx... mihi quidem magis 
arridet, quod Kalbfleisch litterarum ductum secutus coniecit. 
παν (— πάντως) quod in archetypo fuisse videtur facillime 
in πᾶν, πῶς distinguemus. quo restituto oratio rectius pro- 
fluit nulla vocula interposita. possis etiam πάντως, {πῶςν ἄν 

4* 


4i ὡς (τῷδ τὲ z9or.] in L lacuna exstare videtur, 
quam duabus litteris extente perscriptis expleri posse per- 
suasum habeo. depravationis signum iam in L codicis 
margine librarius addidit. 


4,...5 τὸ λοιπὸν ἅπαν] ἅπαν cur cum librario in πᾶν 
mutetur, nulla subest necessitas. fortasse 9,0... aí λοιπαὶ 
πᾶσαι errorem peperit. 


4,5 Sq.] οἵ, XI 154,: .. . αἰτιᾶται (50. Ἔρασ.)) μὲν κἀνταῦϑα 
τὴν παρέμπτωσιν ἔκ τῶν φλεβῶν εἷς τὰς ἀρτηρίας τοῦ αἵματος, 
αὐτῆς δὲ τῆς παρεμπτώσεως αἴτίαν εἶναί φησι τὴν πρὸς τὸ 
κενούμενον ἀκολουϑίαν. ὅταν γὰρ τῶν ἐν τῷ τετρωμένῳ μέρει 
διαιρεϑεισῶν ἀρτηριῶν ἐκχυϑῇ κατὰ τὴν τρῶσιν ἅπαν τὸ πνεῦμα 
καὶ κίνδυνος ἧ κενὸν γενέσϑαι τόπον, ἕπεσϑαι κατὰ τὰς συν- 
αγναστομώσεις τὸ αἷμα τοῦ κενουμένου πγεύματος τὴν βάσιν 


ἀναπληροῦντος (l. -οὔν). 


4. ὕστερον) ὕστατον quod codices suppeditant huc 
non quadrat; fort. ex 1. 20 (ὑστάτων) mendose in textum 
irrepsit, praesertim cum πρῶτον antecederet. 


5, οὐ δ᾽ [αὐτὸ] otvcoc] non solum concinnam membrorum 
compositionem perturbat αὐτὸ, cum οὐδ᾽ οὕτως vocibus οὐδ᾽ 
εἶ respondere soleat (cf. 6,), sed etiam hiatum progignit, 
quem ne ordine quidem verborum mutato excuties. denique 
quid sibi vult αὐτόν 


5, πότερον] codd. falso πρότερον. idem mendum 
Laurentiani scriba commisit, sed statim correxit in libro 
de incorp. qual *,, West.: z///óvegóv ve τούτων. cf. VIII 
604,,: ví γὰρ καὶ βούλεται, πότερα... ἢ et VIII 922,,: τί 
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Α Á, , 
ποτε xai βούλονται, πότερον... ἢ. 


ὅ, μοχϑηρὸς ὃ λόγος ἔσται καὶ ἀπέραντος 
Galenus prorsus eisdem verbis uti quam plurimum refor- 
midavit. quod sermonis variandi studium quam late pateat, 
specimen ex nostro libello desumptum docebit: 


E op 
5, μοχϑηρὸς ὁ λόγος ἔσται καὶ ἀπέραντος 
ἀπέραντος ὃ λόγος γενήσεται 
y; μοχϑηρὸς ó . . . ἐπιδειχϑήσεται λόγος 
ἐκεῖνος αὖϑις ὃ λόγος ἀποδειχϑήσεται μοχϑηρός 
11,9 ἄτοπον ἐσχάτως προελέσϑαι δόγμα 
19, οὕτω δοξάζειν 7)... ἡγεῖσϑαι 
οὕτως ἄτοπον δόξαν προσήκαντο 
17, ἐνεχείρουν τι γράφειν 
ἐπεχείρουν διαλέγεσϑαι 


12,, διαλύσασϑαι τ διαλύεσϑαι 
18,0 ἐπιλύσασϑαι 
, , , 
2.9 δεικνύειν 166 ἀποδείκνυμεν 
19.0 ἐπισκέπτῃ, ϑεάσῃ .. . ὄψει 
, , , M 
Ds μέχρι τινός 19 μέχρι ποσοῦ τινος 
ll, ὑπό τινων π. ἀναπεισϑέντες ay 0q Ov... ἐπείσϑησαν 
15,15, οὐ τιτρωσκομένων ἀρτηριῶν 
2... τιτρωσκομένων τῶν ἀρτηριῶν 
^ * 5 , ' εἶ , M er ' 
1l, τὰ uiv αἰσϑήσει, τὰ δὲ λόγῳ φωρᾶται ag ὥσπερ τὰς 
3 , 4* , er M M , 
αἰσϑήσεις πολλὰ... διαφεύγει, οὕτω καὶ τὸν λόγον 
3.3 ι 4 , * 3 , » * 
17,9 ἐφ᾽ ᾧ πάλιν... αὖϑις ἐρωτήσαιμεν ἂν ὧδε 
5 - 9. ^ * , , e , 
.ᾳ ἐφεξῆς δ᾽ dv αὖϑις ἐρωτήσαιμεν 00€ 
9,, πρὸς τῶν ὑποκειμένων ἀρτηριῶν... λαμβάνει 


ἀλλ᾽ st καὶ παρ᾽ ἄλλων τινῶν 
θ., τῆς εἰρημένης 

V, τῶν εἰρημένων 

8, τῆς εἰρημένης apr. 

οἱ τὴν προειρημένην ἄρτ. 


ὅ, παρὰ τὸ τῆς διαιρέσεως ἐλλιπές] cf. de plac. 
385,, M.: καίτοι τοῦτο πρῶτον εὐϑὺς ἐγκαλέσειεν ἄν τις αὐτῷ 
(sc. Πλάτωνι) παρὰ (sic cod. Mare, κατὰ M.) τὸ τῆς διαιρέσεως 
ἐλλιπὲς ἐσφαλμένῳ. ἐλλιστής eiusque formae inveniuntur inst. 
jog. £2. 12,5,.15,; 96... 95, K' VIT ΒΑ EX 42, , 9, 01, 
396,,, scr. min. II 93,, 102,, M., de usu part. I 299,, H. 


D, ἤτοι κενὸς . . .] scr. min. III 155, H.: καίτοι γ᾽ οἴξται 
(sc. Erasistr)..., ὡς εἴπερ ἔκ τῶν φλεβῶν ἀπορρέοι τι, δυοῖν 
ϑάτερον ἢ κενὸς ἔσται τόπος ἀϑρόως ἢ τὸ συνεχὲς ἐπιρρυήσεται 
τὴν βάσιν ἀναπληροῦν τοῦ κενουμένου. ἀλλ᾽ ὅ γ᾽ ᾿Ασκληπιάδης 
o0 δυοῖν ϑάτερόν φησιν, ἀλλὰ τριῶν ἕν τι χρῆναι λέγειν ἐπὶ 
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τοῖς κενουμένοις ἀγγείος ἕπεσϑαι, ἢ κενὸν ἀϑρόως τόπον ἢ τὸ 
συνεχὲς ἀκολουϑήσειν ἢ συσταλήσεσϑαι τὸ ἀγγεῖον. ἐπὶ μὲν 
γὰρ τῶν καλάμων καὶ τῶν αὐλίσκων τῶν εἷς τὸ ὕδωρ καϑιε- 
μένων ἁληϑὲς εἰπεῖν, ὅτι κενουμένου τοῦ περιεχομένου κατὰ 
τὴν εὐρυχωρίαν αὐτῶν ἀέρος ἢ κενὸς ἀϑρόως ἔσται τόπος ἢ 
ἀκολουϑήσει τὸ συνεχές " ἐπὶ δὲ τῶν φλεβῶν οὐκέτ᾽ ἐγχωρεῖ, 
δυναμένου δὴ τοῦ χιτῶνος αὐτῶν εἷς ἑαυτὸν συνιζάνειν καὶ 
διὰ τοῦτο καταπίπτειν εἷς τὴν ἐντὸς εὐρυχωρίαν. οὕτω μὲν 
δὴ ψευδὴς ἣ περὶ τῆς πρὸς τὸ κενούμενον ἀκολουϑίας ... 
ὑπόϑεσις ᾿Ερασιστράτειος. apparet igitur hoc quidem argu- 
mentum ex Asclepiade Bithynio petitum esse. 


9, οἷς ἐμφυσῶντες.... αὐτοὺς διαστέλλομεν] ut 
otc in οἷς mutarem retineremque αὐτοὺς persuasit mihi locus 
persimilis de us. part. I 474,, H.: ὅταν ἐμφυσῶντες τοῖς τοιού- 
τοις ὀργάνοις ἔκῳφράττωμεν αὐτά. 


5,, ὁ ἀὴρ τοσοῦτον] L ambigue τοσοῦτ(ος) aut -τίον), 
b τοσοῦτος proposuit. τοσοῦτον solum scribere satis habuisse 
Galenus videtur, quippe qui τοσοῦτον διαστέλλεσϑαι TX. 421. 
ponere non vereretur. malim (εὶς τοσοῦτον. 


D,, ὅσον... 1000^| voci ὅσον haud raro τοῦτο respon- 
det velut V 153,: ὅσον γὰρ ἐνδεέστερον ἀπέλαυσεν ἣ φύσις 
ἀέρος ..., τοῦτο ἐπανορϑοῦται τῇ πυκνότητι. VIII 908,: ὅσον 
ἂν διαφεύγῃ τῆς κινήσεως τὴν ἁφήν, τοῦτ᾽ ἂν ἀδιάγνωστον 
εἶναι φήσομεν. 


6, παρ᾽ ὃν χρόνον εἰσέρχεται) raro παρ᾽ ὃν χρόνον 
apud Galenum reperitur velut de usu part. Π1 258,, H.: παρ᾽ 
ὃν uiv χρόνον ἐκτέταται, saepissime xa" ὃν χρόνον. ἐξέρχε- 
ται (L V a) num retineri possit, magnopere dubito; nam hic 
quidem non id urgendum erat exire spiritum illum e corde, 
a quo ilum mitti iam dixerat Galenus, sed intrare in 
arterias. conicio igitur scribendum esse εἰσέρχεται. similiter 
Rota: novusque a repleto corde spiritus. submittitur, qui earum con- 
cavitates implet: tumque spiritus arterias. permeat οἱ attollit. 


RA τος 


6, κενούμενον (sc. τὸ πνεῦμα, cf. 1. 1 τοῦτ) δὲ συ - 
στέλλεσϑαι πάλιν, εἰς ὅσον ἐξ ἀρχῆς (SC. συνεσταλμέναι 
ἦσαν), ἐπιτρέψει]) συνεστ. ἦσ. facile mente supplemus; at 
futurum tempus orationem in praesenti profluentem distor- 
quet (D, ἔχει, ,, περιέχεται, ,, ἐπιπέμπεται, θ᾽, ἐπιπληροῖ, 
, ἐργάζεται); malim igitur ἐπιτρέπει. — Laurentiani codicis 
scriptura κενοῦ, id est κεγούμενον optimum sensum praebet. 
Cornarii coniecturae xevovuévov δὲ συστέλλονται nequaquam 
assentiri possum; quid enim fiet verbo ἐπιτρέψει Ὁ 


6, καὶ δὴ διῃοη μένην μοι νόει βελόνῃ λεπτῇ τὴν] 
sic locum mutilum restituerim. xai δὴ saepissime apud 
Galenum obvium retineo; sed post δὴ participium διῃρη- 
μένην, ubi primum scribae socordia mutilatum est, formarum 
xai μὲν δὴ καὶ et καὶ μέν ye xai similitudine in μὲν cor- 
reptum esse pro explorato habeo; equidem in μέν vestigia 
verbi διῃρημένην latere credo, cf. 402 ἔν ταῖς διαιρουμέναις 
ἁρτηρίαις, €,, ἐπὶ τὴν διῃρημένην (ad hunc locum spectat) 
ἀρτηρίαν sim.; vocabulam vero ἐνίεσϑαι, quod Cornarius 
proposuit, ab usu medicorum fere alienum plane reicio; non 
&viévat, Sed. καϑιέναι (cf. 9,, 20,.) de hac re usitatum est. 


6,, καρδίας} V post xaoó. prave συγεκκενοῦσϑαι in- 
serit, quod interpolationis speciem prae se fert. quod 
scribam quendam in margine eius codicis quem V exscripsit 
apposuisse pro certo habeo, quia συγκενοῦσϑαι (1. 24) semel 
tantum hoc in libello obvium in ovvexxevoto0at corrigendum 
esse putaverat, unde in codicis V contextum irrepsit. sed 
nihil habemus, cur temere συγκενοῦσϑαι mutemus; similiter 
res se habet in vocis φυσᾶν usu (ὅς, ἐμφυσῶντες, ,, φυσών- 
τῶν, y, ἑνεφυσήσαμεν, s, ἐμφυσῆσαι, 6. ἐμῳφυσῶμεν, . &ugv- 
σώμενον). 


*j, ὅταν πρῶτον] cun primum II 552,, 564,,, 711 


cf. de usu part. II 58, H.: ἡνίκα πρῶτον. 


11) 4) 


dca ον 


8, ὄργανα τοῦ ζ. πν.] cf. de plac. 145, M.: Ἐρασίστρατος 
μὲν yàg ζωτικοῦ πνεύματος, Χρύσιππος δὲ τοῦ ψυχικοῦ mveb- 
ματος πλήρη φησὶν εἶναι τὴν κοιλίαν ταύτην (sc. τὴν ἀριστερὰν 
τῆς καρδίας). 

- 


8, μεταχεῖσϑαι) codd. et ἃ μετοχεῖσϑαι hic inepte, 
ubi de μεταχύσει agitur. cf. 4, μεταχύσεως, Y, μεταχεῖσϑδαι, 
1l,, μεταχεῖται. 


jy τὰς... κίνησεις οὐκ ἀπώλεσεν] Laurentiani 
compendium in ἀπί(ώ)λ(εσεν) aptius dissolvimus, cf. VIII 8983, : 
πολὺ τῆς κινήσεως ἀπόλλυται. 899,,: ὅλην τελέως ἀπολωλέναι 
(sc. τὴν κίνησιν). 901,: ϑλιβόντων γὰρ ἀπόλλυται παντελῶς ἣ 


κίνησις ἐν τοῖς... σφυγμοῖς. de plac. 506,, M.: ἐφαίνετο τὰ 
μὲν... διασῴζοντα τὰς ἀρχαίας δυνάμεις, τὰ δὲ ἐπέκεινα... 


καὶ τὴν αἴσϑησιν ἀπολλύντα καὶ τὴν κίνησιν. ἀπέλειπεν, ἃ ἀπέ- 
λοιπεν scripsit; sed ut concinna evadat membrorum responsio, 
in hae interrogationum serie secundum ἐπνίγη, ἀπέϑανεν, 
ἐβλάβη, ἠκολούϑησεν hic quoque aoristus postulatur. 


8,, ἐν δὲ τοῖς πίοσιν ἐπ᾽ ἔλαττον] apud homines 
pingues minus quam apud macilentos apparent pulsuum 
motus, cf. VIII 812,,: ἦ σὰρξ... κωλύει διαστέλλεσϑαι τὸ 
ἀγγεῖον sig ὅσον ἐπεφύκει. καὶ διὰ τοῦτο μικρός ἔστιν Ó τῶν 
παχέων σφυγμός. ΙΧ 240,: εἰ μὲν ὅσονπερ ἑαυτοῦ παχύτερος 
ὁ ἄνϑοωπος ἐγένετο, τοσούτῳ καὶ ó σφυγμὸς μικρότερος .. ., 
διὰ δὲ παχύτητα τοῦ σώματος ἐλάττων τοῦ κατὰ φύσιν φαι- 
γόμενος sim. desideramus igitur verba quibus ἐπὶ πλέον 
opponitur. supplevimus ἐπ᾽ ἔλαττον locis aliis nisi velut 
IX 418,: ἀλλ᾽ ἐπὶ πλεῖον μὲν σκληρόν, ἐπ᾽ ἔλαττον δὲ μαλακόν. 
ὙΠ V14,,: ἐπὶ πλέον ἢ ἐπ᾽ ἔλαττον ἐξαίρειν. VIII 940, : καὶ 
αὖϑις γλισχρότερον ἢ ὑδατῶδες ἢ πλέον ἢ ἔλαττον ἢ ... 
Hippocr. III 204 L.: καὶ γὰρ ἐπὶ πλέον τοῦ ὀστέου καὶ ἐπ᾽ 
ἔλασσον. ibd. 202: καὶ ἐπὶ πλέον ve καὶ ἔλασσον μήκεος ... 


8., εἴπερ ἂν διαση μαίνῃ] διαση μαίνειν de motu dictum 
VIII 809,,, Π 60ῦ,., ibd. 387,. de usu part. 1 303,, Η. 


ea ἘΠ) τὰς 


9, ὀρϑὸν xaózic] codicum scripturam valde mancam 
sic me sanavisse putaverim. cf. de plac. 554,, M.: ἐὰν... 
τέμῃς ὄοϑιον ... τὸν δεξιὸν ϑώρακα, ... ὄψει. Orib. IV p. 34,,: 
πρῶτον μὲν τὰ πλάγια διερευνήσομεν, καϑιέντες μὲν ὀρϑὸν..... 
τὴν κορυφήν. II23,,: διελόντα.... ὀρϑίᾳ διαιρέσει. 


9, αὐτῶν] proposuerim αὐτοῖς (Sc. ᾿Πρασιστράτῳ τε καὶ 
τοῖς οἷομένοις .. ), cf. paucis ante 8.,.9 (κατὰ τὸν 'Eo.), 9, 
βούλεται (sc. "Epac., ab 10, argumentatio tantum ad Era- 
sistrateos spectat. 


9, μὴ τοίνυν ὅτι μεγάλη ς] respicias quaeso verbi 
μεγάλης collocationem insignem; qua de causa μόνον vel 
simile quid supplere nihil cogimur. cf. IV 485,: ἀλλὰ πάλιν 
εἶ μὴ ὅτι ψύχει τὴν ἐν ἡμῖν ϑερμασίαν, ἀλλὰ xai ϑερμαίνει. 
ibd. 497,: ἐχρῆν δ᾽ αὐτὰς μὴ ὅτι ϑᾶττον ἢ μικρότερον σφυζο- 
μένας, ἀλλ᾽ ἀσφύκτους γίγνεσϑαι παντάπασιν. 1X 82,: τῶν δ᾽ 
ἄλλων οὐδεὶς μὴ ὅτι ἰατρῶν, ἀλλὰ μηδὲ τῶν φιλοσόφων. de 
plac. 174,, M.: τοῦτο δὲ ἀπόφασίς ἔστι ψιλὴ μηδεμίαν ἀπό- 
δειξιν ἔχουσα, μὴ ὅτι βεβαίαν τε καὶ ἐπιστημονικήν, ἀλλὰ 
μηδὲ... προϊοῦσαν. de usu part. 1 527,, Η.: μὴ γὰρ ὅτι 
μεγέϑους ἕνεκα μόνου τὴν τοσαύτην περίοδον ἐξεῦρεν, ἀλλὰ 
καὶ τῆς ἀσφαλείας αὐτῶν ὅπως προὐνοήσατο, ϑαυμάζειν ἄξιον. 


9.9.4 τὸ διὰ τῆς ἀδήλου] minime ordinem verborum, 
quem codices suppeditant, perferendum esse assevero: τὸ... 
διὰ... {(διαπνοῆςν. .. τετρωμένης ágr. πνεῦμα. transpositis 
igitur vocibus sic scribere propono: εἶτ᾽ ἐκκενούσϑω τὸ {τῆς 
τετρωμένης ἀρτηρίας πνεῦμα διὰ τῆς ἀδήλου [μὲν] πρὸς τὴν 
ὄψιν (διαπνοῆς), ὅπερ ᾿Βρασίστρατος βούλεται γίγνεσϑαι, συν- 


ἑκκεγούσϑω ... vel εἶτ᾽ ἔκκεν. [τὸ] διὰ τῆς ἀδήλου [μὲν] 
πρὸς τὴν ὄψιν (διαπνοῆς», ὅπ. E. B. y. {τὸ τῆς) τετρ. dor. 
πνεῦμα. — διαπνοῆς quod aldina praebet, confirmatur 


scr. min. III 172,, H.: τὸ κενούμενον ἐξ αὐτοῦ κατὰ τὴν ἄδη- 
λον ὑπὸ τῶν ἰατρῶν ὀνομαζομένην διαπνοήν. XV 180,.: óvo- 
μάζω δὲ ἀναπνοὴν μὲν τὴν διὰ τοῦ στόματος ἔξω τε καὶ 
εἶσο) φορὰν τοῦ πνεύματος, διαπνοὴν δὲ τὴν δι᾽ ὅλου τοῦ 


ἘΚ aue 


σώματος ὁμοίως γιγνομένην. Ps. G. IX 460,: τὰ... εἰς τὸ περιέ- 
χον ἀπορρέοντα κατὰ τὴν ἄδηλον αἰσϑήσει διαπνοὴν ἔοικε καπνῷ. 
sim. anon. Lond. 90, D.: .. τρόπον δὲ τοῦτον κατὰ τὰς εἰσπνοὰς 
αἴσϑησιν γίνεσϑαι ἡμῖν τῶν ἀπὸ τῶν ἀρωμάτων διαπνοῶν 
[-πνοῶν ἃ Dielesio restitutum] καὶ μὴ εἶναι ἀποφοράν. si 
forte complura verba post ὄψιν exciderunt, sic textum resti- 
tuerim: εἶτ᾽ ἐκκενούσϑω [τὸ] διὰ τῆς ἀδήλου μὲν πρὸς τὴν 
ὄψιν, (λόγῳ δὲ ϑεωρητῆς ἢ διαπνοῆςν, ὅπ. "E. fl. y., (τὸ τῆς) 


τετρ. ἄρτ. πν. 


10, ἰδιῶται παλαισμάτω»] similiter scr. m. ITI 158,, H.: 
ἀλλ᾽ ὅταν τις ἀναισχυντῇ περιπλέκων τε καὶ μήπω καταπεπτο"- 
κέναι συγχωρῶν, ὅμοιος ἔσται τοῖς ἰδιώταις τῶν παλαιστῶν, 
ot καταβληϑέντες ὑπὸ τῶν παλαιστρικῶν καὶ κατὰ τῆς γῆς 
ὕπτιοι κείμενοι τοσούτου δέουσι τὸ πτῶμα γνωρίζειν, ὥστε καὶ 
κρατοῦσι τῶν αὐχένων αὐτοὺς τοὺς καταβαλόντας οὐκ ἐῶντες 
ἀπαλλάττεσϑαι κἂν τούτῳ νικᾶν ὑπολαμβάνουσι. | VII 888,,: 
καὶ ὥσπερ οὐδὲ πεσεῖν εὐσχημόνως ἴσασιν οἵ παντάπασιν 
ἀμαϑεῖς παλαισμάτων, ἀλλ᾽ ἔσϑ' ὅτε κατὰ τῆς γῆς ὕπτιοι κεί- 
μενοι κρατοῦσι καὶ ἄγχουσι καὶ οὐ μεϑιᾶσι, τὸν αὐτὸν οἶμαι 
τρόπον oi ἀμαϑεῖς τῆς ἕν τοῖς λόγοις τέχνης ἐναργῶς πεπτω- 
κότες πολλάκις αἴσχιστον πτῶμα, τοσαῦτα δέουσιν αἰδεῖσϑαι, 
ὥστε καὶ νενικηκέναι νομίζουσιν. 


10. λυγιζόμενοι) speciose Cobet (Mnemos. IX nov. 
ser. p. 447) Platonis locum (rei p. 405 c) affert: ἱκανὸς πάσας 
μὲν στροφὰς στρέφεσϑαι, πάσας δὲ διεξόδους διελϑὼν ἀπο- 
στραφῆναι λυγιζόμενος, ὥστε... Mueller in simillimo loco 
(de plac. p. 586,,, praef. LXXXIX) οὗτοι γάρ εἶσι xai oi 
πρὸς ἅπασαν ἀπόδειξιν ἀεὶ λογιζόμενοι (sic codd.) xai στρο- 
φὰς ἀσχήμονας στρεφόμενοι χάριν τοῦ δοκεῖν ἀτελῆ τὸν ὅλον 
ὑπάρχειν λόγον vocem λογ. in σοφιζόμενοι mutavit, quam 
illie quoque verbo λυγιζόμενοι substituto facile emendamus. 


*) saepissime in anonymo Lond. obvium. apud Galenum ser. min. 
II 104,, M. 


E Eat ΕΞ 


etiam Cobeti coniectura xauvác.. ἀεὶ mihi arrisit, quia 
verbum ἀεὶ apte cum xawóc coniungitur velut Xen. Cyr. 
8, 14: ἄλλα ve ἀεὶ καινὰ ἐπιμηχανῶνται. memor, 4, ,: πειρῶ- 
μαι καινόν τι λέγειν dei Sim. ceterum iam wtr καινὰς 
coniecisse apparet. 


10, πισήσαντα viva . .. ánoóvonevijcavza | 
proterve editores haec mutaverunt; codicis enim L lectio 
genuinum sensum unice praebet. disserit Galenus: homun- 
culi hi etsi devicti loquaciter cantitant tam diu, donec quis, 
quem tantae contumaciae taedet, iratus abit nolens ut ita 
dicamus vana surdis auribus canere. quod in similitudine 
de victoribus (τῶν καταβαλόντων), nunc de victore (τινά) 
dicitur, nihil curamus; nec in asyndeto μισ.- ἀποῦδ. haeremus. 
nam ita cum χωρισϑῆναι coniunctum est ἀποδυσπετήσαντα, 
ut unum verbum esse videatur; cf. 12,, ἀπιστήσαντες — 
παϑόντες. 


10, ἀμαϑίαν ] Laurentiani compendium cum ambiguum 
sit, in ἀμαϑίαν passim obvium dissolvere malui quamquam 
hic illic. ἀμάϑεια occurrit; XI 175 in.: ὡς ἄν τινα μὴ τὴν 
ἀμάϑειαν αὐτῶν μόνον, ἀλλ᾽ ἤδη xai τὴν ἀναισχυντίαν Oav- 
μάσαι. protrept. 9, Kaib.: τὸν ἐπ᾽ ἀμαϑείᾳ ψόγον. XI110,,: 
ἰατρῶν ἀμαϑείᾳ κωλυϑείσας. scr. min. 1 58,, M.: ἢ τῶν τοιού- 
τῶν ἀμάϑειάν (sic codd. τε xai δοξοσοφίαν. VIII 955,,.) 
cf. quaeso Croenert, memoria graeca herculanensis Lips. 
1908 p.831 adn. 5. 


10,4. γάλακτος πλήρεις] de hac re fusius et enucle- 
atius Galenus disputavit II 648 sq. quod Erasistratus 
Herophilum secutus invenerat copioseque explicaverat, cf. 
Wellmann apud Pauly-Wiss. VI 336, 341 et Susemihl, Gesc?. 
d. griech. Lit. àn. der. Alexandrinerzeit T 191. 


10,, non prave concludemus, si de hoc in illis libris 
anatomicis (cf.l. 14) quaestionem esse factam statuerimus. 


10, ἐσχατιὰς} hoc quamquam apud Galenum nullo 
alio loco repperi, tamen cum de Erasistrateo vocabulo 
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agatur in ἐσχάτας (cf. supra 1. 13. et 11,,) mutare ausus 
non sum. semel Hippocrates voce ἐσχατιή (numero singulari) 
utitur IX 82 L.: ἀτὰρ ἥδε (sc. ἢ δεξιὴ τῆς καρδίης γαστήρ) 
καὶ... λαγαρωτέρη πολλῷ τῆς ἑτέρης οὐδὲ τῆς καρδίης νέμεται 
τὴν ἐσχατιήν. 


ll, καίτοι] καίτ(οι) per idem compendium scriptum 
exstat 13,,, 20.. | 


11,,500x009..« . αὐ τι 00v... . 00x |: et. Kaibel, 

protrept. p. 5b" ann. XV 467,: μήτε βοηϑείας ἑτέρας χρήζουσι 

πρότερον... μήτ᾽ οὖν ἔστιν αὐτοῖς τι κινδυνῶδες σύμπτωμα. 

X 60'0.: διὰ τοῦτο οὖν οὔτ᾽ ἐν... οὔτ᾽ ἐν. ..., εἶτ᾽ οὖν ἐξ ἀρχῆς 

εἴτε... σύνοχοι, γεννῶνται πυρετοί. II 363,,: τοῦτο δὲ νεῦρον 
3» Ὁ gy 
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οὐδεμίαν αὑτοῦ μοῖραν οὐδενὶ... δίδωσι ... οὔτ᾽ οὖν τῶν 
ἐπιπολῆς οὔτε τῶν διὰ βάϑους. 


Ἰν δὴ ... 07] repetitur de us. part. 1 370,, H.: Ἢ 
δὲ δὴ κατὰ τὴν καρδίαν ὅπως ... ἐνηνωρϑώσατο, xai δὴ 
φράσω. IX 89,0: πλεῖστον γὰρ δὴ οὗτοι... ποικίλλουσι 
... καὶ πολὺ δὴ μᾶλλον τὰς ἐν ἀϑροίσματι. συμβαίνει δή τι 
τοιοῦτον ... IX 670,,: xai μὲν δὴ. xai rà περὶ... z0Àv 
δὴ μᾶλλον... δόξω. 


11. καϑάπερ τι δένδρου πρέμνον;] in hoc simili 
Galenus frequenter versatur: de us. part. 1247,, H., ibd. 
II 376, 377,, 390, 421,, 432,; de plac. 145,, M., ibd. 
155,,, 156,, 188, k II 7/9,,. non necessarium puto 1. 11 
ἀπὸ διαφερόντων (ἰδόντα vel (ffxyovra scribere, quo spectant 
interpretes, opinor, cum vertunt: e diversis ramis prodeuntia. 


11, ὅσαι δ᾽ αὖϑις] speciose Cornarius coniecit; quod 
recipientes illud ἴσαι δ᾽ αὗται, quod et sensui et structurae 
obstat, apte emendabimus. 


ll, τάχ᾽ (üv»o?v ἤδη τις ϑαυμάζοι) cf. scr. m. 
III 168 H.: τάχ᾽ àv οὖν ἤδη uc ϑαυμάζοι xai διαποροίη, τί 
za0ov ... VIII 934,: τάχ᾽ ἂν ἀκολουϑεῖν ἤδη δυναίμην. 


"nm. 


1l, ἀπ’ ὄνου καταπεσόντες} de hoc proverbio 
vide quae Fl. Neneini, studi ilaliani di filol. class. II p. 375—90 
explicavit, ubi hic locus addendus est. cf. etiam Olck apud 
Pauly et Wiss. VI 647 1. 50. 


11,, o? μὴν xai] quam longe manaverit hic Galeni 
usus, hine dispicies: respondent enim 


vno sre ces ud Jot Kalbfleisch in diss. Berolinensi a. 1892 p.38 
— —- οὗ un» γε 


— οὐ μὴν xai VII 768,,, VIII 781,, 622,,, 562,, 687,, IX 19,,, 
20,,, 24,, 25,,, 99, 

— ob) μὴν καὶ... γε IX 555, 

— ἀλλὰ VIII 628,,, 572,, IX 67,,, 822,, 344,,, 9818,,, 363, 

— ἀλλὰ xai VIII 620,, IX 238, 

— οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ IX 119, 

— μέντοι VIII 781; 

— ἀτὰρ 18,5, de caption. 10, Gabl. 

— ἀτὰρ οὖν IX 12,, de plac. 565, M. 


— εἶτ᾽ 2l, 


19,, παραπλήσιόν τι παϑόντες (τοῖς)... ἄνε- 
λοῦσιν cf. scr. min. I 48, M.: παραπλήσιον γάρ τι ποιοῦσι 
τοῖς... τολμῶσιν ἀποφαίνεσϑαι sim. 

19,, κἂν (si τῇ) λεπτοτάτῃ τρωϑεῖεν BeAóvg] 
Cf. 9,..: κἂν εἰ τῇ λεπτοτάτῃ βελόνῃ τρωϑείη τὸ δέρμα. 3,,: εἶ 
τῇ λεπτοτάτῃ βελόνῃ διατρήσαις. θ᾽... : τετρωμένον ὑπὸ τῆς 
λεπτοτάτης βελόνης. scr. min. III 171,, H.: & τῇ λεπτοτάτῃ 
βελόνῃ νύξειάς τι μέρος. de κἂν εἶ cum opt. vide Galeni 
de victu atten. libri indicem (p. 40 Ka). 


19, nolim πώματος a Galeno rarissime admissum 
accipere (cf. scr. min. IT, praef. XLVIII M., accedit de usu 
part. 1 285,, H.: πῶμα consensu eodicum comprobatum). 


19,, dubitari non potest quin hie et loco simillimo 
14,, verba nonnulla desiderentur; qua in re omnes fere 
interpretes consentiunt. de Rotae et Cornarii supplementis 
supra egimus (p. XVI) paucioribus contenti sunt wtr (13,,: 
iam. ab 1s rogare velim quomodo w: at quo t: iam vero quo- 
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modo r). similiter res se habet 14,,. conferas quaeso verba 
quae exhibet Cornarius cum Rotae interpretatione: quomodo 
movere mos possimus ad imperiwm voluntatis quove modo motus 
arteriarum non impediatur, sed, tam distincte procedat, si sanguinem 
arteriae continent (1 1597, antea contineant) ^w inseruit fere 
idem: quomodo arbitrarii motus erunt aut arteriarum motus. liber 
et sime impedimento, cum sanguinem contineant. t- his additis 
in margine crucem posuit: quomodo erunt motus voluntarii, 
Si... arteriae; denique r praebet: quomodo voluntarii motus 
constent si arteriae . . . hoc loco Cornarii Rotaeque verba 
in textum recepi neque enim quaestionis repetitio habet 
offensionem neque serviliter ex antecedentibus verba petuntur. 
sed ut ad priorem locum redeam, id displicet in Rotae 
Cornariique ratione, quod duobus locis lacunam hiare sump- 
serunt, cum omnia quae desiderantur uno eodemque loco 
addi possint sic fere: (ócaóroc δὲ διαμαρτάνουσιν £v τῷ 
ζητεῖν, πῶς εἷς ἅπαν τὸ σῶμα κομισϑήσεται τὸ διὰ τῆς εἰσπνοῆς 
ἑλκόμενον πνεῦμα τῶν ἀρτηριῶν αἷμα περιεχουσῶν ἢ μὴ 
κομιζομένου πῶςν. 


15.. εἰ κἂν νῦν γοῦν] quae Fuchs (Philol. 1893 
p.375) proposuit, prorsus reiecimus. primum enim illud εἰ 
καί vel ἦ καί minime necessarium, cum κἄν apud Galenum 
haud raro pro "καί substituatur velut X 559,,: τί ποτ᾽ ἐστὶ 
τὸ αἴτιον τοῦ μὴ κἂν νῦν γοῦν ἀποστῆναι τοὺς τοιούτους 
ἰατροὺς τῶν κακῶς αὐτοῖς ὑπειλημμένων. IV 484.: κἂν μὲν 
γὰρ ὀλίγον πρόσϑεν οὖσα νῦν οἴχεται τελέως. VI 306.: μηδὲν 
ἐπιδειξάμενοι κἂν ἕνα τινὰ πρὸς αὐτῶν ὠφεληϑέντα. de usu 
part. II 196, H.: εἰ μὴ μόνον πρόσωπον ἀνϑρώπινον, ἀλλὰ 
ψυχὴν ἔχοιεν καὶ ἐνείη τις αὐτοῖς νοῦς κἂν σμικρός. ὅπόταν 
(Fuchs 1. 6) eum indicativo nemo probabit; ἐν αὐταῖς, quod 
F. in ἐν αὑταῖς mutat, a Charterio temere novatum codicum 
testimonio exploditur; at verbo ἔχειν quod ille in περιέχειν 
mutare proposuit interdum invito Fuchsio vim *continendi" 
subesse nostri libelli 10,, et 17, edocent; similiter quae 
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sequuntur elegantius et probabilius codice duce emendabimus; 
voce enim αὐτὰς exstirpata et ἐκ {τῶν φλεβῶν cic) τὰς 
ἀρτηρίας restituto rectius profluit oratio; quod ut inseramus 
codieum scriptura ἔκ τὰς Galenique dicendi usus nobis 
persuaserunt. cf. supra V,,: μεταχεῖσϑαι ... ἔκ τῶν φλεβῶν 
εἷς αὐτὰς τὰς ἀρτηρίας αἷμα; scr. min. III 252, M.: τοῦ 
δ᾽ ἐκ τῶν φλεβῶν εἷς τὰς ἀρτηρίας μεταλαμβάνεσϑαί τι 

ΧΙ 153,,: ἐπεὶ δέ τις αἴτία βίαιος ἔκ τῶν φλεβῶν εἷς τὰς 
ἀρτ. τὸ αἷμα μεταχϑῆναι. ibd. 154.: τὴν παρέμπτωσιν ex τῶν 
φλεβῶν εἰς τὰς ἀρτηρίας τοῦ αἵματος. de usu part. I 359, H.: 
παρεμπεσεῖν ποτ᾽ ἔκ τῶν φλεβῶν εἷς τὰς ἀρτηρίας αἷμα. accedit 
anon. Lond. XXVI 484: παρεμπείπτειν γὰρ τὸ αἷμα ἔκ τῶν 
φλεβῶν εἰς τὰς ἀρτηρίας. fort. αὐτὰς ex linea 24 huc rectius 
transponetur: παρέμπτωσιν αἵματος ἔκ {τῶν φλεβῶν εἷς αὐτὰς, 
τὰς ἀρτηρίας (cf. V,,). prorsus dissimile veri est quod Fuchs 
proposult: eig αὐτὰς (SC. τὰς ἀρτηρίας)... ἔκ τῆς φλεβός. 
certe expectaveris ἔκ τῶν φλεβῶν. 


14. τοὺν μέσῳ. ... μεστόν] cf. IL645,: εἶτ᾽ ex- 
inet τὸ μέσον (sc. τῶν βρόχων τῆς ἄρτ.) αὑτῶν " εὐρεϑήσεσϑαι 
ω 5 


x 
γὰρ κενόν. ibd. 643,: ἵν 
ἐστὶ τῆς ἀρτηρίας, ἐπιδειχϑῇ κενὸν αἵματος. ibd. 644,: τὸ περι- 
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... ὅσον ἕν τῷ μεταξὺ τῶν βρόχων 


λαμβανόμενον τῆς μεγάλης ἀρτηρίας εὑρεϑήσεσϑαι κενὸν αἵμα- 
τος ἔφασκε. 


14, πὴ τῆς οὐσίας, ἀλλὰ τῆς. ποιότῆτος) 
IV 419,0: ὅπερ καὶ αὐτὸ μετρίως ἐπιδείκνυται μὴ τῆς οὐσίας, 
ἀλλὰ τῆς ποιότητος τοῦ πνεύματος δεῖσϑαι τὴν καρδίαν. de 
usu part. 1 901, H.: 7? χρεία τῆς ἀναπνοῆς τοῖς ζῴοις ἐδείχϑη 
διὰ τὴν καρδίαν γίγνεσϑαι, τὸ μέν πού τι δεομένην καὶ αὐτὴν 
τοῦ ἀέρος τῆς οὐσίας, τὸ δὲ πλεῖστον ὑπὸ ϑεομότητος ζεούσης 
ἀγαιψύχεσϑαι ποϑοῦσαν. sim. 


14s εἶ [δὲ] καὶ αἷμα] δὲ reiculum, nam verba τουτὶ 
τὸ συν. cum largae conclusionum seriei initium faciant, 
particulam óà apponi vetant. 


eiU40 5.2. 
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144, SQ. οὐ διὰ τὸ πληροῦσϑαι] cf. V 168,: οὐ γὰρ 
[7 ^ M ^ 
ὅτι πληροῦνται, διὰ τοῦτο διαστέλλονται, ἀλλ᾽ ὅτι διαστέλλονται, 
διὰ τοῦτο πληροῦνται. 


18, προωμολογῆσϑαι) in codicis 1, scriptura 
προωμολογεῖσϑαι lectio rectior delitescit; similia quoque 
apud Galenum apparent de plac. 338,, M.: δεῖ δὲ πρῶτον 
ἐντεϑυμῆσϑαι. XI 306,: προκεκενῶσϑαι δὲ χρὴ τὸ σύμπαν 
σῶμα, al. 


15, aoó1àc| subiectum desiderari puto, cf. 1. 20: τοῦ 
περιέχειν αἷμα τὰς ἀρτηρίας (quae verba ad hune ipsum 
locum spectant) 17,,: τοῦ περιέχειν αὐτὰς αἷμα. 20, πρὶν... 
αἷμα περιέχειν αὐτήν. 


15, ἐν αὐτῷ sc. τῷ συνημμένῳ (cf. 1.2) iniuria 
Cornarius eliminavit; cf. instit. log. 15, Ka.: ἐξ ἀποφατικοῦ 
συμπεπλεγμένου καὶ ἑνὸς τῶν iv αὐτῷ et ibd. 16,,.. 

15, ἐκ συνημμένου καὶ τοῦ ἀντικειμένου τῷ 
εἷς ὃ λήγει] ct. inst. log. 15,, Ka.: ἐπὶ δὲ τοῦ ἐκ συνημμένου 
(xai τοῦδ ἀντικειμένου τῷ εἰς ὃ λήγει τὸ τοῦ ἡγουμένου ἄντι- 
κείμενον ἐπιφέροντες. Sext. Emp. Pyrrh. hyp. I1 157: δεύ- 
τερος δὲ (Sc. συλλογισμός) ó ἔκ συνημμένου xal τοῦ ἀντικειμένου 
τοῦ λήγοντος τὸ ἀντικείμενον τοῦ ἡγουμένου ἐπιφέρων. --- 
ουτῶς ex τῶι post ἀντικειμένου posito facillime poterat 
oriri Cornarium secutus si prorsus vocem τῷ abieceris, 
dativi signum desiderabis. 


16, βωμὸν ἐλέου] v. Schultz, Eleos in Roscheri lex. 
myth. I 1240 et Waser, Eleos apud Pauly-Wiss. s. v. V,, 
col. 2321, quorum uterque hunc locum praetermisit. 


16, τὴν Πυρρωνείαν ἀγροικίαν] cf. scr. m. HI 
193., Η.: dA ἀπορητικοί τινες ἐξαίφνης xai Πυρρώνειοι 
γεγήσεσϑε. — VIII Τ11,: ἐκείνων γοῦν ἔνιοί φασιν οὐδὲ τὰ 
σφῶν αὐτῶν πάϑη βεβαίως γιγνώσκειν, οὃς καλοῦσιν εἴκότως 
ἀγροικοπυρρωγείους. XIV 628,,: ... οἰόμενος οὐκ εἷς τοὺς 


ἀγροικοπυρρωγείους ἥκειν. 
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16, τένων... τί] cf.1.25. hanc eloquendi rationem 
quantopere Galenus noster adamaverit, haec docent exempla: 
de qualit. incorp. 6, W.: ὥστε xai ἀπορεῖν εἰκότως, τί τίνι 
φήσει χρῆναι λέγειν συμβεβηκέναι. ΧΙ 312,4: ἔν ᾧ σκοπού- 
μεϑα τίνας ἐπὶ τίσι μέρεσι πεπονϑόσι προσήκει διαιρεῖσί)αι 
φλέβας. ἰηϑύ. Ἰορ. 7,, Ka.: περὶ τοῦ τίνος ὄντος τί ἔστι xai 
τίνος οὐκ ὄντος τί ἐστιν. XVI 135,4: διακρινοῦμεν, ποῖον αὐτῶν 
ἐπὶ τίνων διαιρετέον. VIII 880. : γιγνώσκοντες ἐπὶ πόσῳ zoóvo 
πόσην ἤνυσε διάστασιν. ΧΙ 119,: ποίας ἐπὶ ποίοις μέρεσι... 
τμητέον φλέβας. X 12θ᾽ς: ἅπασαν τὴν τέχνην τήρησίν τε καὶ 
μνήμην εἶναι τοῦ τί σὺν τίνι καὶ τί πρὸ τίνος καὶ τί μετὰ τίνος 


πολλάκις ἑώραται. 


16, νοῦν ἔχον; ἄρά γ᾽ ὡς] perversa interpunctione 
sententiam editores corruperunt. Cornarius quidem veritati 
propius quam alii accessit, interpretes quid fere restituendum 
esset partim divinaverunt partim finxerunt; praebent enim: 
mentis inopes, qui me morunt quidem, anm w: modo sibi constare 
vellent nisi artem . . . 1: 81 manere in sua sententia velint v: quod 
omnem mentis captum mon excedat t. equidem vero in voce 
ἐναργῶς mendum latere persuasum habeo; propono igitur 
γοῦν ἔχον (ἔχοντες quoque sensum habet, cf. 14,,); ὧρά γ᾽ óc. 
de ρα et ἄρά ye cf. IV 482.: νυνὶ δὲ τί ποτε φήσουσιν; ἄρα 


διεξέρχεσϑαι... de usu part. I 12, H.: τίνος μέντοι σκέπης, 
οὖκ εἶπεν, ὦρά γε... de qualit. incorp. 8., West.: ἄρά ye 
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οὖν ἦν ἀίδιον. 


16., ὁτιοῦν] hoc ex antecedentibus (l.5, 9, 22) in con- 
textum irrepsit sensumque foedavit; nam vocis cuiusdam 
velut ὁπωσοῦν vestigia latere non crediderim. 


17, ϑαυμάζω — συνεγένετο] laudat Susemihl l. c. I 
p. 98 adn. 122 addito ἄν post πῶς. fort. error calami ut 
10, πληρεῖς ibd. p. 804 adn. 147. 


li, συνάγομεν) post c. supplevit Cornarius: ὅτι 


ἁρτηρίαι πνεύματος o? πληροῦνται παρὰ καρδίας, item in 
Albrecht. 5 
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interpretatione sua; similiter addidit t: ex Jl quod... 
contineatur, colligemus arterias non repleri spiritu ex corde. non 
necesse; nam συνάγειν in philosophorum libris haud raro 
absolute dictum deprehendimus, cui vis subest *conclusionem 
instituere, conficere', velut apud Aristot. rhet. 1395 b ,.: 
οὔτε γὰρ πόρρωϑεν οὔτε πάντα δεῖ λαμβάνοντας συνάγειν et 
apud Alexandrum in Aristot. analyt. pr. 28. Wall: διὰ δὲ 
τῶν ἀντιστροφῶν τοὺς πλείους vÀv ... συλλογισμῶν δείκνυσϑαι 
συνάγοντας et in Arist. topic. 140, Wall. εἰ φαίνοιτο συνάγων 
καὶ év τοῖς αὐτοῖς (v. membris illis ratiocinationis prae- 
missis nunc quomodo conclusio procedat denuo demonstratur 
(ἔσται γὰρ ὃ λόγος τοιοῦτος); sufficit ergo codicum scriptura, 
dummodo τό (l. 15) Cornarium secutus mutaveris. 


17,, αὖϑις ἐρωτήσαιμεν ἂν ὧδε] VIII 957,: αὖϑις 
δ᾽ ἂν ἑτέροις ἀποκριναίμην sim. hoc loco ἐρωτήσο[ιμεν et 
]l. 2b ἂν ἐρωτήσομεν quamquam apud Galenum hic illic 
invenitur (cf. ser. min. I praef. XLV sq. M.) substituere non 
audeo. 


18, ἀσκοὶ... φῦσαι] arterias cum utribus aut follibus 
iam Hippocrates aliique comparaverant; frequenter Galenus 
hoc simile admisit. cf. de us. part. I 32,, H. ibd. ,,: 
δέδεικται μὲν οὖν καὶ ÓU ἑτέρων, ὡς ovx ἔκ τοῦ πληροῦσϑαι 
τὸ διαστέλλεσϑαι. ταῖς ἀρτηρίαις ἐστίν, ἀλλ᾽ &x τοῦ διαστέλλεσϑαι 
τὸ πληροῦσϑαι.... ὅτι δ᾽ εἰ μὴ τῷ πληροῦσϑαι διαστέλλεσϑαι 
πεφύκασιν ὁμοίως τοῖς ἀσκοῖς, ἀλλὰ τῷ διαστέλλεσϑαι πληροῦ- 
σϑαι καϑάπερ αἵ φῦσαι τῶν χαλκέων... παντὶ φανερόν᾽ εἶ 
δὲ μή, ἀλλ᾽ ἐμοὶ καὶ τοῦτο δι’ ἑτέρων ἀποδέδεικται, quod hunc 
ad ipsum locum spectare videtur. adde VIII 673,., 102,,, 
de plac. 540, M., ibd. 554,, 715,,. 


18, μὴ πέμπεσθϑαι... ἀλλ᾽ ἕλκεσθϑαι) cf. V 163,,: 
...00 μὴν xaÜ" ὃν ᾿Ερασίστρατος ὑπελάμβανεν τρόπον, ἀλλ᾽ 
ὡς Ἡρόφιλός τε καὶ Ἱπποκράτης καὶ σχεδὸν oi δοκιμώτατοι 
πάντες τῶν παλαιῶν ἰατρῶν τε καὶ φιλοσόφων. ibd. 167,. 


ser. m. III 249,, sq. H. 
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19, ἀψύχων σωμάτων] V 1607,,;: ὡς δ᾽ ᾿Ερασίστρατος 
ὑπελάμβανεν, ὀχετῶν ἀψύχων ἔργον, οὖκ ὀργάνων ζωτικῶν 
aí ἀρτηρίαι τοῖς ζῴοις ὑπηρετοῦσιν. 


19,, εἰ ἐϑελήσεις) cf. IL ὅ98,: εἰ... διατεμὼν .. 
σκοπεῖσϑαι βουληϑείης ..., μέχρι μὲν ἂν... μεταλαμβάνωσι 
πνεῦμα ... ἔσται τις... ὅπόταν δ᾽ ἐκκενωϑῶσι...., οὖκ ἔσται. 


A / Α MI A 

19,, γυμνῶσαι] de plac. 618, M.: φαίνεται δὲ καὶ κατὰ 
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τὰς ἀρτηρίας ἣ αὐτὴ φύσις. ὁμοίως γοῦν τοῖς νεύροις xai 
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αὗται διατμηϑεῖσαί τε xai βρόχῳ διαληφϑεῖσαι ἄσφυκτοι γίγνον- 

ται, στερηϑεῖσαι οὐχ, ὡς ᾿Ερασίστρατος οἴεται, τοῦ παρὰ τῆς 

καρδίας ἐπιπεμπομένου πνεύματος, δέδεικται γὰρ ἔν ἄλλοις 
ὑφ᾽ ἡμῶν ἀδύνατον τοῦτο. 


19,, ἐπισκέπτῃ ] quotquot Galeni libros evolvi, semper 
vocis ἐπισκέπτειν medialem formam inveni, quae in L codicis 
compendio latet. II 623,, IV 503, de plac. 512, M., XV 509,, 


alia sescenta. 


19,, ϑεάσῃ | Cobetus (Mnemos. VIII nov. scr. p. 257) 
explicat: *vitiose Galenus et aequales omnes utuntur verbo 
ϑεᾶσϑαι pro ὁρᾶν et ϑεασάμενος pro ἰδὼν quasi nihil inter- 
esset. tu cf. quae supra (p. 28/9) diximus; adde II 326., 
ὄψει... zagóqQ0noar ... ἐϑεάσαντο, hic 1. 20: ἐπισκέπτῃ, 
ϑεάσῃ.... ὄψει. Herbst, Galeni Pergameni de atticissantium 
studiis testimonia (Lips. 1911) p. 87 sq. 


19,. οὕτως] sc. τῇ τοῦ πνεύματος φορᾷ. an mendum 
latet? 


19,. in loco paene perdito haec fere restituenda esse 
coniecerim paucis quidem verbis mutatis vel transpositis: 
o? μὴν γιγνομένου (τούτου δῆλον ὡς ἡ [uiv] δύναμις ἄτρεμεῖ 
τῷ κινεῖσϑαι (uiv) παρὰ τῆς καρδίας αὐτῆς, διὰ δὲ τῶν χιτώ- 
γῶν ἐπιπέμπεσθϑαι. 

20,, εἰ τοῦτο... ἴσως οὐ συγχωρήσειεν] ctf. IV 497,: 
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& τὴν... διαβάλλεις αἰτίαν, εἶπέ... εἶ δὲ οὐ δὲν λέγειν ἔχετε, 
δὲ 


TS 


τοῦτο ὅμως ... συγχωρήσετε. Υ 150, (exemplum mixtum): 
εἶπερ οὖν... 13) βλάβη μηδὲν σαφὲς ἀδικεῖ τὸ ζῷον, σχολῇ 
y ἂν... ἀδικήσειεν. εἰ δ᾽ οὐδὲν βλάπτουσιν παϑοῦσαι, παντί 
που δῆλον... XI198,: εἰ... ὅμότιμόν ἔστι, ... παρέλιπεν 
ὁ ᾿Κρασίστρατος ... γράψαι... εἰ δ᾽ οὐκ ἔστιν ὁμότιμον πάντῃ 
τὸ τῆς φλεβοτομίας βοήϑημα ..., οὐκ ὀρϑῶς αὐτοὶ λέγουσιν. 
ibd. 211.: εἰ δ᾽ οὐκ ἀρκεῖ μόνον, ὅτι..., & γὰρ ἀρκεῖ τὸ 
κοιγὸν εἰπεῖν... XV δθῦ,: e... ἀνέγνωκας, ἀναμνήσϑητι 
γῦν" εἰ δ᾽ οὐκ ἀγέγνωκας, ... μετάβηϑι. ibd. 464, εἰ μὴ καὶ... 
δυνατὸς ἦσϑα εὑρίσκειν αὐτά..., εἰ δὲ οὐκ ἐξεμελέτησας 
ἐκεῖνα, μάτην... ὁμιλεῖς. 


20. τὸν τοῦ ποδὸς δάκτυλον κινῆσαι προελόμενοι) 
cf. de plac. 20... M.: ἥτις (sc. ἢ ἡμετέρα προαίρεσις), οἶμαι, καὶ 
τῶν πορρωτάτω κειμένων ἑαυτῆς δάκτυλον ὁντινοῦν τῶν ἂν 
ποδὶ κινεῖ παραχρῆμα, μηδὲν ἔκ τοῦ διαστήματος ἐμσοδιζομένη 
πρὸς τὸ τάχος. 


20,, ταῦτ᾽ εἴ τις μὴ φυλάττοι ϑέσιν) quo iure 
Kalbfleisch. vocem μὴ paucis post haud apte inculcatam 
huc transposuerit, sententiarum connexus docebit. Aristoteles 
ubique fere ϑέσιν διαφυλάττειν dicit, quod fortasse hie quoque 
statuendum est; cf. XI 245,: οὕτως ἄρα προκείμενόν ἔστιν 
αὐτὸ (lege — ῷ) διαφυλάττειν ἀεὶ τὰ τοῦ Χρυσίππου. codicis 
L scripturam φυλάττοι aut in -rowo aut in -τοι τις [uc 
iteratum cf. 6, ἐπιστήσειξ (— τις)] dissolvere penes nos est. 


21, φιλονείκως] ct. Westenberger in diss. Marpurg. p.20. 


21, τῶν φαινομένων ἐξ ἀνατομῆς καταψεύδεσθαι 
cf. de plac. 651, M.: oí καταψευσάμενοι τῶν φαινομένων et 
IV 495,,: καταψεύδεσϑαι τῶν φαινομένων. τούτοις ante τῶν 
omissum, deinde suppletum turbas genuisse videtur. 


21. locum valde mutilum sanare nequeo. voci zreztopi- 
σμέν(ων) ea vis subesse videtur quae VIII 954.: ταῦτ᾽ οὖν 
αὐτοὶ uiv λεγέτωσαν, Ἡροφίλου δὲ μὴ καταψευδέσϑωσαν... μηδ᾽ 
ἐκ τούτου τὴν πίστιν τῷ λόγῳ ποριζέσϑωσαν et II 286, 
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subest: ἄλλη (sc. χρεία ϑεωρίας) δὲ τῷ πρὸς ἐνεργείας τινὸς 
γνῶσιν... ἐξ ἀνατομῆς ποριζομένῳ λήμματα. Erasistrateos 
similiter carpit Galenus XI212,,: .. «ἀποφαινομένων τολμηρῶς 
ὑπὲρ ὧν οὔτ᾽ εἶδον οὔτε ἰδόντος τινὸς ἤκουσαν οὔτε ἀνέγνωσαν 
᾿Ερασίστρατον γράψαντα οὐδ᾽ ἄχρι τεττάρων ἢ πέντε συλλαβῶν. 
Cornarius et interpretes diu se torserunt, quomodo huie loco 
medela adhibenda esset, sed lectiones ab illis propositae incer- 
tiores sunt quam ut dignae sint quae in textum transsumantur, 
cf. ὅ τοίνυν ἀναισχύντως ψευδόμενος ἐν ταῖς ἀνατομαῖς, ἐξ ὧν 
οὖκ ἦν αὐτὸς πεπορισμένος Corn: multo his maiora, quae im- 
pudenter. contra ea quae ex anatomds suppeditantur, falsa confingit 
W: verum qui 1n dissectione corporum mentitur, is nullam sibi fidei 
partem. relinquit 1: sed impudenter in his mentitus deprehenditur, 
quae ex dissectione suggeruntur t: sim. r. 
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(20».25 186 irr. c. ind, 212 
316 1926 209 iter. 919 185 
1815 1920 εἶπερ àv 825 


δήπου — ἄν 25 cf. p. 23 
expunct. 327 — in crasi εἶ 
κἂν νῦν γοῦν δοκοῦσιν 1322 
κἂν εἶ c. opt. 922 121τ 


ἀναγκάζειν c. inf. 1910 
ἀναγκαῖος. ἀναγκαῖον ἔσται, 
ἦν c.inf. 84 212 om. verbo 
12 25 525.27 1117 181. c. 
dat. et inf. 214 212 
ἀνάγκη. ἐξ ἀνάγκης Av. 
619 817 924 18:28 157.26 d. 
(sc. ἐστί) c. inf. 72.11 96 144 
πᾶσα... à. (sc. ἐστί) c. inf. 72 
οὐδεμία τῆς παρεμπτώσεως 
à. (sc. ἑστῇ 64 κατ᾽ οὐδε- 
μίαν à. 158 
ἀναιρεῖν τὴν κίνησιν 1213 
ἀναίσϑητος adv. 42 
ἀναισχυντεῖν 1612 
ἀναισχυντία 109 
ἀναίσχυντος 219. adv. 217 
ἀναμιμνήσκειν τινός 1730 
med. c. acc. 520 
ἀναπείϑειν 1122 
ἀναπληροῦν τι 612 
ἀναπγοή 148. 8. 18 
ἀναστόμωσις Ὁ]. 714 
ἀνατομή 101ῦ.20 1911 21 8.4.8 
ἀνατρέπειν τὸ ἐναργές 188 
ἄνεμος 69 
ἀνήρ 1120 121: 191 
ἀνϑρώπινος, γνῶσις 6.91127 
adv. 1171 
ἀνιέναι ἀπό τινος 112 
xi 8 
ἀνιστάναι intr. surgere 105 
ἀντεκπνεῖν 145 
ἀντικεῖσϑαι. logice τὸ ἄντι- 
κείμενον τινός 1515.25 
1618 
ἀντιλαμβάνειν. med. 29 
ἀντιλέγειν τι πρός τι 101 
ἀντιμαρτυρεῖν τινι (opp. 
ὁμολογεῖν) 2025 
ἄνω 39 719 
ἀξιόλογος 125 


, 


3 
δστι 


τινί 
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ἀξίωμα. logice 1523 

ἀπαλλάττειν med. 107 

ἁπαλός 520 

ἀπαραπόδιστος 1224 
adv. 1419 

&zac. cf. p. XVIIL 220 618 
145 τοῖς προειρημένοις 
ἅπασιν ἀνδράσιν 191 colloc. 
praed. 411. 18. 20..24. 28 69.18 


1417 


14.10.26 86.15 111. 17. 18. 27 
1221 
ἀπατᾶν. pass. τινί 199 


ἀπέραντος D8.12 

ἀπέρχεσθαι *167 

ἀπιστεῖν τινι 1212 3 

ἁπλοῦς (opp. συμπεπλεγμέ- 
voc) 1024 adv. 114 169 

ἀπό τινος apud ἀἁγνιέναι 111 
ἄρχεσϑαι 2238 ἀφικνεῖσϑαι 
716.18 διαδίδοσθαι à... ἐπί 
τι 2020 διεξέρχεσϑαι 2018 
εἶναι 111: ἐπιπέμπεσϑαι 
18112017 καταπίπτειν 1121 
κατιέναι 112 νέμεσϑαι 625. 
88 φύειν 626 76 1025 lle 
1122 

ἀποδεικνύναι 19 2151 519 613 
1312 1410 . v, 2026 c. aec. 
et oc 94 

ἀπόδειξις 23 620 1210 1611 
212 

ἀποδυσπετεῖν 1010 

ἀποϑνήσκειν 89. 

ἀποκρίνεσϑαί τι 108. τι 
πρός τι 1θ6τ ὡσαύτως 219 

ἀπολαύειν τινός 46 

ἀπολλύναι τὰς κινήσεις *810 

ἀπορεῖν c.inf. 1214 ἔν τινι 
121 πῶς 1818 

ἀπορία 1820 

ἄπορος. τὰ vigo fd rita d à. 133 

ἀποτολμᾶν c.inf 1612 .- 


ἀποφαίνειν med. κενὰς τὰς 
ἀρτηρίας 121 
ἀποφατικός *1522 
ἀπόφυσις pl. 918 
ἄρά ye *168 
ἄρα secundo loco 110 26 516 
1512 1615.15.21. 1/11. 17. 18 
inter articulum et nomen 5 16 
1725 183 tertio loco 23 
ἀρέσκειν intr. τινί 1824 
ἄρϑοον S25 
ἀριστερός 12.7 81 
᾿Αριστοτέλης 174 2025 
ἀρκεῖν satis esse τινι εἷς τι 26 
ἁομόζειν. ἁρμόξεσθϑαι ἐπί τι- 
γος Ο19 
ἀρτηρία passim. αἵ κατὰ 
σνεύμονα πρῶται d. 85 
ἄρχειν med. incipere ἀπό τι- 
γος 298 
οχή. ἐξ ἀρχῆς 63 1116 
ἀρχάς 116 
ἀσκός 188 
ἄτάρ. μὲν. 
átuóc 39.25 
ἀτμώδης 31 compar. 3*8. 24 
ἄτοπος 422 614 1119.20 1611 


» 


à κατ᾽ 


[8183 


199 208 ἄτοπον (sc. ἔστί) 
c. inf. 922 οὐ πρῶτον à. τὸ 
δεῖν 616 


ἀτρεμεῖν in loco corr. 1928 
αὖ συστέλλοιτο “Ὁ 34 
αὖϑις 215 519. 95 
1'/ 20. 25 

αὐλίσκος 1918 
αὐτάρκης adv. 1812 
αὐτίκα γέ vov in initio 133 
αὐτός passim  7pse 15.1; 23 


119 164 


925 811 al a. "Epaoíotoa- 
rog 1013 1824 a. ἐκεῖνος 211 
1014 14?4 ἃ, τοῦτο 102 


1319. 1410 1711 idem 106 
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111 1310 in crasi 19 1713 
ὡσαύτως 210 315 1216 1723 
1925 c. éavró 8325 1425 
ἀφανής 39 
ἁφή. πρὸς τὴν à. (opp. πρὸς 
τὴν ὄψιν) 1420 
ἀφικνεῖσϑαι ἐπί τι 1118 
ἄπό τινος ἐπί τι Yi 
ἀφιστάναι med. τινός 122 
ἄχρι c. ἄν et coni. 1920 
ἄψυχος 192 
βαϑύς. ὕπνος D. 116 
βέβαιος adv. 2026 


βελόνη 32; 428 617.21 84 91. 
9.22 1217 

βελτίων. βέλτιον sc. ἦν c. inf. 
1214 

βλάπτειν. τὰς κινήσεις ἐβλά- 
βη 8ιι 


βλάστημα 1110 

βουβών pl. 81; 112 

βούλεσϑαι 1119 c. acc. 54 
207 c.inf.98.13 avti v 
βουλομένῳ 820 

βοαχίων 9u 

βραχύς 92 comp. 18 
poayéov 1137 

βοόχος 132: 1916,21.22.27 204. 
5. 16. 

βωμός 162 

γάλα 101 

l'aÀgvócintit. libri Galeniani 
citantur 128 1313 1413 1812. 
26. 196.7 

y&osecundoloco passim tertio 
loco antecedente voce μέν, 
τὸ, διά li4 814 555. 65.15 
11e 14?5 1611 188 208.24 
214 

yact)o:pl. 138 

γέ 915 1513 1618 (1923) 2015 
apud particip. 45.1126 [428 


διὰ 


1616 post οὐ: οὐχὶ δέ ye 


1" o» γὰρ 0... yc 811 
liz τοῦ u$Sv ... ye 825 
103.18 182 οὐ νῦν περί 
y£...195 ot ye 1010 αὖὐ- 


τίκα γέ τοι 188 
γελᾶν abs. 1616.19 
γελοῖος. γελοῖον ποιεῖν 320 
γένεσίς τινος 88 
γένος τινός 910 12:19 


γῆ 104 

γίγνεσϑαι 120 216 88.9.10 
al. γέγονα 189.13 γ. ἔκ 
τος, 98 ci. p. VI 

γιγνώσκειν 102 122.5 16927 
171 τι 1626 ὅτι 102 

γνωρίζειν c. part. 104 

γνῶσις liz y. τινος 124 


γοῦν secundo loco 210 tertio 
loco 42919. ei κἂν νῦν y.1322 

γράμμα pl. 1124 

γράφειν 47 τι 115214.9 ἐφ᾽ 
ὧν ἔγραψεν ἀνατομῶν 1014 

γραφεῖον 91 

γυμνοῦν 1019 1322.26 1418 


159.203. τὸ 825 1820 τί 
τινος 1914 

δάκτυλος. τὸν τοῦ ποδὸς ὃ. 
2020 ; 


δέ et μὲν — δὲ passim. 

δεικνύναι 23 81 921 
1520 1816 
ὅτι 24 1125 
part. 1419 
τίσιν 198 
cf. p. XVIII 

δεῖν. δεῖ opus est τινός 29 
c. inf. 616 1817 δέον c. inf. 
1410 δέομαί τινος 611 147 

δεινός. τὸ δὲ πάντων δεινό- 
τατον (sc. ἐστίν) ὅτι 81 adv. 
161 208 


141 


0, 1η1. 216 c. 
περί τινος 196 
de forma -ὕειν 
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ὡς 216.?2 1119. 


δένδρον 118 

δέρμα 61: 822 9.11. 17.20.29 
1825 1915 

δεύτερος opp. πρότερος 4:5 
126 1810 opp. πρῶτος 1120 
188 

δή 915 1519 1428 2110 οὐ 
yàp à9y ... ye 8v lia 
μὲν δὴ 616 121 καὶ δὴ 
621 οὕτω δὴ καὶ 1220 τί 
γὰρ δὴ καὶ 108 δὴ iterat. 
116 

δηλονότι lio 623 1023 

δῆλος. δῆλον (sc. ἐστί) ὡς 111 
71 185 1927 παντὶ ὃ. ὡς 
141. δτι 18u 

δηλοῦν διά τινος 11234 128 

δημιουργεῖν τι 12:19 

δήπου 234 66 216 (— 
cl. p. 28) 25 

δήπουϑεν. πᾶσα ὃ. ἀνάγκη τι 

διά τινος passim ὃ. βραχέων 
1126 δέ ἑτέρων 128 ὃ. 
μακροτάτου 1114 τι passim 
cf. órt 

διαγιγνώσκειν. αἷσπερ δια- 
γιγνώσκεται, τίνων 1625 

διαδιδόναι ἐπί τι 2022. ἀπό 
τινος ἐπί τι 114 

διαιρεῖν 410 *621 722 1015 
1824 

διαίρεσις partitio 58.11. sectio 
124 98 

διακρίνειν τί τινος 28 

διαλαμβάνειν βρόχῳ 
àgt. 141 

διαλέγεσθαι abs. 178 

διαλεκτικός 168 

διαλύειν. med. τὸν λόγον ὃ. 
1214. 16 

διαμαρτάνειν. τὰ δ᾽ αὐτὰ 
διαμαρτάνουσι κἀν τῷ 1415 


τὰς 


— bl 


διαμείν εἰν τὰς κινήσεις τεταγ- 
μένας 814 

διαρρεῖν 611 

διασημαίνειν abs. de pulsu 
822, 25 

διαστέλλειν passim ὃ, τι 
521 1824 2018 

διαστολή 62 1815 

διατιτραίνειν τί τινι 921 

διαφέρειν — interesse οὐδὲν 
ἐμοὶ... διαφέρειϑι9 — differre 
liu τινός τινι 194 

διαφεύγειν τι 1129 

διαφϑείρειν 1427.29 10.11.12 

διαφορά τινος 186 

διάφορος τῇ κατασκευῇ 1812 

διδάσκειν 88 τέχνη ἡ διδά- 
σκουσα, τίνων ... 166 

διδόναι 1610.22 

διεξέρχεσϑαι ἀπό τινος ἐπί 
τι 2018 

διεξιέναι τι ἔν voy. 18:18 

διέρχεσϑαι 451 615 

δίκαιος. δ. εἶμι c. inf. 182 

Διοκλῆς 1828 

διορίζειν 812 

διττός 1219 

διχίτων 1614 

δόγμα 216 198.10 τινός 54 

δογματικός. οἵ Δ. 121 

δοκεῖν. δοκεῖ μοι 146. c. inf. 
1828 162; 211 

δόξα 1910 

δοξάζειν οὕτω 192 

δύναμις 188,55 19 3.28 2017.29.24 

δύνασθαι ο.Ἰηΐ, 218 81.106 814 al. 

δύο 12 422 1514 

ἐάν ὅξ0 1624 dv 1622 
— καὶ ἐὰν 616 

ἑαυτόν -τό 218.20.?9 48 104 
αὐτὸς καϑ' é, 325 1425. xad 
ἑαυτά 131 


» 


xav 


ἐγγύς. ἐγγυτάτω 1114 

ἐγείρειν ἐξ ὕπνου 176 

ἐγχειρεῖν c. inf. 175 

ἐγχωρεῖν c. inf. 2012 suppl. 
infin. 185 

ἐγώ passim. cf, γοεῖν 

ἐϑέλειν cf. ϑέλειν 

εἶ c.indic. passim om. verbo 
1541054 c. Opt, sequ. 
praes. aut fut. 826 416 52.18 
al. irreal. sequ. ἄν 212 316 
δήπου 24[5 cf. p. 28 pot. 
1719 ον & c. opt. 922 
Ὁ 1.217. οἱ ΚΟ ΟἿ “Ὁ: 88» "et 
οὐ 1720 2014 ὧς & 184 

εἰδέναι ὡς 1025 1318 ὅτι 
2026 οὖκ οἷδ᾽ ὅπως in 
parenthesi 18 10 

εἰκῇ. μηδὲν ἢ φύσις ε. ποιοῦσα 
1219 137 

εἶκός Sc. ἔστι c. inf. 37 

εἶναι passim ἔστω 56 ἔν 
τινι 110.18 ἀπό τινος 1111 
ἔστι ὅτι 615 819 1016 169.10 
192 saepe om. apud àvay- 
xaiov, δῆλον, ἀδύνατον sim. 

εἴπερ 7111925 e. ἂν c. coni. 825 

εἷς μία ἕν b13 725 1220 138206 
ἕν xai πρῶτον ἄτοπον 615 
ἕντι τῶν φαινομένων 1911 

εἰς. ε.τι apud ἀρκεῖν 27. e. ὅσον 
--ο τοσοῦτον 86 τοσοῦτον 
€. ὅσον D?3 ε, τοσοῦτον (c 
c. inf. 1020 219 

εἰσέρχεσϑαι *61 

εἰσπνοή 122 

εἴσω τινός 35 1918 

εἶτα 522 88 912.21 141. 21 1524 
164 μὲν —- e. 216 

εἰωϑέναι. εἴωϑε c. inf. 20926 

ἔκ τινος passim. cf. ἀρχή, 


5 /, 


ἀνάγκη οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν 216 


ἑκάστοτε 1820 172 

ἑκάτερος 25ι 1026 c. gen, 78 

ἑπατέρωϑεν 1851 

ἐκεῖνος 29 43.6 519 920 1427 
1817 αὐτὸς à. 217 1014 1421 
in crasi 1614 

&xx£vobv 168 218 424 al. 

ἐκπέμπειν pass. 214 818 

ἐκπίπτειν 44 

ἐκτείνειν pass. 524 

ἐκτέμνειν 10v μέσῳ 141 

ἐκτός. τὰς ἐ. τοῦ ϑώρακος... 
τρώσεις 319 

éxgvodr 818.38 

ἐλάττων. (ἐπ᾽ ἔλαττον opp. 
ἐπὶ πλέον 824 

ἔλεος. βωμὸν ἐλέου 162 

ἕλκειν τι διά τινος 1221 143 
ἔκ τινος 184. 14.21 

δλλιπής. παρὰ τὸ τῆς διαι- 
οέσεως ἕλλιστές Ὁ8 

ἐμπιπλάναι pass. τινός 88 923 

ἔμπροσθϑεν cf. praef. p. XVIII 

éugvoüv 536 67 τινὶ 521 65 
τι 525. 

ἐμψύχειν med. 147 

ἔν τινι passim ἀπορεῖν 1212 
ἐν μέρει 222 in crasi roov 
μέσῳ 14 οἵ: χρόνος 

ἐναργής 124.12.15 188 
1014 122 2017 

ἐνδεικνύναι med. τινί τι 129 
c. inf. 2017 

ἐνδέχεσϑαι. ἐνδέχεται potest 
c. inf. 114 1621 (suppl. 1321) 

ἐνεῖναι. ἔνεστι c. inf. 205 

ἕνεκα cf. praef. p. XVIII 

ἐνίοτε 104 

ἑνοῦν pass. διά τινος 1118 

ἐνταῦϑα. £& mov 1912 in 

J erasi κἀνταῦϑα 139 149 

ἐγτιϑέναι τι εἴσω τινός 1917 


adv. 


ἐντός τινος 81 

ἐξακοντίζειν pass. de san- 
guine 322.27 

ἐξεῖναι. ἔξεστι. c. inf. 427 
59.14 165.9.22? 

ἐξευρίσκειν τι 821 

ἑξῆς 1ι9 1618 

ἐξικνεῖσθαι ἐπί τι 113 

ἐοικέναι τινί 111. 

ἐπαγγέλλειν med. polliceri c. 
inf. fut. 215 

ἐπεί caus. 28 18 temp. 613 

ἐπειδάν c. coni. 1921 

ἐπειδή li 

ἔπειτα. & δὲ 886 85 1915. in 
crasi κἄπειϑ᾽ LY: 

ἐπεξέρχεσθϑαι τὸν λόγον 195 

ἐπέρχεσθϑαι. πόϑεν ἐπῆλϑε.. 
ἀνδράσιν .. c. inf. 1120 

ἐπερωτᾶν λόγον 1421 

ἕπεσϑαι 619 816 9524 τινί 
41; 7. logice 11e 157.8 
τὸ ἑπόμενον 118. [18] 

ἐπί τινος apud ἁρμόζεσϑαι 620 
γίγνεσϑαι 2029 ἐρωτᾶν 158 
κεῖσϑαι 104 νοεῖν 186 δρᾶν 


1017 φαίνεσϑαι 1014  & 
σχολῆς 1215 τινι 616 1025 
116.8 ἐρωτᾶν 1719 τι 


passim £&. τοσοῦτον --- égq» 
ὅσον 5231  £&.mAéov 8:98 
5 /, 
ἐπιγάστριον 1015.23. 111.13 
ἐπιγίγνεσϑαι 1925 
5 7 ec » 
ἐπιδεικνύναι 818 oc ba 
ὅπως 181? ὅτι 1826 
ἐπίδηλος 413 
ἐπικεῖσϑαί τινι 911.16 
ἐπιλύειν med. τὴν ἀπορίαν 1820 
ἐπιπέμπειν pass. παρά τινος 
52 διά τινος 201. ἀπό τινος 
2018. ὑπό τινος 52?9 
m — 
ἐπιπληροῦν τι 61 


ν" 


ἐπισκέπτεσϑαι c. part. 1920 

ἐπιστρέφειν pass. 177 

5 p 

ἐπισφύζειν 1923 

ἐπιτρέπειν permittere. c. inf. 
63 105.7 

ἐπιτυγχάνειν. 
χόντας 1515 


τοὺς ἐπιτυ- 


énipégeuv τ 1617 1711. τινί 
τι 169.23 

ἐπιφράττειν pass. 1919 

ἐπιχειρεῖν c. inf. 175 2110 


᾿Ερασιστράτειος. ot "Eo. 1922 
172 

᾿ρασίστρατος 31 82 913 
201.7 217.9 ὁ "Eg. 34 623 
813 1022 1723  ac0c (0) Ἢ: 
45 1013 1824 οἵ περὶ τὸν 
"E. 210 129 149 1514 199 

δργάζξζεσϑαί τι 62 138 

ἐρέσϑαι πῶς 21 

ἔριφος 1017 

ἔρχεσθαι eic τι 36 


ἐρωτᾶν 1624 ἐπί τινος 158 
τινά, εἰ 1922 104 ὧδί 1725 
ὃπί τινι... ὧδε 120 


ἐσχατιά Eras. 1022 

ἔσχατος 1013 1115. εἰς ἔσχα- 
τον (sc. συστέλλεσϑαι) D95.: 
adv. ἄτοπον ἐσχάτως δόγμα 
1121 


ἕτερος 219 821 414al. £ —£ 


79 ἀπὸ τῶν éréoov ἐπὶ 
τας érégac llo in crasi 
12 157 186 

ἑτέρωϑεν 13 21 

ἑτέρωϑι 1826 | 

ἔτι 425 1911. οὐκ ἔτ᾽ 176 1922 


apud compar. £ μᾶλλον 186 
ἕτοιμος adv. ἑτοίμως 4:18 
superl. ἑτοιμότατα 1815 
εὔδηλος. εὔδηλον (50. ἐστὶν) 
ὡς (5 


53 


— 


9917 


εὐϑύς adv. 116 998 

εὐκίνητος 49 

εὕρεσις τοῦ ΄’συμπεράσματος 
1624 

εὐρυχωρία τοῦ καλάμου 610 

ἐφεξῆς 141917:20 ἤδη μὲν... 

δέ τοι πάλιν 1714 

ἐφιστάναι τὸν κάλαμον κατά 
τίγος 68 

ἔχειν τι 8104: 0 10sim. ἕπό- 
μεγον ἕξει 116 -ες περιέχειν 
1018 13?3 179 posse c. inf. 
226 161.8 se habere 15 31 
5022 181027 1816 199v 
inf. 163 — med. τινός 104 

ξῆν 425 194 

Cyveiv. 182 1412 x 
διὰ τί 1220 πόϑεν 
τὸ ζητούμενον 149 

ζῷον 4235 88.1.23. 1018 135 
194 


2 


- 


1410 
1120 


ξζωτικός. τὸ C. πνεῦμα 426 
83.5.10 1118 
ἤ 1814 (1416) 165.10 191: 


post compar. 66 1110 192 
j—1 1s 224 124.222 1728 
181.1.16 ἢ —7 --- ἢ 325 
1j — 1j — ἢ ---- ἢ 89.25. πότε- 


go» — ij 218 b4 1624 cf. 
ἤτοι 
ἡγεῖσϑαι c.inf. 195 τὸ ἡγού- 


μεγον protasis 118 1519.24 
jón 1119 1612 17: jf. uiv 
(opp. ἐφεξῆς δὲ) 1711 
ἥκειν ἐπί τι 1123 εἰς γνῶ- 
gi 1158 
ἥκιστος adv. 1818 
ἡνίκα 89 
Μρόφιλος 1822 
ἤτοι ---- ἢ 116.21 
ϑαυμάζειν 1119 


11 


9.16 1413 
τινός, πῶς 


δεᾶσϑαι 135 
205 

ϑέλειν 103 c.inf.218 ἐϑέλειν 
c. inf. 1914 

Θεόφραστος 173.4 

ϑερμός 1620 comp. 225 38.23 

ϑέσις situs 1024 1112  logice 
ϑέσιν φυλάττειν | 2015 

ϑεωρία 164 

ϑλίβειν B2 

ϑύλακος pl. 188 

ϑώραξ 319 

ἰατρικός 91 164 

ἰατρός. ἰατροῖς τε ἅμα xai 
φιλοσόφοις 146 

ἴδιος 112 ἰδίᾳ 1220 1410 
i. τε καὶ καϑ' ἑαυτὰ 131 

ἰδιώτης. ot παντελῶς ἰδιῶται 
παλαισμάτων 108 

ἱκανός c.inf. 188 adv. 618 
197 ἱκανῶς ἀτμῶδες 3n 

tva (216) ὅ1 931117 ὁ. optat. 
(195) 

Ἱπποκράτης 1824 197 

ἴσχειν ἔχειν pass. ἔν τινι 
917 

ἰσχνός. i. μαχαίριον 92. ζῷον 
(opp. πῖον) 828 

ἴσως 29 321 1024 1516 209.14 

καϑάπερ 1019 118 x. ἔδοξεν 
145 

καϑιέναι ygageiovr 91. xáAa- 
μον eig τὴν ἀρτηρίαν 2015 

καϑόλου. τὸ x. περὶ Aoyt- 
σμοὺς σφάλμα 1126 

καϑότι 820 

καί cf. τὲ el passim | quoque 
saepe ». μὴν 818 x. δὴ 62 


c. part. 1920 


11" κ. τοίνυν καὶ 221 x. 
— x. 9310 111 x.—x.— x. 
1514 in crasi xà» 1415 
κἂν νῦν γοῦν 1822 cf. 
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— 


p.38 κἀπὶ 20?3 κἄπειϑ᾽ 
{δ κἀνταῦϑα 189 149 
κἀκεῖνος 1014 

καινός. καινὰς ἀεὶ στροφάς 107 

καίτοι 1810 in initio x. καὶ 
201 κ. καί --- καὶ lli x. 
(γ) 195 

κακός adv. 102 171 

κάλαμος 30. 38,94 66.8.9.10 al. 

καλός adv. 1021 

κἄν cf, dv et ἐάν 

καρ δία passim 

κατά τινος ἐφιστάναι τι 618 
λόγος 1213.15 τι 8:19 498 
522 al | xaÜ' éavió(v) 850 
18311425 x. φύσιν tit. 15156 
xav dgyácli6 x.tÓv λόγον 
423 63 1519 x. τὸν τόπον 
(ἀποδεικκνύνα!) 94 x. πολ- 
λὰς αἰτίας 1129 x. τὸν πρό- 
TeQOY . . . τρόπον 1815. x. 
οὐδεμίαν ἀνάγκην 1δτ|8 
x. μῆκος (χαλάζειν) 19:17 
ai x. προαίρεσιν κινήσεις 
1228 1814 οὕτως ἔχει x. Ὁ 21 

καταβάλλειν de rixantibus 
105 

καταπαύειν τὸν λόγον 1912 

καταπίπτειν ἀπό τινος 115ι 

κατασκευή 1812 

καταφέρειν med. ἐπί τι de 
arteria 74 

καταφεύγειν ὥσπερ ἐπί τινα 
βωμὸν τὴν ἀγροικίαν 162 

καταψεύ δειν med.vóv φαινο- 
μένων 214 

κατιέναι ἀπό τινος (de arteria) 
112 

κάτω. τὰ x. μέρη (16 2016 

κεῖσϑαι part. ἐπί τινος 104 
c. ἃάν.: πορρωτάτω 45 ἐγγυ- 
τάτω 1114 | 


— 


X. τόπος 
c. gen. 816 


κενός 415 610 
ἁϑρόος 59.14 
TETTE UR 

κενοῦν pass. passim 

κένωσις 310 414. 115 
πνεύματος "713 

κεφαλή 18.10.18 

κίνδυνος. x. (sc. dori) τοῦ 
γενέσϑαι 415 

xiv civ 1419 1723 1928 206.20.21 

κίνησις 810.132.223 1218 al. 

κλάδος 119.1: 

κοιλία 315 61 72. 

κοῖλος 191; 2015 

κοιλότης 2019 τοῦ καλάμου 
1924 

κομίζειν 1221.22 142 1819 

κόραξ 161: 

κοῦφος 214 

κύκνος 1618 

κῶλον 1321 

κωλύειν 1919 
614 1624 1722 


TOU 


"n 


í 


87 135 


τι (26 c. inf. 


λαμβάνειν τι 1315: 148. wu 
σιρός τινος 918 

λανϑάνειν 215 425 vwálbi: 
τι 2010 

λέγειν 2252 619 1116 2026 
τι πρός τι 161 περί τινος 
195 ὑπερ τιρὸς 313 ὁ, inf. 
294 44 1806 14$: (ὃς 101 
seq. or. recta 59.15 εἰπεῖν 


226 1613 εἴρηκε c. inf. 1013 
c. dupl. acc. 1021 εἰρημένος 


saepe ῥηϑέν 114.16 
λεπτομερής 213 816 comp. 
294 81 
λεπτός 31449 621910 superl. 


326 617 922 1217 

λευκός 1618 

λήγειν. logice τὸ λῆγον 1515. 
24.25 εἷς ὃ λήγει 1618 


δῦ 


λῆμμα. logice 513 1421 1514 
165.22 

λογικός. 
adv. 1171 

λογισμός 1125.26 2021 

λόγος passim opp. αἰσϑησις 
1128 121 

λοιπός 412 11 921 1318 
À. τῶν προτεϑέντων 51 

AvyíCsoD a παντοίως *Avyt- 
ζόμενοι 108 

μακρός. διὰ μακροτάτου 1115 

μᾶλλον 317 186 g. ἢ 117| 
u. τε καὶ ϑᾶττον 65. μάλιστα 
117 1321 197 

μανϑάνειν τι 102 

μασχάλη 622 18 817 912,16 

μαχαίριον 91 

μάχεσϑαί τινι 81 

μάχη 167 

μέγας 41 626 90.158]. μείζων 
211 ἄτοπα μέγιστα 433 

μέϑοδος 165.9.25 174 τινός 
1623 

μέλας 1618 

μέλλειν. μέλλει ἔσεσϑαι 154 

μέν. u.— δὲ passim μι. — οὐ 
μήν γε 101 18ι μ.---οὐ 
μὴν καὶ 11:4. μ. --- ἀτὰρ 
1812. u.— εἶτ᾽ 216 μι. soli- 
tarium 118 615 918 (loc. 
corrupt.) 1415 cf. p. 24/5 

μένειν 4n 1224 (1417) 

μέντοι 1824 

μέρος (5.16.18 99 185 204.16 
ὃν μέρει 222 

μεσεντέριον 1016.22.26 113.14 

μέσος lli? cov μέσῳ 141 

μεστός τινος 142 

μδτὰ τι. τὰ " μόρια μι τὸν 
βοόχον 1922.27 204 temp. 

42: 191e 2015 


λ. μεϑόδους 114 


* 
TO 


μεταβαίνειν ἐπί τι δ1 

μεταλαμβάνειν 13.4.17. 414. 
15.16 al. 

μετάληψίς τινος 101 193 

μεταχεῖσϑαι eig τι 86 1116 
&x τινος εἷς τι 118 

μετάχυσίς τινος 46 

μέτριος 42 

μέχρι τινός Ὅθ.19 715 
τοῦ... χωρισϑῆναι 108 

μή passim pro οὐ hiatus 
vitandi causa 24 194 μι. 
τοίνυν ὅτι. . «ἀλλὰ καὶ 96 

μηδέ 42 u. αὐτὸ τοῦτο 1021 

μηδείς 57 127.19 181 1623 

μηκέτι 414 

μῆκος. κατὰ μ. χαλάσας 191; 

μήν 818 19.511] ἀλλὰ y. 21.6 
δμ 1511 171824 182 οὗ 
p. ye 924 102.18 182 — o? 
B. xai 11234 

μηρυκάζειν 134 

H5:s 1821-. n.——Hu..2* 8912 
H.-—t5 101 nu τὲ 
818 μὴ u.— p. 1012 

μικρός 97 μικρῷ πρόσϑεν 
921 1521 

μιμνήσκειν. med. μὴ ueurg- 


μ. 


μένοι μήϑ'᾽ ὅτι... μήϑ᾽ ὅτι 
1012 
μισεῖν τι 109 
μνημονεύειν τινός 191: 
ΠΥ 20 175 
μόνος 158 4n b2z5 al — o9 


μόνον ἀλλὰ xai 1420 1520 
1615.18.21 «cf. uj 
μόριον 815 917 1927 207. 10.21 
μοχϑηρός 57.11.19 1319 
μύριοι ἕτεροι 1824 
μῦς 816 810 95 
μωρός 1621 
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γέμειν pass. ἀπό τινος εἷς 
τὶ 6028 εἷς τε 622 

γεοϑηλής 101 

γοεῖν τι ἐπί τινος 185. * διῃρη- 
μένην μοι γόει τὴν ἀρτ. 621 
γόησον μοι τὴν ἄρτ. lli: 

γομίζειν c. inf. 1019. “τὰ 
προβλήματα... τάχ᾽ ἄν τῳ 
ἄπορα νομισϑέντα 132 

γοῦς 1121 1428 τί ἀποκρίνα- 
σϑαι νοῦν ἔχον 168 

»ν 117]. 1010 1815 195.0 τῇ 
κἂν v. γοῦν 1822 γυνί 129 
1926 

γύττειν 91: 

γῶτος 104 

ξανϑός 1615 

ὅ ἡ τό passim. ἁπάντων τὰ 
μὲν ---τὰ δὲ 1128 τὸ μὲν 
—10 δὲ 410 716 τὴν μὲν 
— τὴν δὲ (sc. κοιλίαν) 135 
οἵ μὲν — οἵ δὲ 220 οἵ δ᾽ 
13?3 ot περὶ τὸν ᾿Ερασί- 
στρατον v. "Eg. in crasi 
τἀληϑές, ϑάτερον, roov v. 
ἀἁληϑής cet. 

ὄγκος. τὸ xa ὅλον τὸν ὅ. 
αἷμα 128. 81 

ὅδε ἥδε τόδε 19.15.20 1913 

ὁδοιπορεῖν διά τινος 116 

ὅδός 610 


τινὶ κατά τι 99 


ὅϑεν 414 ὃ. ἂν 185 
οἴεσθαι c. inf. 88 101 1023 


οἶμαι in parenth. 41 1214 
oixtioc. o. ἀποδείξεων 1210 
οἷος. οἷον sicut 224 119.10 1825 
οἱόσπερ. τοιούτους οἵουσπερ 

1614 
ὀλέκρανον 824 
ὀλίγος. μετ᾽ ὀλίγον 42: navre- 

λῶς ὀλίγον ἢ οὐδὲν ὅλως 

τῆς οὐσίας 1414 


ὅλος 622 10.23.20 142 1523 
18181921 adv.32514141622 

ὁμιλεῖν τινι 37 

ὅμοιος. ὁμοιότατον ὡς εἴ τις 
λέγοι 184 

ὁμολογεῖν 1316 1495 165.6.26 
191 τινε 2024 “ὅτι 1323 

ὁμοῦ ζητοῦντές ve xai πράτ- 
τοντὲες 1419 

ὅμως 68 

ὄνος. ἀπ᾽ ὄνου καταπεσόντες 
1121 

ὅπῃ. ὅ. ἔχει πάχους 81)  Ó. 
παρακρούεται, φωραϑῆγαι 
1819 

ὅπότε γεγύμνωνται 182 


ὅπως. οὐκ οἶδ᾽ ὅ. 1516 post 
ἐπιδεικνύναι 1811: 
δον» τί 1016 2110 c. part. 


101s 1922 
ὄργανον 83 92 
000 óc. γραφεῖον “ὀοϑὸν καϑ- 


εἰς 91 adv. 163 
ὅς ἥ ὅ 322 b21al. cum attract. 


3 δ’ / Ἁ 3 
ἐξ ὧν λέγει τεκμήραιτ᾽ ... 


Ω / 3/059; ^ ier » 
312 φαίνεται ἐφ᾽ ὧν ἔγρα- 
wev 1014 ἀπεφήγαντο ἐξ 


ὧν ἠπορήσαν 12u 

ócoc 603 92.3 *119 14n 6. 
---τοσοῦτος 36 b2?2.?5 ὅσον 
— t000" 526 

ὅσπερ ἥπερ ὅπερ b6 913 1517 
1625 204.7 211 


ὅστις ἥτις δὅιτι 1Y1 c. ἄν 919 
ὅὁστισοῦν li 7:5 99 165.9 


22, [25] 1914 

[74 » 

ὁστισπερ C. ἄν 1815 

ὅταν c. coni, pr. 322 1028 1818 
€. coni. aor. 715 815.18 

[74 

Ott 14 818 

ὅτι post δεικνύναι *24 1124 
ἐπιδεικνύναι 1826 γιγνώ- 
Albrecht. 


δὲ 


σκειν 10291. ὁμολογεῖν 1924 
συγχωρεῖν 1216 μεμνῆσϑαι 
1013 οἶδ᾽ 2026 δῆλον 1810 
δεινότατον (sc. ἐστί 8πω μὴ 
ὅ.- ἀλλὰ καὶ 96 — quia 1024 


1215. οὐ διὰ :ó — ἀλλ᾽ ὅδ. 
151 ἢ διὰ τὸ --ἢ ὅ. 182 
οὐ οὐκ οὐχ passim 00 


μόνον ἀλλὰ xai cf. uóvoc 


& ... o) 1722 2014  obxí 
in initio 17 179 
οὐδαμῶς 313 
otóé ls 68 105 195  nme.. 
quidem 2?6 1019 1517 οὐδ᾽ 


&..., οὐδ᾽ οὕτως 92 68 
οὐδείς 64 94.18 115 158 161. 
7.9 c. gen. 818 1414 £x 
τίγος 216 
οὐδέποτε 611 
5 "d 
οὐδέτερος c. gen. 315 
οὐκέτι b9.14 63 1516 
» ΩΣ A - M e. 
οὔκουν. ο. οὐδὲ 11 0. οὐκέτ 
9 E! 5 7 » , 
οὐδὲ... οὐδεμία... ἀνάγκη 
68 0... οὐτ 0)v... 007 .. 


οὐδέν 114 
οὖν passim, plerumque secundo 
vel tertio loco. (1419 1817) 


οὔκουν... οὔτ᾽ ο.... OUT 
115 
οὐσία 416 1414 194 — opp. 


ποιότης 146. 
οὔτε. 0.— 0. 89 Db234 94 115 
121 142; 174 cf. οὖν 
οὗτος passim. praedic. 98 148 
c. αὗτό S. v. ὅσον---τοῦϑ᾽ b? 
τουτὶ τὸ συνημμένον 1422 
οὕτως 310 ὅ8.17.27 69.15. 717 
al. ο. ὧς 2012.14 o. ὧς. c. 
inf 49 61 209 o. ὥστε c. 
inf. 42 5 gc — o. xaí 8234 
1810 2023 
6 


ὄψις 918 

πάϑος 114 

πάλαισμα 103 

πάλιν 62 1410 1619 1715.19 

πανταχόϑεν 1822 

παντελής adv. 816 103 1414 
202 

πάντῃ 916 

παντοῖος adv. 108 

πάντως 294 48 616 910 1122 
1816 

πάνυ ἀληϑές 724 

παρά τινος apud ἀκούειν 1613 
ἐπιπέμπεσϑαι Ὁ2 κινεῖσϑαι 
1928 χομίζεσϑαι 1819 λαμ- 
βάνειν 918. πληροῦσϑαι pas- 
sim τι: παρ᾽ ὃν yoóvov 61 
7. 10 ... ἐλλιπές [Ὁ 8 

παραβάλλειν comparare τί 
τινι 1023 j 


opp. ἁφή 1420 
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παραβλάπτειν. οὐδὲν αἵ κινή- ᾿ 


σεις παραβλάπτονται 95 
παράδειγμα Ὁ]. 186 
παρακεῖσϑαι part. 1915 
παρακρούειν. ὅπῃ maga- 

κρούεται 1319 


παραλείπειν omitere 53. τι. 


παραπλήσιος 92 τινί 1212 
adv. 919 ; 

παραχρῆμα 110.12.14 1218 2020 

παρεῖναι. παρόν c. inf. 821 

παρέμπτωσις ὅ4.11 αἵματος 
zx. 64 818 1325 

πᾶς quisque 14 616 819 185. 11. 14 
totus 120 *44, 231 128 85 184 
206 omnes 28 721 86. 12 
93.21.23 1122.26 1411 πᾶσα 
ἀνάγκη (sc. oí) Τὶ 

πάσχειν τι 126. 12 

παύειν med. 203 

πάχος 312 

παχυμερήῆς comp. 97. 11 


σεείϑειν pass. 1123 212 
zeupdoD au, 819. 20 
117.25 1210. 16 
πέμπειν 182 
σεραίνειν pass. 1526 166. »6 


c. inf. 


1712 £x τινος 1819 πρός 
τινος 1179 


πέρας Sc. τῆς ἀρτηρίας 419 
522 7152 1814 1924. 26 2013 
περίτινος 1413 197 σκοπεῖς 
σϑαι 141 λέγειν 195 202 
δέδεικται 197 ἔχει 1310 
τι: οἵ 7t. τὸν "Eoaoíotoatov 


210 129 149 1514 199 
σφάλμα zt. τι 1196 
περιβάλλειν 2016. 11 τι 195: 


βοόχον τινί 1916 205 
περιεκτικός 1220 
περιεργία. διαλεκτικαῖς π.168 
σιεριέχειν passim τοῦ περιέ-. 

χοντος ἡμᾶς ἀέρος 226 33.4 
περιοχὴ οὐσίας 194 
περιτόναιον 320 1016 
πηγὴ τῆς δυνάμεως 1825 
πιϑανός 53 1125. 24 
σίων opp. ἰσχνός 824 
IlAávev 198 
πλέγμα 98 
]Π]λειστόνικος 1828 
πλῆϑος 615 
πλήρης τινός 105 172 
σιληροῦν passim, plerumque 

c. gen. 
πλησιάζειν 5 1814 
σιλησίος. πλησίον 624 1011.24 

1111 (cf. ϑέσις) . τενός 625 

(2 824 
σινεῦμα passim 
πνεύμων 95 
πνίγειν pass. 88 
ποϑεῖν c. inf. 148 iM 
760 ev. ζητοίη, zt. ἐπῆλϑε 1120 


cf. ζωτικός 


ΠΟ Ἐν» 14131. 7/321 1219 187 
ἀληϑῆ τὴν ἀκολουϑίαν li? 
βραχεῖαν τὴν διαίρεσιν 98 

ποῖος post λανϑάνειν 2010 

ποιότης τινός 148 

πολλάκις 820 111 

πολυειδής adv. 216 


πολύς 11:29 188 9 214 7 
πολὺ πλῆϑος 615 apud 
compar. πολὺ 65 πολλῷ 


191 πλείων πλέον 29 43 
118 πλέονας 185 πλέον 
ἐκτείνεσθαι 283. ἐπὶ πλέον 
8283 πλεῖστος lá5 c.gen. 
111  Ὶ 9 

πόμα 136 


πορίζειν in loc. corr. 218 

πόρρω. πορρωτάτω 45 π.τῇ 
συνεχείᾳ (opp. πλησίον τῇ 

ἡ ϑέσει) 1112 

σοσός. μέχρι ποσοῦ τινος D19 

σοτέ 316 [1715] τί π. 318 515 
ποῖά zt. 2010 

πότερον — ἢ 218 54 1626 

πο 14 916 1912 

πούς 2020 

πρᾶγμα 1215 1411 

Ποαξαγόρας 310 1823 

πράττειν 1412 

πρέμνον 118. 18 

σιρέπειν c. inf. 818 


xoív c. inf. 43 5236 822 1410 
20816 

σιρό voc lu [19] 25. 12 1822 
205 

προοαιρεῖν med.v.112  c.inf. 
2020 


σιροαίρεσις. at κατὰ προαί- 
θέσιν κινήσεις 1223 1814 
(1416) 

σροβάλλειν προβλήματα 131 

"^ σῶς 1416. 
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πρόβλημα pl. 1225 
πρόδηλος. πρόδηλον (50. ἐστίν) 
ὡς 41 
προειρημένος 821 1826 
προιέναι τάξει 211 | 
προκαταλαμβάνειν. προ- 
κατειλημμένος praeoccupatus 
2 
προκεῖσϑαι. πρόκειται c. inf, 
195 τὸ προκείμενον 613 2026 
προομολογεῖν pass. 152 
πρόςτινος λαμβάνειν 9171 apud 
pass. 219 46 1421 179 1826 
1919 217 . vw. 1926 — zt v 
παύσασϑαι 203 π. (roó- 
τοις 218. τι: ἀντιλέγειν 101 
ἀποκρίνεσϑαι 167 λέγειν 
161 δεῖν 724 σφίγγειν 
1922 χρῆσϑαι 1610 ἀκο- 
λουϑία 113 418 λόγοι 29 
συνέχεια 1112 π. τὴν ἁφήν 
1420 π. τὴν ὄψιν 913 1420 
προσδεῖν. προσδεδεμένον τῷ 
πνεύματι 419 
προσήκειν c. inf. 313 
πρόσϑεν cf. p. XVIII 
προσιέναι med.zc 125 1515.16 
1910 
προσκεῖσϑαι li [15] 
προσλαμβάνειν D13 1525 
προστιϑέναι τι 614. τινί τι 
1911 
πρότερος A12 56 119 al. 
gen. l6. zr. (ἢΣ 1116 
προτιϑέναι δι 
προφαγής 19:18 
προχεῖν pass. 1218 
πρῶτος 80 46. 13, 15 616 1013 


C. 


133 1725 183 πρῶτον 
i] er 

μὲν — ὕστερον δὲ 4920. π. 
5) 

A. — ἔπειτα δὲ 85 1914 


ὅταν m. (12 
8 


πτῶμα. τῶν £v τοῖς λόγοις 
πτωμάτων 101 

σιῦρ 1620 

πυρετός 618 811. 16 924 

Πυρρώνειος. τὴν II. ἄγροι-- 
κίαν 162 

πώποτε. οὗ μὴν π. 1019 

πῶς 24.1518 44 88 921 127 
1314 (loc. corr.) 142. 17 172 
1818 ζητεῖν τὸ 7. — i] 
qc 1.2.1220 

7t c. ἄλλως π. 225 ὧδέ n. 159 

ῥᾷάδιος adv. 214 410 1319 

δάχις 74.16 1025 114.6. 8 

δεῖν fut. πρός τι 723 

δύσις (26 

σαφής 216 adv. 323 1016 

σκεπτικός. ol. 2x. 216 

σκοπεῖν med. περί τινος 1412 

στέρνον 112 

στόμα 65 

στρέφειν. στροφὰς στρεφό- 
μενοι 108 

στροφή 108 

σύ 1621 σοί 1627 
ὑμᾶς l7n 

συγγίγνεσθϑαί τινι 118 

συγκατατιϑέν αι τιθα. τινί 128 

ovyxtvoUv c. dat. 624 

συγχωρεῖν c.inf. 1218 2010.14 

συλλογίζεσϑαΐίτι ἔκ τινος 32 

συμβαίνειν intr. 422 623 97 
c. inf. 713 

συμπεραίνειν τι 1818 

συμπέρασμα 516 1516.22 1623 

συμπίπτειν 812 τινί 819 

συμπλέκειν. logice συμπε- 
σιλεγμένον 1524. 26 

συμπλοκή τίνος 1522 

σύμπτωμα πνεύματος 31 

συνάγειν ἔκ τινος 1716 

συνακολουϑεῖν τινι Τ 


ὑμῶν 171 


22 
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ovvavaoróguootcpl.41i: 101 
συναπορεῖν τινί τι 124 
συνάπτειν pass. τίνι 1110 
logice συνημμένον 118 211 
1422. 25 154. 14. 17. 23 
συνεῖναί τινι 1316 
συνείρειν 1617 
συνεκκενοῦν 718. 11 
75. 8 914. 19 
συνετός 1120 
συνέχεια 1024 
ἄλληλα c. lli? 
συνεχής 915. τινι 48 9 
τὸ συνεχές D10.15.16 
σύνϑετος 119 
συνοικεῖν τινι 1225 
συντρέχειν εἷς ταὐτόν 17:13 
συστέλλειν D5.12.17.18.23.24.25 62 
σφάλλειν pass. μηδὲν τοιοῦ- 
tov o. 128 
σφάλμα 1210 περί τι 1210 
σφίγγειν τι πρός τι 1921 
σφοδρός. comp. 65.7 
σφυγμός 82 
σφύζειν 1721.24 1920.26 
σχίξζειν med. 119 
σχολή. ἐπὶ σχολῆς 1215 
σῶμα 88.1.18 612 "11.16 917 
1221 142 1818 192.16 
σωφρονεῖν 1627 
τάξις vwóg 1435.2; 157.1 
τάξει (προιένα!) 217 14 
τάττειν. τεταγμένος 814 1315 
1418 adv. 1722 
τάχα c. ἂν 1119 132 
τάχος 2024 
ταχύς adv. 43.325 2015 comp.67 
τέ. τε ---- καὶ passim καὶ ----τε 
καὶ 49 18 τά t(c)) ἄλλα 
καὶ 65 98 173 μήτε --- τε 
109 μήτε --- μήτε --- τε 818 
τε ἅμα καὶ 109 145 1915 


c. da£. 


Tj. πρὸς 


20 112 


τεκμαίρεσθαι £x τινος c. inf. 
313 τινί 822 

τέλειος opp. νεοϑηλής 1017 

τέλεος adv. 518 196 

τελευτᾶν. σχιζόμεναι τελευ- 
τῶσιν 1110 

τέμνειν 412 

τέχνη. μέϑοδος καὶ v. 166.25 

τυϑέναι τι ὥς τι 1215. med. 
154 pass. 211 

τίς ví D4.15 614.22 144 166.24 
118 post ζητεῖν 1218 δεῖ- 
éa, 199 διδάσκουσα τίνων 
...tí166 cf. p. 4.1. τί cur 318 

τὶς τὶ passim ὁ, gen. 614 
91/2 175. vq — oí 132 

τιτρώσκειν passim 

τοί. αὐτίκα γέ v. 133 
Óé v. 1715 

τοίνυν loco 
78 825 91 
189 217 
v. xai 221 

τοιοῦτος 29 817 426 124.7.25 
1425 1613.17.20.24 17716 

τολμᾶν c. inf. 142; 1178 

τόπος 415 Db1014 69 94 cf. 
κεγός 

σχοσούτος. τ - ὅσος 81 D? 
28.25 (ὃς 0. inf. 1020 219 

τραῦμα 41.4 1919 

τράχηλος 19.20 105 

τρεῖς 98.10 

τρῆμα 434 1815 

τρίτος 2206 bii 1619 

τρόπος. τ. ἀνατομῶν 214 
τόνδε τὸν τρόπον 19.15.20 
τὸν αὐτὸν τ. 106 1113. κατὰ 
τὸν δεύτερον τ. 1810 

τροφή 186 

τρῶσις 16 616.26 
τρώσεις 390 


ἐφεξῆς 
secundo 613.22 


15s 1128 152 
ἢ τ, 0x 96 — xai 


Ἁ 5 A 
τας ἕκτος 


61 


τυχούσης 
τυχὸν ἴσως 


τυγχάνειν. τῆς 
(ἀρτηρίας) 91 
ἀγνοοῦντες 1516 
ὕγροός 12:25 comp. 81 
ὕλη 1220 188,10 2019.24 
ὑμνεῖν τινα 172 
ὑπάρχειν — εἷναι 211 817 816 
1422 1721 ante vocales 12 
83 99 1025 med. émitium 
facere τινός 196 
ὑπέρ — περί 812 
onvoc 116 
$76 apud pass. saepe 
ὑποβάλλειν. ὑποβαλέσθϑαι 
περιεργίαις ϑεωρίαν 163 
ὑποδεκτικός τινος 186 
ὑποδέχεσϑαί τι 1810 
ὑποδοχή 187 
ὑπόϑεσις plur. 47 
ὑποκεῖσϑαι. part. de arteria 
915.17 1915 
ὑπολαμβάνειν c. inf. 814 
ὑπομένειν 5921 
ὑπομιμνήσκειν τινός 
τί 112] vwd eg b10 
ὑπόμνημα de Galeni libris 
1818 1812 198 


final. 198 


322 


ὕστερος. opp. πρῶτος *4»1 
ΟΡΡ. πρότερος 207 ὕστατος 
418. 20 

φαίνειν med. om. vel appos. 
partic. 12.7.10.15 26.13 al. 
πέφανται 1818 ἔκ τινὸς 
1912 218 κατά τι 520 1021 


φάναι 142 1612 178. ὥς 
φησι sim. 418 2014 c. inf. 
saepe 

φανερός 619 

φάρυγξ 320 

φέρειν pass. ἐπί τι 23 ἔκ 


τινος 218. 90,98 31 
193 ἄγω 89 1719 


διά τινος 


φεύγειν τὰς μεϑόδους 113 

φϑάνειν c. inf. πρὶν 526 

φιλαλήϑης 121 

φιλόνεικος adv. 212 cf. p. 44 

φιλόσοφος 146 ct. ἰατρός 

φλέψ opp. ἀρτηρία b6 1714 
1311.25 

φορὰ τοῦ πνεύματος 1924 209 

φράζειν 11τ 

᾿φύειν. πέφυκα ἀπό τινος 11. 


6.10 1026 119 1722 c. inf. 
55.23 (suppl. 522) 
φυλάττειν ϑέσιν 2025 ἅπερ 


ἔϑετο 211 τεταγμέναι φυ- 
λαχϑήσονται 1818 sim.(1418) 

φύλλον 1110 

Φυλότιμος 1823 

φῦσα 188 

φυσᾶν 524 

φυσικός. φυσικώτερόν ἔστιν 
c. inf. 191 


φύσις 1219 187. κατὰ φύσιν 


tit. 15 156 
φωρᾶν. αἰσϑήσει — λόγῳ φ. 
1128 ὅπῃ 1819 


χαλάζειν sc. τὴν ἄρτ. 1917 

χάλασμα 1918 

χαλεπός. oo χαλεπόν (sc. ἐστι 
c. inf. 1820 adv. 821 

χαλκεύς 189 

χαλκοῦς αὐλίσκος 1918 

χείρ 622.26 721 

χιτών Sc. arteriae 184 1921 
201.18 

χιών 1620 


62 


χορηγία τοῦ πνεύματος 815 
χρεία 189.13 c. gen. 148, 18 
χρή c.inf. 66 152 ἐχρῆν 16 


41 204 

χρῆσϑαι c. dat. 1610 suppl. 
162; 171 

χρόνος. éri χρόνῳ 206 ἐν y. 


πλείονι. 43 ἦν ἀκαρεῖ jy. 
49 2025 παρ᾽ ὃν χρόνον 61 

χώρα 580. τοῦ πνεύματος 4:18 
612 

χωρίζειν pass. 1010 

χωρίς l1 174 

ἡνεύδειν pass. ἔν τινι 218 

ψευδής 2s 202 

ψεῦδος 210 181; 

ψυχρός 1620 

ὧδε 159 1720 

ὠϑεῖν 219.21 

ὦκύς 310 209 

ὡς — ὅτι cf. δεικνύναι, δῆλος 
ut saepe ὧς-- οὕτω καὶ 
313 188 2019 οὕτως ὧς 
c. inf. 49 611 2010 ὧὡς---τὸν 


ὧδί 181 


αὐτὸν τρόπον llio ὡς 
c. πῇ, — dore 1910,18". εἷς 


τοσοῦτον ὡς 1091 219 ὁμοιό- 
τατον ὡς εἶ 184 τὴν κίνησιν 
€ - , 9 
ὡς .. πρᾶγμα τιϑέναι 1214 
ὡσαύτως cf. αὐτός 
ὥσπερ 419 55 108 1316 1410 


161.32 176 ὥ.--- οὕτω xai 
1129 

ὥστε in initio 1818 c. ind. 
fut. 99 0. inf. 425 


Typis expressit Robertus Noske Bornensis. 


Vita 


Natus sum Carolus Fridericus Albrecht Borussus die 
XV mensis Nov. 1885 Berolini patre Ottone matre Maria 
e gente Hannemann, quos ambo dum in hac dissertatione 
conficienda occupatus sum lugubri fato mihi abreptos esse 
magnopere doleo. fidem profiteor evangelicam. primis litte- 
rarum elementis per tres annos in schola quae dicitur 
Mittelschule imbutus ab anno 1895 gymnasium frequentavi 
Steglitziense. autumno a. 1904 testimonium maturitatis 
adeptus primo universitatis Berolinensis civibus adscriptus 
sum studiis operam daturus philologis et historicis; tum a 
vere a. 1905 per sex menses Gissae moratus Berolinum redii. 
postremo ineunte aestate a. 1907 ad hanc litterarum sedem 
demigravi. mense decembri 1910 dissertatione hac absoluta 
examen rigorosum superavi inde partim domi partim 
Marpurgi Chattorum commoratus sum. 

Docuerunt me viri doctissimi Delbrueck Dessoir Diels 
Helm Hirschfeld Norden Schaefer W. Schulze Vahlen v. Wila- 
mowitz Berolinenses, Bethe Groos Wuensch Gissenses, Birt 
Busch Cohen Kalbfleisch Klebs Maab Natorp v.d. Ropp 
Thumb T Varrentrapp Marpurgenses. ad exercitationes philo- 
logas et historicas me admiserunt Diels Hirschfeld Norden 
Thiele Thumb Wuensch, seminariorum philologi historici 
philosophici fui sodalis moderantibus Birtio Kalbfleischio 
Klebsio Varrentrappio Natorpio. quibus omnibus iustas ac 
debitas gratias ago semperque habebo, maximas vero Kalb- 
fleischio qui me ad hanc dissertationem scribendam incitavit 
et in hoc opusculo conficiendo opera et consilio benignissime 
adiuvit. gratias quoque ago academiae litterarum Borussicae 
quae codices photographice depingendos curavit mihique 
suppeditavit. 
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